DOKUMENTUMGYUJTEMENY

Ebben a fejezetben 49 olyan - altalunk legjelent6sebbnek itélt - dokumentum magyar
forditasat kozoljiik, amelyekre az el6z6 tanulmanyokban, személyekre sz616 torténe-
tekben hivatkoztunk. Az iratok magyarazata a hivatkozas helyén talalhato.

Az eredeti iratok nyelvezete igen eltér6, ami a forditasokban - szandékaink szerint
- nyomon kovethetd.

A szogletes zardjelben 1év6 részek az eredeti szovegben nem szerepelnek, de a
szoveg megértéséhez értelemszerten sziikségesek.

Mig a tanulmdnyokban a szerb neveket a ma hasznalatos helyesirassal - tehat a
keresztnév, vezetéknév sorrendet alkalmazva - hasznaljuk, addig az eredeti doku-
mentumok forditdsanal az ott hasznélt format vettiik at.
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1. DOKUMENTUM

Korzeti Népfelszabadito Bizottsag
[Iktaté]szam: Biz[almas]. 32/45
1945. aprilis 30.

Szabadka

Targy: a felszabadulast kovetéen napjainkig eltiint személyek hozzatartozoéinak pa-
naszanak fogadasa

Valamennyi varosi és jarasi népfelszabadité bizottsagnak

A [Demokratikus] Foderativ Jugoszlavia kormanyanak Elnokségében [miikodd]
bizottsag rendkiviili ellenérzésétdl kapott szébeli utasits [alapjan] utasitjuk [Oné-
ket], hogy a felszabadulast kovetéen napjainkig eltint személyek kapcsan érkezd
panaszokat a kovetkez6 ismérvekre vonatkozoan kell meghallgatni:

Az eltiintre vonatkozoéan: személyi adatok, arra vonatkozoé adatok, hogy milyen
korilmények kozott tint el, tartoztattak le vagy végezték ki, ki hajtotta végre a letar-
toztatast vagy a kivégzést, az esemény pontos datuma, az eltiint lakhelye és pontos
lakcime.

A jegyzokonyvi bejelentések felvételével egy kiilon hivatalnokot kell megbizni.
Az eltint személyeket csak leszarmazottak vagy rokonok jelenthetik be, ha ilyenek
nincsenek, akkor a kozvetlen szomszédok.

Az adatokat &ssze kell gytijteni a teriiletiikon 1évé helyi bizottsagoktol, és megkiil-
deni hivatkozassal az iktatészamunkra.

Halal a fasizmusra - szabadsdg a népnek!

Titkar: Elnok:
[alairas] [alairas]
Gajin Milan Ruski Slavko

Jelzet: TLZ. F. 132. Zentai Jarasi Népbizottsag. Elnokség, Biz[almas]. 42/1945.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvd, irégéppel, latin betiis irasmoddal késziilt.
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2. DOKUMENTUM

Helyi Népfelszabadité Bizottsag
Biiniigyi Alosztaly
Magyarkanizsa

Szam: 117/1945/1

Jegyz6konyv
felvéve 1945. mdjus 14-én a magyarkanizsai HNFB-nal*** az eltiint
Korméczi Gyula tigyében.

Az altalanos felhivasra megjelent Kormoczi Gyula neje sziil. Czérna Ilona magyarka-
nizsa-oromhegyesi lakos, 24 éves, férjezett, egy gyermek anyja, magyar nemzetiségii
jugoszlav allampolgar, aki kijelenti:

PN P

—_— e

Az eltlint vezeték- és keresztneve: Kérmoczi Gyula
Foglalkozdsa: napszdmos

Utolso [ismert] lakhelye: Magyarkanizsa, Adorjan
Sziiletési ideje: 1921. januar 12.

Sziiletési helye: Magyarkanizsa

Csaladi allapota: nés

Felesége neve: Czérna Ilona

Gyermekek szama: 1

Sziilei neve: Kormoczi Lajos és Takacs Viktoria

. Nemzetisége: magyar

. Allampolgérséga: jugoszlav

. Vagyoni allapota: vagyontalan

. Milyen csaladi kapcsolatban van a bejelent6vel: a bejelent6 hazastarsa

. Milyen kériilmények kozott tlint el: mivel Adorjanon - pontosan a Tisza partjan

laktunk - lattam, hogy 1944. oktober 31-én délutan fél 4 felé, amikor Oluski
Aleksandar és még egy ismeretlen partizan érte jottek, [és] elvezették a Tisza
partjara. Azt, hogy mi tortént vele, tovabb nem lattam. Ettdl az id6ponttdl
kezdve nem adott életjelt magarol. A kalapjat a Tisza-parton Takdcs Péter
adorjani lakos talalta meg.

Kormoczi Gyulané

Kihallgatta:

[olvashatatlan alairas]

543

a Biintetoiigyi Alosztaly f6noke

542 Helyi Népfelszabadit6 Bizottsag.
543 Az olvashatatlan alairds Friedmann Alfrédtol, az alosztaly f6nokétol szarmazik.
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Jelzet: TLZ. F. 115. Kozségi Népbizottsag, Magyarkanizsa. Blintigyi Alosztaly. Iktatdszam:
117/1945/1.

Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, latin betlis formanyomtatvany, amit irégéppel, szerb
nyelven, latin betds irasmdddal toltottek ki.
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3. DOKUMENTUM

Jarasi Népbirosag, Zenta
Vp. 949/1945

A Vajdasagi Legfelsobb Népbirosag Elnokségének
Ujvidék

A Zentai Jarasi Népbirosag a konfiskacios tigyiratokon dolgozva a kovetkezé meg-
jegyzéseket teszi:

A vagyonelkobzasrol és a vagyonelkobzas végrehajtasarol sz6lo torvény 6. szaka-
szanak értelmében a konfiskdlas alél mentesiilnek: 1. haztartasi eszkozok (ruhdzat,
labbeli, butorok, edények és mas), amelyek elengedhetetleniil sziikségesek az elitélt
és csalddja életéhez, 2. mindenféle szerszam, amelyek nélkiilozhetetlenek a személyes
iparos munkéahoz, az 6nall6 vagy félig 6nallo személyes foglalkozas tizéséhez, ha a
birésag nem vonta meg az elitélttdl a foglalkozasanak izési [jogat], 3. a kisparaszti
gazdasdg - melyben nem alkalmaznak idegen munkaerét - fenntartasahoz sziikséges
haztaji [foldteriilet], a minimalis foldbirtok, az é16 és holt leltar, a lako- és gazdasagi
épiiletekkel stb.

A vagyonelkobzasrol sz016 torvény egyes eldirasainak hiteles tolmacsolasanal, a 6.
szakasznal, hogy elkeriiljék torvény minden téves alkalmazasat, felsoroljak:

b.) A 3. pont 1. bekezdése csak a foldmiivesekre vonatkozhat. Foldmives alatt az
a személy értendd, akinek a foldmiivelés a {6 foglalkozasa.

c.) A 3. pont 1. bekezdésébe [foglalt] kedvezmény nem vonatkozik a varosban
1év6 hazakra, ha olyan tulajdonosokrdl van szo, akiknek a foldmtvelés nem 6 fog-
lalkozasa.

Mivel tobb olyan eset van, ahol az elitéltnek, [aki] iparos, 5-7 tagu csaladja [van],
[és] egy falusi kis hdzon kiviil mds ingé vagy ingatlan vagyona nincs, vagy id6s kora-
nal fogva mar évek 6ta nem tudja iparat folytatni, hanem kizardlag 1-2 [katasztralis]
hold ingatlanjanak jovedelmébdl él. Az ilyen iigyeknek a vagyonelkobzasrol sz6lo
torvény értelmében torténd megoldasa sordn a birésagnak szigoruan alkalmaznia
kell-e a felsorolt eldirasokat, mert a [zentai] birésag véleménye szerint hasonld
esetekben a foldmiives[ek], aki[knek] meghagyjak a minimalis foldbirtokot az é16
és holt leltarral, a lakdépiiletekkel [egyiitt], sokkal kedvezdbb helyzetbe keriil[nek]
a falusi iparosoknal, hivatalnokoknal vagy vendégldsoknél, annal is inkabb, mert
jovedelmeik legnagyobb részt ezekbdl az apré ingatlanokbdl nyerték, nem pedig
kizarolag a szakmajuk [gyakorlasabol].

II.

A Varosi Népbizottsag szobeli tajékoztatdja szerint az magyarkanizsai (Adorjan falu)
cselekmény elkovetdit — ahol 56 személyt mindenféle birésagi bizonyitasi eljaras nélkiil
likvidaltak - elitéltek és kivégezték, és ezért a néphatalmi szerveknek az a véleménye,
hogy ezekben az esetekben egyaltalan nem lenne igazsagos a vagyonelkobzasrol sz6l6
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Sreski narodni sud u Senti. Vp.949/1945.

|

.

Pretsednistvi Vrhovnog Harodnog Suda Vojvodine E |
Nevi-Sad.

R e

. . Sreski narodni sud u Senti u toku rada konfiskacionih predmeta
uenic je sledece opaske: : ; - : =
. . Po cl.6.Zakomna o konfigkaciji imovine i izvrsenju konfiskacije
izuzimaju se od konfiskacije: 1l).predmeti kuganstva /odele,rublje,obuca,
namesta],sudovi i slicno/,koji su ncophodni zs zivet esudjenoga i njegov
uge_ porddice; ~ 2).orudja_svake vrste koja su neophodra za licni zanai-
liskl rad ili zes vrsenje licme samostalné ili polusamostalne profesije,
ako sudjen nije od suda lisen prava da vrsi svoju profesiju; =~ 3).ckucje
ninimum zemljisnog poseda i zivog i mrivog inventara,sa zgradama za sia-
novanje i rg;vredu nsophodnin za odrzenje sitnog seljackog gazdinsiva be:
upotrebe tudje radne snage itd.,- o

Autenticno fumacenje pojedinih propise Zakona o konfiskaeiji kod
cl.6.u zelji da se izbegne svaka pogresha primens zskona itd.navadja:
. b): tacka 3 stava l mogu se koristiti ssmo zemljoradmici.Ped zem
nljoradifjom treba razumeti omo lice,kome je zemljoradnja glavno zaniman
¢).povlastica iz tacke 3 stava 1 me ednosi_se na konfiskaciju
gradskil kuca,kada se radi o vlasnicima,kojima zemljoradnja nije glavmo |
zenimanje ;- : -
- jPésta ima vise slucajeva,gde osudjeniku - zanatliji sa porodicom
od 5-7 clanova gem jedne malé kucice ne selu nikekvog drugosg pogretnog,
ili nepokretnog imetka nema, — 111 zbog starosti vec godinams ne moze da
obavi svoj zamat,vec zivi iskljucivo od prihoda ocdmsvoje manje nekretninme
od 1-2 julara - dali treba sud da prilikom resavanja ovakvih predmeta ns
osnovu_‘akone o konfiskseiji da strogo primeni gore pamenute.ﬁroyise,jer
po mislenju ovog suda u ovakvim slucajevima jeden zemljoradnik,kome se
ostavlja minirum zemljisnog poseda,zivog i mrtvoE.lnventarg_s& zgradema
ze_stanovanje u mnogo boljem je polozaju od seoskih zanatlija,cinovaika |
ili gostionicara tim,pre Sto Su svoje prihode majvecim delem vukli iz c-!
vih malih nekreinina,a ne iskljucivo iz zanaia. _ ' k

IE .,

.. . ,Fo usmenon sacpstenju Gradskog N.Udbors izvrsioci dela u Staroj-
Kanjizi,{selo Hadrlijan) gde su likvidirana oke 56 Iica bez i1kakvog sudsko
dokaznog postupka, - osudjeni i pogubljeni,s togs prema mislenju narodnih
vliasti u takvim slucajevima u opste ne bi bilo pravedno primeniti propise
Zakona o konfiskaciji'i oduzeti od preostalih c{ancva nevino ubijenih lie
jedini izver za izdrzavenje gologs zivota. o
: 5 toga se umolje¥a Pretsednistve Vrhevnog Nersdnog Suds Vojvedi
u lovom Sadu da radi praviluog primenjivenje Zakona,a narocito radi ude-
vol;anga socijalnoj pravdi izda,odnosno izdejsivuje u tom praveu obavezna
uputstva i da’o_tome ovaj sreskl narodni sud obavestiti izveli.

Senta,12 novembra 1945 god.
Smrt fasizmu - Sloboda narodu!
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torvény eldirasait alkalmazni, és az artatlanul meggyilkolt személyek megmaradt
csalddtagjaitol elvenni a puszta életfenntartds egyediili forrdsat.

Ezért kérjiik az ujvidéki Vajdasagi Legfelsébb Népbirdsag Elnokségét, hogy a
torvény szabalyos alkalmazasa érdekében, kiilondsen a szocidlis igazsagossag ki-
elégitése miatt, jarjon ki ilyen irdnyu kotelez6 [hatalyu] utasitast, és errdl a Jarasi
Népbirdsagot értesitse.

Zenta, 1945. november 12.
Halal a fasizmusra, szabadsag a népnek!
[alairas]

Sor¢ik Nikola,
a Jarasi Népbirosag birdja

Jelzet: TLZ. F. 127 Jarasbirésag, Zenta. Vp. 949/1945. Kiss Miklds magyarkanizsai lakos elleni
vagyonelkobzasi eljards.

Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvii, ami irogéppel, latin betlis irdsmoddal késziilt.
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4. DOKUMENTUM

Helyi Népbizottsag

Beliigyosztaly

[Iktatd]szam: 1545, 1546 és 1547/46
Magyarkanizsa [1]946. februar 4.

A Zentai Jarasi Népbirosagnak
940-es, 954-es és 959/45-es sz.[amu] kérésiikre jelentjiik, hogy a bizottsag a februar
4-én [megtartott] rendkiviili iilésén leellendrizte, hogy Domonkos Gyula oromhegyesi
[lakos], Janos Istvan adorjani [lakos] és Milutinovics Istvan nem voltak fasisztak.

Ennek alapjan a bizottsagnak az a véleménye, hogy vagyonukat ne konfiskaljak.

Halal a fasizmusra - szabadsag a népnek!

Beliigyi el6ado: A Hlelyi] N[épbizottsag] elnoke:
[alairas] [alairas]
Sandorov Sandor Molnér Lukécs

Jelzet: TLZ. F. 127. Jarasbirsag, Zenta. Vp. 940/1945. Domonkos Gyula adorjani lakos elleni
vagyonelkobzasi eljaras.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv{i, amit irogéppel, latin betiis irasmoddal készitettek el.
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5. DOKUMENTUM

A Megszallok Es Tamogatoik Biintetteit
Kivizsgald Vajdasagi Bizottsag
- Helyi Bizottsag Martonos -

Szam: 13/945.>4
1945.1I. 10.
Martonos

Targy: utasitds kérése a munkahoz
A Zenta Jardsi Statisztikai Tandcs szdmara

T4jékoztatjuk Onoket, hogy a munka végéhez kozelediink, és szeretnénk a kiegészité
feljelentéseket szallitani. Azonban az L [jelzéstiekre] nem tudjuk Osszegytjteni az
osszes feljelentést. Néhanyukra van [feljelentés], de nem mindenkire, mert azok az
emberek, akik abban az id6ben OZNA-nal tették [a feljelentést], nem jonnek hoz-
zank, mi pedig nem tudjuk, kik adtak jelentést elleniik. Az dsszes feljelentésiik az
OZNA-nél van. Amennyiben mégis sziikségesek a feljelentéseik, kérjitk Ondket, hogy
forduljanak az OZNA-hoz, vagy adjanak nekiink valamilyen utasitast.

Kérjiik Onoket, hogy miel6bb adjanak értesitést, hogy a munkat idében be tudjuk
fejezni.

Halal a fasizmusra, szabadsag a népnek!
A helyi bizottsag titkara

D. Bakali¢®®

Jelzet: VL. F. 183. Kut.:505. Vece Statisticara za srez Subotica. Mesno povereni$tvo Martonos.
Broj: 13.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv{i, amit irogéppel, latin betiis irasmoddal készitettek el.

544 Aziratra eredetileg a 12/945. szamot gépelték, majd a 12-es szamot athuztak és kézzel a 13-as szamot
irtak ra.
545 A teljes név helyesen Pulinka Bakali¢.
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6. DOKUMENTUM

A Megszallok Es Tamogatoik Biintetteit
Kivizsgald Vajdasagi Bizottsag
- A Zentai Jaras Statisztikai Tanacsa -

Szam: 52/945.
1945. 11. 13.
Zenta

Targy: Utasitds a munkahoz.

A 13/945. szamu [iratra]

Tartsd szem el6tt, hogy ennek a bizottsagnak

és szerveinek a munkdja hataridds, ezért dolgozz rohammunkéban!

A Megszallok Es Tamogatéik Biintetteit Kivizsgald
Martonosi Helyi Bizottsaga Szamara

Tajékoztatasul a 13/1945. atirattal kapcsolatos kérelemre [kozoljiik], hogy az L alatt
jelzett emberek haborus blindssé vannak nyilvanitva. Amennyiben nincs lehetdség
ezek ellen kiegészité feljelentést adni, akkor ettdl el lehet tekinteni, mert haborts
biindssé nyilvanitasukkal az tigyiik lezarult.

Haldl a fasizmusra, szabadsag a népnek!
A jarasi tandcs statisztikusa

Megszallok és Tamogatoik Blintetteit Kivizsgalo Vajdasagi Bizottsag>*
[olvashatatlan alairas]®

Jelzet: VL. F. 183. Kut.: 505. Vece Statisti¢ara za srez Subotica. Mesno povereni$tvo Martonos.
Broj: 17.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv{i, amit irogéppel, latin betiis irasmoddal készitettek el.

546 A bizottsag teljes neve az eredeti dokumentumon nem fért ki a lapra.
547 Az olvashatatlan alairds Petar Slavnictdl, a jarasi tandcs statisztikusatol szarmazik.
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KOMISLJA a" 'VRRJIVANJE ZLOCINA OKUPATORA I NJIHOVIE POMAGACA U VOJVODINI

- .SRESKO STATISTICKO VECE SENTA-

;__B!Q;_QQ&%%&&Z&%&Q_- I Inaj w vidu da je red ove Komisije i
13.I1.'1945 god. nagflh'organa vezan za rok, stoga radi udarni
Senta CK?' : )

Na broj:13/945,

L9

) oAy

 MESNOM POVERENISTVU KOMISIJE ZA UTVEDJIVANJS ZLOCINA OKUPATORA I NJIHOVIH
POMGACA U VOJVODINI
MARTONOS

Izvestavate se,a u vazi'trazenja aktom br.13/1945.da su lieca
pod "L" proglasena kao ratni krivei pa,ukoliko niste u mogucnosti da za

ove podnesete naknadne nrijave,ove propustiti jer je nroglasenjem istih
za ratne krivee ,njihova stvar okoncana.

. Statisticar sreskdg veca
oicije za utvrdjiveanj ok




7. DOKUMENTUM
Birdsag. sz. 176/44
[télet
Jugoszlavia népének nevében!

A Jugoszlav Népfelszabadité Hadsereg Bacska és Baranya Katonai Korzetének sza-
badkai hadbirdsagi tandcsa Tadijin Milo$ hadnagy mint a tandcs elnoke, Strazarkovi¢
Blasko szdzados és Jankovi¢ Ratko harcos mint tagok, [és] Markovi¢ Ivanka jegy-
z6konyvvezetd osszetételben, Zupunski Uro$ hadbirésagi nyomozo jelenlétében, a
Safrany Antal és tarsai ellen kegyetlenkedés targyaban [folytatott] binvadi eljarasban,
az 1944. december 27-én megtartott szobeli fétargyalason meghozta a kovetkezd

Itéletet:

1. Bus Jozsef martonosi [illetéségli] vadlott, apja Istvan, [anyja] Rovid Anna, 41
éves, nds, irdstudd, biintetlen eldéletd,

2. Kovacs Karoly martonosi [illetdségti] vadlott, apja Pal, anyja Horvath Regina, 33
éves, magyar [nemzetiségii], nés, harom gyermek apja, biintetlen el6élet,

3. Kaszermajer Karoly martonosi [illet6ségti] vadlott, apja Karoly, anyja Farkas
Erzsébet, foldmives, nés, két gyermek apja, [egy] haz tulajdonosa, biintetlen
eldéletd,

4. Soros Matyas vadlott, apja Antal, anyja Demus Maria, martonosi [illetdség]
foldmiives, 37 éves, magyar [nemzetiségi], nés, két gyermek apja, vagyontalan,
biintetlen eldélet(i, 1942-ben nyilasként bejegyezve,

5. Holld Istvan vadlott, anyja Hollé Marcella, martonosi [illet6ségti] foldmives, 32
éves, magyar [nemzetiségti], nds, harom gyermek apja, egy haz tulajdonosa,
biintetlen eléélett,

6. Safrany Antal vadlott, apja Antal, anyja Fekete Krisztina, martonosi [illetdsé-
gli] foldmives, 40 éves, magyar [nemzetiségili], egy gyermek apja, [egy] haz
tulajdonosa, biintetlen elééletti

Blingsek:

Mert 1941 aprilisinak nem pontositott napjan, a magyar csapatok Martonosra valo
bevonulasat kovetéen részt vettek a sértett Secerov Veljko megkinzasban, és kegyet-
lenkedtek [vele] gy, hogy az teljesen dssze volt verve és kinozva, és eszméletleniil
hurcoltak és zartak a martonosi kozségi bortonbe.

Ezzel elkovették a kegyetlenkedés [blin]tettét, amelyet a hadbirésagokra vonatko-
z6 rendelet 14. szakasza lat eld, és a birdsag ugyanazon rendelet 16. és 17. szakaszat
alkalmazva elitéli 6ket: Bus Jozsefet 3 havi kényszermunkara, Kovacs Karolyt 3 havi
kényszermunkara, Kaszermajer Karolyt 3 havi kényszermunkara, S6ros Matyast 4
havi kényszermunkara, Holl6 Istvant 4 havi kényszermunkara, Safrany Antalt 6 havi
kényszermunkara azzal, hogy a biintetésbe beleszamolddik a vizsgalati fogsdagban
eltoltott id6, 1944. december 16-4t6] [kezdddden].
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Okok:

A megtartott szobeli f6targyalason mérlegelve a bizonyitékokat, amelyeket a birosag
megallapitott, a szabad bir6i meggy6z6dés alapjan, a hadbirésagokra vonatkozo
rendelet 27. szakasza értelmében, a sértett Secerov Veljko vallomasa alapjén, és a
megnevezett vadlottak vallomasa alapjan a birdsag megallapitotta:

hogy a sértett Secerov Veljko 1941 dprilisinak meghatarozatlan napjén, [amikor]
hazatérében volt Martonosra, nemzetérok egy csoportjaval talalkozott, akik mar
varték, és verni kezdték, [valamint] kegyetlenkedtek [vele]. A sértett Secerov Veljkot
el6szor Kovacs Karoly, a szokésben 1év6 Koncz Istvan, Dencs Marton®® puskaval és
karoval verték. Ezutan a kozséghdza felé kisérték, utkozben Bus Jozsef varta Gket,
aki szintén megiitotte [Secerovot]. Utkdzben a gyantsitott Kaszermajer Kéroly is
fogadta [Gket], aki okollel kétszer megiitotte [a sértettet]. Soros Matyas gyanusitott
bottal iitdtte meg [Secerovot]. Hollg Istvan szintén verte. Safrany Antal gyanusitott
is részt vett Sec¢erov Veljko verésében, mert a tébbi nemzetdrrel egyiitt 6 is fogadta
Secerovot, és verte. A kegyetlenkedés soran karékkal és puskatusokkal verték [a
sértettet], majd a Tiszaba kényszeritették, majd amikor a Tiszabdl kijott, a faluba
kisérték a kozség[hazig], ahol talalkoztak a szokésben 1évé Galgoczi Péllal, aki késsel
néhényszor megszurta a sértett Se¢erovot. Az igy dsszevert és megkinzott [sértettet]
a kozséghazara kisérték, és a bortonbe zartak.

A gyanusitottak, Safrany Antal kivételével, részlegesen beismerték tettiiket, és
azzal védekeztek, hogy a sértett Seéerov a jugoszlav idébél mint kozségi rendér a
haragosuk lett, ezért — hivatkozasuk szerint — okuk volt 6t gytilélni.

A biintetés kiszabasandl Bus Jozsefet, Kovacs Karolyt és Kaszermajer Karolyt a
birdsag 3 havi kényszermunkara itélte, mert naluk azonos felel6sséget allapitott meg.
So6ros Matyast 4 honapra, és Hollo Istvant is 4 honapra itélte, mert 6k tobb részt
[vallaltak] a kegyetlenkedésbdl, és Holl6 Istvan - habdr tette meg lett dllapitva - nem
ismerte el blinosségét. Safrany Antal biintetése pedig 6 honap kényszermunka azért,
mert beismerését nem lehetett enyhit6 koriilménynek> mindsiteni, mivel a [biin]
cselekményt nem ismerte el, [habar] teljesen bebizonyosodott, hogy 6 nagy mértékben
részt vett a kegyetlenkedésben.

Az enyhité koriilmények koziil, kivéve Holl6 Istvannal és Safrany Antalnal, figye-
lembe lett véve a beismerés, és részben azok az okok, amelyeket egyes gyanusitottak
felhoztak, [hogy] miért gyilolték a sértettet, amit a birdsag részben elfogadott, mert
Secerov régi jugoszlav renddr volt, és hihetd, hogy cselekedeteit egyes emberek kifo-
gasolhattak. A birdsag a bemutatott bizonyitékok alapjan megallapitotta a kegyetlen-
kedés [biin]cselekményét, amit a sértett Se¢erov Veljkén hajtottak végre, valamint a
gyanusitottak blinvadi felel6sségét, és tigy véli, hogy a gyanusitottakra kirdtt biintetés
megfelel a [biin]cselekmény stlyanak, és a [gyanusitottak] binvadi felel6sségének.

548 Dencs Marton neve az itéletben nem szerepel. Vele kapcsolatban csupan vadirat sziiletik. Egy kés¢bbi
jelentésbdl kideriil, hogy nevezettet is a Sremska Mitrovica-i bortonbe zartak, ahonnan 1945. szep-
tember 21-én szabadult.

549 Az eredeti dokumentumban itt egy, a sorok kozé kézzel irott, olvashatatlan beirds taldlhato.
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A birésag megallapitotta azt is, hogy a kegyetlenkedés [soran] maradandd egészség-
kdrosodds keletkezett, amelyeket a sértett Seéerov Veljko ma is visel, de ezek azoknak
a sériiléseknek a kovetkezményei, amelyeket Galgdczi Pal okozott néhany késszurassal
stlyos testi sértés [formajaban], tartds kovetkezményekkel. Mivel azonban Galgdczi
Pal szokésben van, ellene a birésagi eljarast nem volt lehetséges lefolytatni.

Halal a fasizmusra, szabadsag a népnek!

Jegyz8konyvvezeto: A Tanics elnoke:

[aldirds] [olvashatatlan aldiras]
Markovi¢ Ivenka

Jelzet: VL. F. 183. Kut.: 593. 1944-1945. Presude vojnih sudova. Broj 176/44.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, amit irogéppel, latin betiis iraismoddal készitettek el.
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8. DOKUMENTUM

[télet
Jugoszlavia népének nevében!

Bacska és Baranya Katonai Korzet hadbirdsagi tanacsa Pavle Gerencevi¢ 6rnagy
- elnok, Brankov Lazar és Opaci¢ Milan tagok, [valamint] Potkonjak Milka jegyzd-
konyvvezetd [osszetételben], Oluski Aleksandar zentai, Radakovi¢ Nikola mori¢i,
és Knezevi¢ Svetozar magyarkanizsai [lakosok] elleni biintetéiigyben, Starcevi¢
Svetozar hadbirésagi tigyész [altal képviselt] vadirat alapjan, [melynek targya] hatalmi
helyzettel valo stlyos visszaélés, az 1945. februar 5-én megtartott szobeli targyalast
kévetéen meghozta a kovetkezd

Itéletet

Oluski Aleksandar I. [rendi] vadlott, volt magyarkanizsai rend6rhivatalnok, 36
éves, szerb [nemzetiségli], Zentan sziiletett, nds, két gyermek apja, biintetlen el6é-
letd,

Radakovi¢ Nikola II. [rendd] vadlott, volt kozségi napidijas, sziiletett 1914-ben
Mori¢ faluban, Medak kozség, Gospici jaras, szerb [nemzetiségii], nds, egy gyermek
apja, vagyontalan, biintetlen elééleti,

Knezevi¢ Svetozar III. [rendi] vadlott, volt kozségi irnok, sziiletett 1921-ben
Magyarkanizsan, szerb [nemzetiségii], pravoszlav vallasu, nétlen, biintetlen elééletii

blinds

Oluski Aleksandar I. [rendd] védlott,

aki mint a népfelszabadité mozgalom ellensége Magyarkanizsan kozvetlenil a
felszabadulast kovetden befurakodott [annak] soraiba, ahol alaval6 képmutatasaval
elérte, hogy bizonyos felelds beosztast ruhazzanak rd, gonoszul visszaélt a neki [meg]
el6legezett bizalommal Adorjan falu atkutatdsa alkalmaval, amelyet a Népdrség
egy magyarkanizsai szakasza hajtott végre, [és] amelynek az volt a feladata, hogy
atkutassa [a falut] rejtegetett fegyverek és a vétkesek letartoztatasa végett. A vadlott,
habar ez nem volt kotelessége, csatlakozott a milicia ezen szakaszahoz, és a feladat
végrehajtasat megeldzGen javasolta és rabeszélte a II. és III. [rend(i] vadlottat, hogy
szinleljenek tamadast maguk ellen, hogy a letartdztatottakat megtorldsként azonnal
a helyszinen megoélhessék, ahelyett hogy - a parancsnoktdl kapott utasitds szerint
- Magyarkanizsara kisérnék éket. Gonosz terve alapjan szinlelt tamadast hajtottak
végre, ral6ttek Radakovic¢ II. [rendii] vadlottra, amit kévetden 50 helybeli magyart
letartdztattak, akiket a Magyarkanizsara valo kisérés soran, a Tisza melletti uton,
fasiszta modon megoltek;

Radakovi¢ Nikola II. [rendi] vadlott,

hogy mint a magyarkanizsai Népérség politikai biztosa és mint a feladat végre-
hajtasaval megbizott [személy] hagyta, hogy az I. [rendi] vadlott, Oluski rabeszélje
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a blincselekmény végrehajtasara, amelyben 6 maga is részt vett annak ellenére, hogy
utasitasa volt [arra vonatkozdan], hogy a letartoztatott vétkeseket Magyarkanizsara
kisérje;

Knezevi¢ Svetozar III. [rend(i] vadlott,

mert beleegyezett az I. [rend] vadlott, Oludki gonosz tervébe, és maga is részt
vett annak végrehajtasaban, amivel elkovették a hadbirdsagokrol szolé rendelet 15.
szakaszaban el6latott hivatali helyzettel valo stlyos visszaélés blincselekményét, ami-
ért a hadbirdosag Oluski Aleksandar I. [rend{] vadlottat goly6 altali halélra, [llam]
polgari becsiiletének elvesztésére és vagyonelkobzasra, Radakovi¢ Nikola II. [rendi]
vadlottat egy év kényszermunkara, és Knezevi¢ Svetozar III. [rend] vadlottat 6 havi
kényszermunkara itéli.

Magyarazat

A gyanusitottak beismerése alapjan bebizonyosodott, hogy a magyarkanizsai Nép-
Orség egy szakasza utasitast kapott parancsnokatdl, hogy kutassa at Adorjan falut
rejtegetett fegyverek és a blinosok elfogasa miatt, akiket Magyarkanizsara kellett
kisérni. A feladat végrehajtasanak felel6sévé a Néporség politikai biztosat, Radakovi¢
Nikolat jelolték ki. Csatlakozott hozzajuk Oluski Aleksandar I. [rendii] vadlott, aki
abban az idében a lakasiigyi osztaly fonoke volt. Adorjan faluba érve Oluski a népfel-
szabadité mozgalom harcosaihoz méltatlan gonosz tervet sz6tt, amely modszereket
csak a fasiszta gonosztevk hasznaltak, sikeriilt neki erre rdbeszélnie Radakovi¢
Nikola II. és Knezevi¢ Svetozar III. [rend{1] vadlottat. A [falu] atkutatdsa sordn 10-
voldozéssel tamaddst szinleltek Radakovicra, ami a gonosztevé Oluskinak inditékul
szolgalt a bosszura, az 50 letartoztatott magyar legyilkoldsara. A tervet véghezvitték:
a Magyarkanizsara vald kisérés soran, a Tisza melletti iton mind az 50 letartdztatott
személyt lemészaroltdk.

A biincselekmény értékelése és a biintetés kiszabdsa sordn a birésag Oluski I.
[rend] vadlottnal sulyosbité korilménykeént értékelte annak rossz hirét, amelyet a
nép korében szerzett mint néhai renddrtisztviseld, és [annak] mind ellenségesebb
hozzaallasat a népfelszabaditd mozgalomhoz, amiért is végrehajtotta ezt a bintényt,
enyhit6 korillményt [a birésag nem talalt]. Radakovi¢ Nikola II. [rendi] vadlott
[esetében] mint sulyosbité koriilményt azt, hogy nem akarta teljes mértékben be-
ismerni bilinosségét, mint enyhit6 [korilményt] azt, hogy a gonosztevé I. [rendi]
vadlott Oluski félrevezette, illetve el6z6 jo magaviseletét, és Knezevi¢ Svetozar III.
[rend] vadlottnal azt, hogy beismerte blindsségét és hogy Oluski I. [rendii] vadlott
rabeszélte, igy a kirétt biintetés indokolt.

Halal a fasizmusra, szabadsag a népnek!

Jegyzkonyvvezeto: A Tandcs elnoke:
[alairas] [alairas]
Milka Potkonjak P. Gerencevic¢ 6rnagy
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Megszallok és Tamogatéik Haborus Blincselekményeit Vizsgalo
Vajdasagi Bizottsag

[Iktato]szam: 1372

1945. marcius 12.

Ujvidék

Jelzet: TLZ. F. 127. Jarasbir6sag, Zenta. K. 406/1945. Oluski Aleksandar és térsai elleni biintetd-
tugyi eljaras.

Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv{i, amit irégéppel, latin betiis irasmoddal készitettek el.
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9. DOKUMENTUM

Sz[am]: 229/44
Ttélet
Jugoszlavia népének nevében!

Bacska és Baranya Katonai Korzet hadbirdsagi tanacsa Njaradi Jovan kapitany mint
elnok, Ostoji¢ Branka és Drakuli¢ Rade harcosok mint tagok, Krnajski Mile jegyz6-
konyvvezetd és Zupunski Uro hadbirésigi nyomozé [9sszetételben], Aprd Istvan
magyarkanizsai lakos [elleni] biintetéligyében, az 1945. februar 26-an megtartott
fétargyalast kovetden a kovetkezo

itéletet hozta:

Apré Istvan magyarkanizsai vadlott, Ferenc és Terteli Terézia fia, kocsmaros, 52
éves, magyar, nés, két gyermek édesapja, egy haz és egy kereskedés tulajdonosa
biintetetlen el6életl

Bilinos,

mert 1941 aprilisdban 6nként csatlakozott a magyar nemzetdrséghez, mint nemzet-
6r. Azokban a napokban, amikor a magyar fasiszta hadsereg ostromolta orszagunkat,
a vadlott vezette a magyar katonakat, ramutatva a szerb hazakra, ahol gonoszsagokat
kovettek el, és melyeket egyiitt kiraboltak. A vadlott az emlitett napokban néhany
nemzetdr tarsasagaban betort Banjanin Ilija hazaba, ahol az emlitett személyt allati
modon megkinozta, foldre taszitotta és testén csardast jart, majd a kozségi bortonbe
vitte. Ugyanigy 1941. aprilis folyaman brutalis mddon verte és bantalmazta Koen Da-
vidot, akinek a teste sszevert és kék volt, feje tobb helyen betort és véralafutasos volt.
Ezzel a [vadlott] a hadbirdsagokrol sz6l6 rendelet 13. és 14. szakasznak értelmében,
a megszallo segitdjeként, mint nemzetdr biincselekményt kovetett el népiink ellen.
Ezért a birdsag ugyanezen rendelet 16. és 17. pontja értelmében golyo altali halalra,
polgari becsiiletvesztésre és teljes vagyonelkobzasra itéli.

Okok

A birdsagi eljaras alatt a szébeli f6targyalason bemutatott bizonyitékok és a vadlott
beismer6 vallomasa és Hajder Djuro, Ugarak Steva, Cetina Milan tanuk tandval-
lomasa, valamint a magyarkanizsai Népfelszabadité Bizottsag jelentése alapjan [a
birdsag] megallapitotta: a vadlott a magyar megszallas elsé napjatol kezdve onként
jelentkezett nemzetdrnek és vezette a magyar honvédeket egyik szerb haztél a masikig,
mikézben a tobbi magyar blindssel részt vett a népiink elleni blincselekményekben,
letartéztatasokban és kinzasokban. Bebizonyosodott, hogy 6 személyesn kinozta
és bantalmazta Banjanin Ilijat, akit ldbbal taposott és csérddst jart rajta. Ugyanigy
bantalmazta Koen Davidot, akit dsszeverve, megkinozva, betort fejjel tartoztattak le
és vittek tdborba. Mint nemzetdr tobb ember letartéztatdsdban és bantalmazasaban
vett részt, akik koziil sokakat a megszallo hatalom allati médon meggyilkolt.
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Egyébként a vadlott ismert fasiszta és tolvaj, aki vendégiil latta a renddrségi iigy-
nokoket és a megszallo biinelkovetSket egészen addig, amig azok el nem menekiiltek
a Voros Hadsereg el6l.

A fent emlitett okok és a bemutatott bizonyitékok alapjan a birdsag a vadlottat
mint nemzetdrt a megszallokkal valé egyiittmikodés és a népiink ellen elkovetett
biincselekmények miatt goly¢ altali halalra itélte megallapitva, hogy ez a biintetés a
torvény szerint megalapozott.

Haldl a fasizmusra, szabadsag a népnek!

Jegyzékonyvvezetd A bizottsag elnoke
[alairas] [alairas]
Krnajski Mile Njaradi Jovan

Jelzet: TLZ. F. 127. Broj: 229/44. Apré Istvan itélete.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, amit irégéppel, latin bettis irdssmoddal készitettek el.
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10. DOKUMENTUM

A Vajdasagi Katonai Keriileti Parancsnoksaganak legfels6bb hadbirdsagi tandcsa
Beljanski Jovan ezredes mint elnékld, Vidovi¢ Dusan szdzados és Jov¢i¢ Milan sza-
zados mint tag, Tomi¢ Leposava jegyz6konyvvezetd, Apré Istvin magyarkanizsai
lakosrdl az ellenség nemzetdrkénti segitése, valamint a népiink ellen elkovetett bu-
nok miatt, az emlitett blincselekmények dsszes iratanyagat atvizsgalva 1945. februar
8-an>’ a kovetkezd

II'S. 185/45
hatdrozatot hozta.

Joévahagyja a Bacska és Baranya Katonai Korzet hadbirésaganak S. 229/44. szamu 1945.

februar 26-ai keltezésti itéletét Apro Istvan magyarkanizsai lakos ellen, aki nemzet-

Orként részt vett az ellenség segitésében és a népiink elleni biincselekményekben.
Apro Istvan magyarkanizsai lakos ellen a halalbiintetés azonnal végrehajtando.

Halal a fasizmusra, szabadsag a népnek!

A bizottsag tagjai: A bizottsag elnoke
Dusan Vidovi¢ kapitany Beljanski Jovan ezredes
Jov¢i¢ Milan kapitany

Jegyz6konyvvezetd

Tomi¢ Leposava

Hogy a masolat hiteles az eredetivel igazolja:
A birdsag jegyzdje:

[alairas]

Bird Zoltan

Jelzet: TLZ. F. 127. Broj: 229/44. Apro Istvan itélete.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv{i, amit irogéppel, latin betiis irasmoddal készitettek el.

550 A datum elirds, helyesen 1945. februdr 28-a.
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11. DOKUMENTUM

S.1139/45
Itélet
Jugoszlavia népének nevében!

[A Jugoszlav Hadsereg] vajdasagi katonai korzetének szabadkai parancsnoksaganal
[miik6dd] hadbirdsagi tanacsa, Njaradi Jovan szazados elvtars mint a tandcs elndke,
Ostoji¢ Branka és Drakuli¢ Rade harcosok mint tanacstagok, Vujkovi¢ Margit jegy-
z6konyvvezet Osszetételben, Satréevi¢ Svetozar hadbirdsagi nyomozd jelenlétében,
a Preradovi¢ Milutin magyarkanizsai [lakos] elleni biintet6iigyben, amely letartdz-
tatottak onkényes és jogellenes kinzasanak és verésének, [valamint] a népvagyon
fosztogatasanak biintigyében [folyik], az 1945. junius 28-an megtartott szdbeli
fotargyalast kovetden meghozta és kihirdeti a kovetkezd

itéletet.

A vadlott Preradovi¢ Milutin magyarkanizsai féldmtves, apja Ivan, anyja Seratli¢
Stana, szerb [nemzetiségii], nés, 6t gyermek apja, 20 hold agrarfold tulajdonosa, szii-
letett 1897-ben, 1928-ban elitélve két honap borton[biintetés]re verekedés miatt

BUNOS: Mert mint polgari személy 1944 oktdberének nem pontositott napjain,
tobb alkalommal 6nkényesen verte, kinozta és sanyargatta a magyarkanizsai bortonbe
[zart] foglyokat. Igy a borténben megverte Muhi Ferenc, Kokai Lajos, Berecz Istvéan,
Rekeczki Laszl6 és mas foglyokat [is].

Mert a felszabadulast kovetéen, pontosan nem megallapitott napon, jogtalanul és
onkényesen magahoz vett vagyontargyakat a vasutallomasrol, amelyek az elmenekiilt
magyar [nemzetiségii] allomasfonok tulajdonat képezték, és [amelyek] ezért népi
tulajdonba keriiltek, mégpedig: 6t darab 60 kg-os sertést, 7-8 mazsa kukoricat, egy
parasztkocsi szenet, egy kocsi fat és slippert, kb. 25 darab tyukot, fél zsak romlott
gabonat a sertéseknek.

Ezekkel elkovette a vizsgalati [fogsagban] 1év6 foglyok kinzasanak és sanyargatdsa-
nak biincselekményét, valamint a népvagyon eltulajdonitasanak [blincselekményét],
amelyet a hadbirdsagokrol sz6l6 rendelet 14. szakasza lat el6. A [had]birdsag ezekért
a [blin]cselekményekért elitéli: 18 honap kényszermunkara azzal, hogy a biintetésbe
beleszamolddik a vizsgalati fogsagban 1945. majus 28-a 6ta eltoltott id6 is.

Okok:

A tanuk meghallgatasa és a vadlott beismerése alapjan a bir6sag megallapitotta, hogy
a vadlott tobb alkalommal gyermekeivel egytitt bement a magyarkanizsai Varoshaza
bortonébe. Ekkor konyorteleniil és kegyetleniil verte és kinozta a fogvatartottakat. Ki
kell hangsulyozni, hogy a vadlott nem volt hivatalos személy, akinek dolga lett volna
a foglyokkal, hanem mint polgari személy felhatalmazas nélkiil és 6nkényesen jart
be a bortonbe, és kovette el gaztetteit. A felsorolt tények a vadlott gyenge erkolcsi
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tartasara utalnak, aki bejart a bortonbe és kinozta a fogvatartottakat azért, hogy
élvezkedjen ezekben a kinzasokban, és még a kiskort gyermekeit is [magaval] vitte,
hogy 6k is részt vegyenek ebben.

A birésag [ugy] értékelte, hogy a vadlott blinds a népvagyon rablasaban. A vadlott
szamara ismertnek kellett lennie [annak], hogyan lehet kérelmezni és hozzajutni
az elhagyott vagyontargyakhoz, amennyiben 6 valéban karosult volt a haboruban.
Ezt azért is ismernie kellett, mert 6 is dolgozott a helyi bizottsagnal. Ennek ellenére
mégis onkényesen, barki kérdezése és engedélye nélkiil megkaparintotta maganak a
népvagyont jogellenes és tiltott haszonszerzés céljabdl.

A vadlott védekezése, hogy azért jart be a bortonbe és verte [a foglyokat], hogy
elégtételt vegyen, nem helytallo és nem megalapozott, ezért a birdsag nem fogadhatta
el a kovetkez6 okok miatt:

1. a vadlottnak rendelkezésére alltak a torvényes eszk6zok, hogy perelje azokat az
embereket, akik ellene a megszallas alatt bincselekményeket kovettek el, mert ezek
az érvényben 1év6 jogszabalyok alapjan szigortian meg lettek volna biintetve,

2. bebizonyosodott, hogy a vadlott sorba verte a foglyokat, nem korlatozédott csak
azokra, akik személyesen vétettek ellene.

A Népfelszabadito Bizottsag jellemzése szerint a vadlott kornyezetében nem élvez
tekintélyt, blincselekményeinek elkovetése soran kommunistanak adta ki magat, ezzel
rontotta azoknak a harcosoknak a tekintélyét, akik életiiket [adtak] ezért az orszagért
lemondva a személyes érdekekrol és célokrol.

A vadlott elitélése azért is sziikséges, hogy a becsiiletes lakossag korében [olyan]
benyomas teremtédjon, hogy hatdsagaink tildozik a biinozoket, tekintet nélkil a
karosultak nemzetiségére.

A felsoroltak miatt a birdsag azon az allasponton van, hogy az itélet szabalyos és
a torvényen alapul.

Haldl a fasizmusra, szabadsag a népnek!

Jegyzokonyvvezetd: A Tanics elnoke:
[alairas] Vujkovi¢ Margit s. k. Njaradi Jovan s. k.

Hogy a masolat hiteles az eredetivel igazolja:
A birdsag jegyzdje:

A targyat irattdrozni.
1950. XII. 26.

Jelzet: TLZ. F. 127. Jarasbirosag, Zenta. Hadbirdsagi iratok, 1945. S. 1139/45. Preradovi¢ Milutin
magyarkanizsai lakos elleni biintetGeljaras.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv{i, amit irogéppel, latin betiis irasmoddal készitettek el.
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12. DOKUMENTUM

Megszallok és Tamogatdik Bincselekményeit Kivizsgald
Vajdasagi Bizottsag Ankétbizottsaga

Szabadkai Tagozat

Szam: /1945

[pecsét]

Megszallok és Tamogatoik Biincselekményeit Kivizsgalo Vajdasagi Bizottsag Ankét-
bizottsaga, Ujvidék

[Tktatd]szdam: 1906

1945. méjus 24.

Jegyzékonyv,
amelyet az Ankétbizottsag tagozatanak magyarkanizsai iroddjaban
1945. aprilis 13-an délutan 3 6rakor a tanu kihallgatasa soran allitottak ossze.

Targy:

Tomeges [hdborus] blincselekmény: kegyetlenkedés
,Bevonulds”

A kihallgatas végzdje:

Dr. Dobrivoj Savic,

nyomozo

Ljubica Mendebaba,

jegyzokonyvvezetd

Miutan figyelmeztetve lett, hogy csak az igazsagot mondja arrdl, amirél kérdezik,
és semmit ne hallgasson el, mert ellenkezé esetben hamis tanuzasért és a tagozat
munkajanak szabotalasaért lesz feleldsségre vonva, megkezdddik a sértett-tana
kihallgatasa.

A tanu személyi adatai: Dr. Kovacs Kdlman 34 éves, rdmai katolikus vallast, magyar
[nemzetiségli] birosagi jegyzo, jelenleg a magyarkanizsai Népfelszabadito Bizottsag
alelnoke, lakhelye [Magyarkanizsa], Milorad Draskovi¢ u. 12., kijelenti:

Német hadifogsagbdl, ahol mint volt jugoszlav [katona]tiszt [tartozkodtam], 1941.
méjus 31-én tértem vissza. Amint volt lehetdségem, azonnal tajékozédtam a varosban
uralkod¢ allapotokrol. Azt mondtak, hogy aprilis és majus soran a varosban a telepes
lakossagon szornyli mészarlast és kegyetlenkedést hajtottak végre. Tudomasomra
hoztak, hogy a legnagyobb kegyetlenkeddk voltak: Bata Lajos magantisztviseld, a
nemzetdrség parancsnoka, Koncz Jozsef kémiivessegéd, bortonér, Szabados Imre
asztalossegéd, aki maga is azzal dicsekedett, hogy szamtalan gyilkossagot hajtott
végre a Tisza-parton - ezek pillanatnyilag mindannyian székésben vannak. Rajtuk
kiviil a biincselekményekben részt vett Apro Istvan magyarkanizsai vendéglds,
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akit a népbirdsag igazsagos itélete [mar] utolért. A gyilkossagokban részt vett az
oromhegyesi Csépe Antal volt kézbesitd is, aki megolte Polovina Durét és Ciganovi¢
Jovét, a gyilkossagokban és a kegyetlenkedésekben még részt vettek ketten Adorjanrol:
Mubhi Ferenc és Torteli Jozsef, akik nemzetérok voltak, és Csanadi Imre, aki megoélte
és kirabolta Scheffer Gézat.

Abban az idében, amikor [mind]ez lejatszodott, a Tizenkettek Tanacsanak tagjai,
a biincselekmények és a szlav lakossag internalasanak f6 kezdeményez6i voltak:
Szommer Karoly plébanos, Olajos Péter kereskedd, Medgyesi Istvan kémiives, Dr.
Nagy Péter tigyvéd mint legfébbek, valamint Dr. Bata Péter tigyvéd, kés6bb kozjegyz
Palankan, Barna Antal kereskedd, aki most allitélag Kiskunhalason él, Mihalykovics
Kalman kereskedd, Nagy Jozsef elektromechanikus, aki kés6bb a helyi rendérség
»jobb keze” volt, valamint Grimm Ferenc villanyszereld, Krocsek Vilmos vendéglés,
Losonc Janos keresked6 (1943-ban elhunyt), a tizenkettedik nevét nem tudom. Ez a
bizottsag késobb csak hét tagbol allt. Ebben az idében a polgarmester id. Dr. Lehel
Pal, 58 éves szegedi [lakos] volt. A varosparancsnok a magyarorszagi [szarmazasu],
55 év koriili Kulai Oszkar [honvéd] alezredes volt. Helyettese egy Racz [vezetéknevii]
6rnagy [volt], akinek a keresztnevét nem tudtam meg.

A magyar lakossag f6 felbujtoi a telepesek ellen, és a katonasag uszit6i Fehér Gyorgy
borbély, Bali Karoly gazdalkodd, Szecsei Urban gazdalkodo, késobb vitéz és Berecz
Istvan kereskedd voltak, valamennyien idevaldsi lakosok. Az itteni lakossag bevallasa
szerint I. Péter kiraly szobranak leromboldsaban jelentésen kittintek: Bagi Ferenc
32 éves, Bata Pircsi 24 éves, dr. Bata Péter leanya, Neumann Ferenc, Palotas Mihaly
molnarsegéd és Palotas Gyula allatorvos-hallgato, valamennyien idevalési lakosok,
akik részt vettek a telepesek kigiinyolasaban és kegyetlenkedtek [veliik]. Az emlékmi
lerombolésa soran a megnevezettek megparancsolték Cubrilo Petarnak, hogy nyalja
le az emlékmiivet, amely emberi iiriilékkel volt szennyezett.

A rendérhatdsag részérdl a tomeges kegyetlenkedésekben kittintek a kévetkezd
nyomozok: Bakos Emil, Baké Karoly, Rajner Antal és masok is, akiknek a nevére
nem emlékszem.

A fasiszta iranyitok jellemzéseként egy konkrét esetet, Dr. Drégely Laszl6 katonai
eléadd [esetét] emlitem meg, aki allitolag részt vett a szerb fiatalemberek és mas
szlavok kényszermozgositasaban, [akiket] ,,német munkaszolgalatra [jelentkezd]
onkéntesekként” [kezeltek]. A masik eset Dr. Nagy Dezsé mezdgazdasagi el6ado
[esete], aki a Velebiten elhagyott birtokok kezelGje volt, és jutalomként hasznalatra 20
hold agrarfoldet kapott, mindketten magyarorszagi sziiletéstiek, és most ismeretlen
helyen tartéozkodnak. Helyesbitek: Drégely allitélag Kiskunhalason tartézkodik, Dr.
Nagy Dezs6 pedig Szegeden.

A rendérhatdésagnal a 6 uszito, és a f6 besugo Raffai Kdlman fiatal egyetemi hall-
gato volt, aki most dllitolag Sopronban tartézkodik.
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Miutan a tanunak felolvastak a jegyzokonyvet, az kijelenti, hogy az teljesen meg-
egyezik szobeli vallomasaval, és arra barmikor hajlandé megeskiidni.

[aldirds] [alairas]
Dr. Dobrivoj Savi¢ Dr. Kova¢ Kalman
nyomozd tana

[al4iras]

Ljubica Mendebaba
jegyzokonyvvezetd
A vajdasdgi tart.
Bizottsag elnoke
Petar Mijacevi¢

Jelzet: VL. F. 183. Kut.: 100. Inv. broj: 688.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv(, latin betlis formanyomtatvany, amit irégéppel, szerb

nyelven, latin bets irasmdddal toltottek ki.
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13. DOKUMENTUM

A Népvédelmi Osztaly magyarkanizsai meghatalmazottja
1945. majus 30. Magyarkanizsa

Jegyz6konyv
[amely] felvétetett a Népvédelmi Osztaly megbizottjanak irodajaban.

Idézésre [megjelent] Rekeczki Laszl6 (46 éves, nds, kocsmaros), Szabd Jend (34 éves,
nds, szabd) és Pulai Janos (45 éves, nds, foldmiives). A megnevezettek be voltak
zarva az itteni pincében: Rekeczki Laszlé 25 napot, Pulai Janos 26 napot és Szabo
Jend 25 napot.

A megnevezett tantik egyhangutan kijelentik a kovetkezdket Preradovi¢ Milutinnal
és csaladjaval kapcsolatban, cselekedeteikrél az itteni bortonben, amig a megnevezett
tanuk a borténben voltak:

Amig bezarva voltunk, észrevettiik és kijelenthetjiik, hogy Preradovi¢ Milutin le-
anyaval és fiatalabb fidval egytitt részt vett az emberek kinzasaban, és a verések soran
Milutin volt a {6 és vezetd személyiség. Preradovi¢ Milutin gyermekei, Persida lanya
és 12 év koriili fia, egész nap bejartak a pincébe, a végén mar az 6rok kizavartak ket
mondvan: miért vannak ezek a gyerekek itt. Amikor a rabok meghallottak a lany
hangjat, ahogyan nevet, mar reszkettek.

Az els6 gyilkossag el6tt gyakran jott Preradovi¢ Milutin, és a gyerekeivel egytitt
tobb embert megvert, a legtobbszor Berecz Istvant, Muhi Ferencet, Kokai Lajost és
Losoncz Istvént.

Ha jol emléksziink, akkor az emberek legyilkoldsa oktober 28-dn éjjel tortént. Ezt
megel6zben a kovetkez6 események torténtek:

27-én este bejott a bortonbe Preradovi¢ Milutin a lanyaval és a fidval 25 6r tarsa-
sagaban, akik kozott volt az akkori parancsnok, Radakovi¢ Nikola, [valamint] Oluski
Aleksandar és Knezevi¢ Svetozar. Az este az embereket borzalmasan megverték, csak
néhanyukat nem verték meg. Az embereket vasrudakkal, bikacsékkel verték, nyal-
niuk kellett a vért a beton[padlérdl]. A verésben tevékenyen részt vett Preradovi¢ a
gyerekekkel egyiitt. Masnap, oktober 28-an, a szokasossal ellentétben, este 6 drakor
az Osszes rabot kizavartdk a Varoshaza udvaraba, ahol kérbe-korbe kellett sétalniuk.
Ebben a sétdban nem vett részt Losoncz Istvan, Rekeczki Janos, Muhi Ferenc [és]
Szabo Dénes, mert annyira 6ssze voltak verve, hogy nem tudtak jarni. Este 11 dra
koriil bejott Preradovic¢ alannyal és a fitival, 10-12 [6r] tarsasagaban. Ekkor Preradovi¢
kiszolitotta Berecz Istvant, Szabo Dénest, Vitéz Ferencet és Kokai Lajost. Drottal
osszekotozte Gket: Berecz Istvant Kokai Lajossal, Szabd Dénest pedig Vitéz Ferenccel.
Parancsara derékig levetkéztették oket, és el6bb 6 verte dket vastag drottal, majd a
gyerekeknek adta a bikacsokot és egyiitt verték 6ket. Amikor mar osszeverték Oket,
Preradovi¢ ezt mondta: most pedig temetés lesz, méghozza pappal (Szabé Dénes
ugyanis plébanos volt). Ezutan [még] élve, elvezették Gket, hogy hova, azt nem tudjuk.
Veliik ment valamennyi 6r és Preradovi¢ maga is.
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Ezutan, hozzavetélegesen egy ora mulva, valamennyien visszajottek: Preradovic,
Oluski Aleksandar, Preradovi¢ gyermekei. Ok harman: Oluski, Preradovi¢ és a lanya
kivélasztottak 20-22 embert, és kivezették Gket a borton folyosdjara, bevezették a 4.
szamu cellaba, és ott kivégezték 6ket. A 16voldozés, az emberek gyilkolasa soran tobb
dalt énekeltek, Szab6 Jend allitdsa szerint a ,,Tako rade Cetnici u Sumi”-t>! is.

Ezt kovetden a holttesteket rabok hordtak ki kocsira, koztiik volt Rekeczki Laszl4 is.
Nyolcan hordtak a holttesteket. Rekeczki a kdvetkezd személyek [holttestét] vitte ki:
Bagi Antal, Cseszko Istvan, Nacsa Jozsef és még egy negyediket, akit nem ismert.

Rekeczki Laszlo még hozzateszi, hogy a gyilkossagot koveté 3-4 napon [be]jott
Preradovi¢ Cetina Milan volt rendérrel, és megverték. 136 titést kapott. Ezt Sarnyai
Jozsef szamolta. A talpat és a hatat verték. Ugyanekkor megverték szinte az osszes
rabot. Cetina a hatukat, Preradovi¢ a talpukat verte. Minden személy 70-130 iitést
kapott a bikacsokbdl. Ezt Pulai Janos is megerésiti.

Pulai Janos hozzateszi, hogy egy [nappal] a gyilkossag el6tt megverték, és ekkor
Preradovi¢ a santa labaval haromszor hasba rugta, amikor pedig elajult, a sinta labaval
addig titlegelte, amig magahoz nem tért. Ekkor vette észre, hogy tobb borddja eltort.
Val6szintileg Preradovi¢ labatol.

Egyéb mondanivaldjuk nincs.

A kihallgatast lefolytatta

a Népvédelmi Osztaly meghatalmazottja
[alairas]

Ljustina Nikola

Jegyzékonyvvezetd
[aldiras]

Dob6 Antal
[alairdsok]
Rekeczki Laszlo
Szabé Jené

Pulai Janos

Jelzet: TLZ. F. 127 Jarasbirdsag, Zenta. Hadbirdsagi iratok, 1945. S. 1139/45. Preradovi¢ Milutin
hadbirésagi biintetdtigye.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv{i, amit irogéppel, latin betiis irasmoddal készitettek el.

551 Igy dolgoznak a csetnikek az erdében.
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14. DOKUMENTUM

A Megszallok és Tamogato6ik Biintetteit Kivizsgalo Vajdasagi Bizottsag

Zentai Jarasi Bizottsag, Magyarkanizsai Tagozat

Jegyzéksorszam: 363.%* Az Osszeallitas és az iktatds datuma 1945. aprilis 20.

Feljelentés

Biinos

Vezetéknév, keresztnév

és szerepe a blincselekmény végrehajtasaban
Apja neve, anyja vezeték- és keresztneve
Eletkor, nemzetiség, tartozkodasi helye

Utolso tartdzkodasi helye

A buincselekmény aldozata (karosult)
Vezetéknév, utonév és foglalkozas

Apja neve, anyja vezeték- és keresztneve
Eletkor, sziiletési hely és jaras
Vallas, nemzetiség, csaladi allapot

Azon személyek neve, akiket az aldozat
koteles volt eltartani, és rokoni kapcsolatuk

Hol tortént a blincselekmény
Jaras, kozség és telepiilés

Bilincselekmény
A biincselekmény fajtaja

Az elkovetés ideje és helye

Bagi Antal vendéglds
Antal
kb. 47 éves, magyar

Magyarkanizsa, Krunska utca

Ljuba Radivoljev, foldmiives
Nika, Evica Pili¢
68 éves, Magyarkanizsa

pravoszlav, szerb

Magyarkanizsa, Zenta

verésben és gyilkossagban valo
részvétel

Magyarkanizsa, 1941. aprilis 13.

Az elkovetés modja és eszkoze 1941 aprilisaban, amikor a magyar hadsereg bevo-
nult Magyarkanizsara, a fiamat megfosztottak szabadsagatol, amikor megverték és

552 A 131-es sorszamot athaztak és f6lé kézzel a 363. szdmot irtak.
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kinoztdk, jelen volt [Bagi Antal], és az 6 sugallatara, illetve kérésére volt a kinzas, a

verés és a végén a bortonben a gyilkossag. Ugyanigy miatta [Bagi Antal], az 6 kérésére,
engem is megkinoztak a magyar katonak és a nemzet6rok.

Bizonyitékok tanu Branko Krti¢,
Rade Borisavljevi¢
KAR (anyagi)

Miben 4ll a karokozas

Okozott kar értéke, habort el6tti dinarban
Megjegyzés

Nevezettel egyiitt [a blincselekményben] részt vett Vitéz Marton, Gyorgy Kr. és
Beszédes Jozsef mostani hivatalnok a Helyi Népfelszabaditd Bizottsag ad6osztalyan,
lakcime Voj. Putnik, [6], mint nemzetér puskaval jott.

Feljelentd, adatszolgaltato

[alairas]

Ljuba Radivoljev

Megbizott és segitd

[Olvashatatlan aldirasok]

Jelzet: VL. E. 183. Kut.: 422. Prijave Stara Kanjiza. Broj: 363.

Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, latin bet(is formanyomtatvany, amit irégéppel, szerb
nyelven, latin betiis irasmoéddal tolt6ttek ki.
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15. DOKUMENTUM

B.B. VII
Allami Bizottsdg - Foly6 szam.
Vajdasagi Bizottsag — Folyo szdm 2890

Hatarozat

a megszallok és tamogatoik blintetteirdl

Biinos

Vezetéknév, keresztnév és szerepe

a blincselekmény végrehajtasaban

Apja neve, anyja vezeték- és keresztneve
Eletkor, nemzetiség, tartozkodasi helye
Sajatsag, hivatal, allas, foglalkozas
Utols6 tartézkodasi helye

Elitélve

A blincselekmény aldozata (karosult)
Vezetéknév, keresztnév és foglalkozas

Apja keresztneve, anyja leanykori

vezeték- és keresztneve

Eletkor, sziiletési hely és jéras

Vallas, nemzetiség

Lakhelye

Azon személyek neve, akiket az dldozat
koteles volt eltartani, és rokoni kapcsolatuk

Hol tortént a blincselekmény

Jaras, kozség és telepiilés

Blincselekmény
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Bagi Antal

Antal

kb. 47 éves, magyar
kocsmaros

Magyarkanizsa, Krunska utca

Lasd a Bacska és Baranya

ankétbizottsag altal a ,,Bevonulas”

tomeges btincselekményrél
Osszeallitott elaboratumahoz
csatolt aldozatok-karosultak
névjegyzékét

Tomeges blincselekmény
»Bevonulas”

(Gyilkossag, mészarlas -
szisztematikus terror, civilek
kinzasa, szandékos pusztitds
és ingatlanrombolas, vallasi
és torténelmi éptiletek és
emlékmiivek szandékos
rombolasa, lopas)



A blincselekmény fajtaja
A végrehajtas ideje és helye

A végrehajtas mddja és eszkozei Az adatokat lasd a Vajdasagi
Tartomadnyi bizottsag F szam 1/1.
hatdrozatdban

Nevezett a magyar megszallo csapatok Magyarkanizsara bevonuldsa alkalmaval,
1941. aprilis 13-4n rabeszélte ket a gonoszkoddsra, hogy verjék, kinozzak és végiil
meg6ljék a magyarkanizsai Ljuba Radivoljevi¢ fiat.

Bizonyitékok Bacska és Baranya Ankétbizottsaganak elaboratuma a ,,Bevonulas”
tomeges blincselekményrél. Leltari. sz. 8668 és feljelentés leltari szama: 9767.

Okozott (anyagi) kar

Miben all a kar Lasd az Ankétbizottsag
»Bevonulds” tomeges
biincselekményrdl sz616
elaboratuma mellé csatolt
karkimutatasat.

A kar értéke haboru el6tti dinarban [kifejezve] -
Megjegyzés

A hatérozat kézbesitve a Szabadkai Korzeti Ugyészségnek.

El6adé:

[aldiras]
Kovacevi¢

Halal a fasizmusra, szabadsag a népnek!

A vajdasagi Bizottsag titkara
[aldiras]

Ili¢

A vajdasagi Bizottsag elnoke
[aldiras]

Mijacevic

Jelzet: VL. E 183. Kut.: 567. Broj: 2890.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvd, cirill betlis formanyomtatvany, amit irégéppel, szerb
nyelven, latin bettis irdsméddal tolt6ttek ki.
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16. DOKUMENTUM

A haborus karokat, biinoket és biincselekményeket megallapito osztaly
Szam: 99/1945.

Jegyz6konyv

Kelt 1945. marcius 24-én, az [A haborus karokat, biindket és btincselekményeket
megallapito] osztaly irodajaban, Radivolj Ljubo vadlott vesztegetési targyaban.

Jelenlevé Bagi Antalné sziiletett Vadasz Piroska magyarkanizsai lakos Mil.
Draskovica 26. szam, 44 éves, férjezett, két gyermek édesanyja, magyar nemzetiségti,
jugoszlav allampolgar kijelenti:

1944. oktober 15-én éjjel fél tizenegy koriil eljott otthonunkba Radakovi¢ Nikola,
Knezevi¢ és egy ismeretlen fegyveres, és elvitték a férjemet. Gondolom, 1944. oktdber
17-én talalkoztam a varoshazan Radivolje Ljubomirral, aki azt mondta, hogy délutan
eljon hozzam a férjem tigyében. El is jott, de nem jott be a hazba, hanem a kapualjban
beszélgetett velem. Megkérdeztem, hogy miért vitték el a férjemet, és mondtam neki,
hogy azt hallottam, hogy az 6 fia miatt, akit a megszallé hatalom 1941-ben megolt.
Megkérdeztem, hogy hogyan tudnédm a férjemet kihozni a bortonbél. O azt valaszolta,
hogy ehhez 5000 pengdre van sziikség. Nekem csak 960 pengdm volt, amit rogton oda is
adtam neki azzal, hogy a tobbit is megszerzem. Elmilt egy bizonyos id6, de a férjem nem
jott haza. Latvan, hogy valakik kiszabadultak, tobbszor is a hazanal kerestem Radivolj
Ljubomirt, hogy megkérdezzem, mit tett a férjem kimentése érdekébe. A hazanal nem
tudtam 6t megtalalni, hanem a Varoshdzan talaltam meg. Itt azt mondta, készitsem el6
a tobbi pénzt, és majd 6 eljon érte. Koriilbeliil 1944. oktdber 24-én Radivolje Ljubomir
eljott hozzam, de nem jott be a hazba, hanem azt mondta, hogy menjek a zarda felé
és ott az uton adjam at neki az elkészitett pénzt. Elindultam a zarda felé, 6 kovetett, és
amikor a zardahoz értem, szolt, hogy forduljak meg, és menet kozben adjam at a pénzt,
amit én meg is tettem. Igy 6sszesen 4960 pengét adtam 4t neki. Hirom nap mlva hal-
lottam, hogy a férjem eltiint a Varoshazardl, és azota nem tért haza. Ezutan koriilbeliil
1944. december honapban Radivoljev a hazunk elétt ment el, és akkor én rdkérdeztem
hogy tiszta-e a lelkiismerete. Erre § azt valaszolta, hogy mindent megtett, amit lehetett.
A kérdésemre, hogy hol van a férjem, azt valaszolta, hogy ugy tudja, munkara vitték.
Megemlitem, hogy miel6tt dtadtam az dsszeget, kértem Radivoljt, hogy elégedjen meg
kisebb 0sszeggel, mire 6 azt valaszolta, hogy nem lehet, mert sokan vannak.

Sajnos mindezen allitdsokat tantval nem tudom igazolni.

Kérem 6noket, hogy inditsak el a biintetdeljarast Radivolj Ljubomir ellen veszte-
getés vadjaban, és kotelezzék a pénz visszaszolgaltatdsara.

Kihallgatta [olvashatatlan alairas] [alairas]
Bagi Antalné

Jelzet: TLZ. F. 127. Jarasbirosag, Zenta, K. 7/1945. Bagi Antalné vallomasa.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, amit irégéppel, latin betiis irdssmoddal készitettek el.
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17. DOKUMENTUM

Helyi Népfelszabadité Bizottsag
Biiniigyi Alosztaly
Magyarkanizsa

Szam: 117/1945/10

Jegyz6konyv
felvéve 1945. mdjus 14-én a magyarkanizsai HNFB-nal>>
az eltlint Bagi Antal tigyében.

Az altalanos felhivasra megjelent Bagi Antal neje sziil. Vadasz Piroska magyar-
kanizsai - M. Draskovi¢ u. 26. - lakos, 44 éves, férjezett, két gyermek anyja, magyar
nemzetiségu jugoszlav allampolgar, aki kijelenti:

Az eltlint vezeték- és keresztneve: Bagi Antal

Foglalkozasa: vendéglds

Utolso [ismert] lakhelye: Magyarkanizsa, M. Draskovi¢ u. 26.

Sziiletési ideje: 1900. junius 12.

Sziiletési helye: Magyarkanizsa

Csaladi allapota: nés

Felesége neve: Vadasz Piroska

Gyermekek szama: 2

Sziilei neve: Bagi Gyorgy Istvan és Domonkos Anna

Nemzetisége: magyar

Allampolgdrséga: jugoszlav

Vagyoni allapota: 1 haz, 3 [kataszteri] hold fold

Milyen csaladi kapcsolatban van a bejelent6vel: hazastarsa

Milyen kériilmények kozott tint el: 1944. oktober 15-én érte jottek a Néporség ak-
kori tagjai, Radakovi¢ Nikola, KneZevic¢ Svetozar, valamint egy harmadik [szdmomra]
ismeretlen [személy], és elvezették a Varoshazara, ahol 1944. oktober 27-ig tartottak.
Ekkor eltiint, és ett6l a naptol fogva semmit sem tudok réla. Késébb hallottam, hogy
kivégezték, és a Tisza partjdn, a sz616k mellett temették el.

Bagi Antalné

Kihallgatta: [olvashatatlan alairas]>**
a Biintetétigyi Alosztaly fonoke

Jelzet: TLZ. F. 115. Kozségi Népbizottsag, Magyarkanizsa (1944-1970), Biintet6iigyi Alosztaly, 1.
doboz, iktatdszam: 115/1945/10.

Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, latin betlis formanyomtatvany, amit irégéppel, szerb
nyelven, latin betds irasmdddal toltottek ki.

553 Helyi Népfelszabadit6 Bizottsag.
554 Az olvashatatlan alairds Friedmann Alfrédtol, az alosztaly f6nokétol szarmazik.
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18. DOKUMENTUM

Jarasi Népbirosag Zenta

Szam Vp. 929/1945.

Bagi Antal magyarkanizsai hdborus blinds vagyonanak elkobzasa tigyében, a Zentai
Jarasi Népbizottsag 5554/1945. szamu hatarozata alapjan a birésag mint a vagyonel-
kobzas végrehajtasara illetékes [szerv] meghozta a kovetkezd

Hatarozatot:

A Jugoszlav Foderativ Népkoztarsasag™ javara elkobozzuk Bagi Antal magyarkani-
zsai haborus biinds vagyonat, melyet a magyarkanizsai 6487-es szamu telekkonyvi
betétben vezetett 2032/1/b helyrajzi szam alatti - 1 hold 50 négyszogol teriiletii
szantd - ingatlan fele része [képez].

Korzeti Népbirdsag
Szabadka

Szam: Pz. 117/1946

Erkezett 1946. februar 18-4n.
Ileték: -

Azzal, hogy az elkobzott vagyon allami tulajdonba keriil a vagyontargyakkal és az
esetleges tartozasokkal egytitt. Egyuttal ez a vagyon atadasra keriil Népi Vagyonke-
zelGség Igazgatdsaganak, amely [mar] eddig is rendelkezett ezzel a vagyonnal.

Az ingatlannal kapcsolatosan, az emlitett torvény 24. szakasza értelmében, a bird-
sag elrendeli az dllami tulajdon bejegyzését, aminek végrehajtasara felkérik a birosag
telekkonyvi osztalyat.

A fennmaradt vagyon a vagyonelkobzasrdl szolo torvény 6. szakasza els6 bekez-
désének masodik és harmadik pontja értelmében mentesiil a vagyonelkobzas alél.

Indoklés:

A Jarasi Népbizottsag zentai Beliigyosztalyanak 5554/1945. szamu atiratdval meg-
kiildte e birosagnak javaslatat és a megnevezett haborus blinds - népellenségnek, aki
a haboru folyaman elttint - elszokott vagyondsszeirasat, akinek vagyonat mostanaig
nem koboztdk el, hogy a vagyonelkobzasrol és a vagyonelkobzas végrehajtasarol sz6lo
torvény 28. szakasza értelmében fogalmazza meg a vagyonelkobzasi hatarozatot.

A fentiek alapjan a Jarasi Népbirdsag meghozta vagyonelkobzasi hatarozatat,
mint a rendelkezd szakaszban, tigyelve a tényleges koriilményekre, figyelembe véve

555  AII vilaghabor utin megalakult jugoszlav allam neve 1945. augusztus 10-ét61 1945. november 29-éig
Demokratikus Foderativ Jugoszldvia (Demokratska Federativna Jugoslavija), 1945. november 29-ét6l
1963. aprilis 7-éig Jugoszlav Foderativ Népkoztarsasag (Federativna Narodna Republika Jugoslavija),
1963. prilis 7-ét61 1992. mércius 27-éig Jugoszlav Szocialista Szovetségi Koztarsasag (Socijalisticka
Federativna Republika Jugoslavija).
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a helyi gazdasagi és mas viszonyokat, a vagyonelkobzasrol sz6l6 torvény 6. szakasza
értelmében a vagyon tobbi részét meghagyta a sziikebb csalad [szamara].

Zenta, 1946. jan. 2.
Halal a fasizmusra, szabadsag a népnek!

[aldiras]
Szorcsik M.
bird

Fontos! A hatarozatot [megkiildeni]:

1. Bagi Antalné, Magyarkanizsa.
2. Jarasi Népbizottsag, Zenta.
3. A Szabadkai Korzeti Népbizottsag mellett [miikodé] Népi Vagyonkezeld Igaz-
gatdsaganak.
4-5. A Szabadkai Ugyészségnek.
6. [Kittizni] a birdsagi hirdetdtablara.
7. A Zentai Helyi Népbizottsagnak.

Varni a jogerdsségig, majd egy példanyt a telekkonyvi osztalynak.
Jelzet: TLZ. F. 127. Jarasbirdsag, Zenta, Vp. 929/1945. Bagi Antal magyarkanizsai lakos elleni
vagyonelkobzasi eljaras.

Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, latin betlis formanyomtatvany, amit irégéppel, szerb
nyelven, latin betds irasmdddal toltottek ki.
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19. DOKUMENTUM

Korzeti Népbirdsag
Szabadka

Alulirott Bagi Antalné sziiletett Vadasz Piroska magyarkanizsai lakos (Karadorde
utca 24.) a Jarasi Népbirdsag 929/45. szamu hatarozata ellen

fellebezést nyujtok be

és kérem annak elfogaddsat, a fenn emlitett Jardsi Népbirosag zaradékat helyezzék
hatalyon kiviil a kovetkezd
indok alapjan

A Zentai Jarasi Népbirdsag az emlitett zaradéka szerint egy hold és 6tven négyszogol
foldet koboz el, mert erre a Jarasi Népbizottsag tett javaslatot azon oknal fogva, hogy
a férjem a felszabadulds utan elttnt. Igaz, hogy a férjem a felszabadulds utan eltiint, de
e vagyonelkobzasi eljaras, amely ram, illetve a gyermekeimre iranyul, térvényellenes
és a meglatasom szerint igazsagtalan a kovetkezék miatt:

1. A nemzeti naptar népi térvényekre vonatkozo cikkében dr. Gyetvai Karoly tob-
bek kozott a kovetkezoket emliti: a vagyonelkobzast csak azokban az esetekben lehet
végrehajtani, ha van hatarozat vagy birdsagi itélet arrdl, hogy a tulajdonos haborus
biinds. Viszont én a mai napig nem kaptam semmiféle hivatalos végzést, sem itéletet,
hogy milyen biine volt a férjemnek. Meggy6z6désem, hogy [a férjem] nem kovetett
el olyan biint, amiért halalbiintetést érdemelt volna, és azt, hogy a csaladjatél minden
vagyonat elkobozzék, a legkisebb lehet8séget sem adva az életre. Ugy gondolom, ha
a férjem valoban biingos lett volna, mar régen kaptam volna errél konkrét hatarozatot
és adatokat.

2. A helyettes allamiigyész fent emlitett értelmezése még a kovetkezéket mondja:
a torvény célja a haborus biinds anyagi téren torténé megroviditése. Mivel az én
férjem mar nem él, ezért nem lehet anyagi téren megréviditeni. Csupan engem és
kiskoru gyermekeimet lehet anyagi téren megroviditeni. Vagyis a vagyonelkobzasi
eljaras ebben az esetben sem toérvényes. Meggy6z6désem, hogy a demokratikus elvek
szerint mindenki egyénileg felel a [tetteiért], és nem az egész csaladja, mint ami ez
esetben tortént.

Egészségileg annyira gyenge, szellemileg és testileg [pedig] megtort vagyok, hogy ez
nem teszi lehet6vé szdmomra, hogy uj foglalkozést vagy életet kezdjek. Ugy gondolom,
hogy e szocialis allapot a fellebbezésemben azzal az indokkal is talalkozik, hogy két
kiskoru gyermekem, akik semmi szin alatt nem biindsek, ne legyenek [anyagilag]
megroviditve, mert 6k ezt nem érdemelték meg.

A kérelmem kedvezé elbiralasanak reményében maradok tisztelettel:

[aldiras]
Bagi Antalné
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Halal a fasizmusra, szabadsag a népnek!

Magyarkanizsa, 1946. februar 4.

Jelzet: TLZ. F. 127. Jarasbir6sag, Zenta, Vp. 929/1945. Bagi Antal magyarkanizsai lakos elleni
vagyonelkobzasi eljards.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, amit irégéppel, latin betiis irdssmoddal készitettek el.
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20. DOKUMENTUM

Zentai Jarasi Népbirosag
Sz.[am] Vp. 167/1946
Jegyz6konyv

felvéve 1946. februar 8-an a Zentai Jarasi Népbirosagon Bakota Antal adorjani [lakos]
vagyonelkobzasi tigyében, a vagyonelkobzasrol sz616 torvény 6. szakasza értelmében
az elkobzas ala nem es6 kivételek [megallapitasarol].

Jelen vannak:

Sor¢ik Nikola biro.

Az tigyfelek koziil:

a NVI képviseletében Vukoti¢ Milan

a kozség képviseletében Barany Matyas

az elitélt helyett Bakota Anna és Bakota Imre.

A biré megnyitja a targyalast.

Az eltint Bakota Antal testvérei kérik, hogy a vagyonelkobzas aldl vegyék ki az
Osszeirt ingdsagokat és ingatlanokat. [Mentségiil] felhozzak, hogy az eltint Bakota
Antal neje 1944. 4prilis 24-én elhunyt, és nyolc gyermeke van, [akik] 18, 17, 16, 14,
13,11, 10 és 7 évesek.

A Magyarkanizsai Helyi Népbizottsag képviseldje, tekintettel arra, hogy adorjani eset-
16l és nyolc kiskorti gyermekrdl van sz6, kéri a vagyonelkobzasi eljards besziintetését.

A NVI képviseldje csatlakozik a Magyarkanizsai Helyi Népfelszabadit6 Bizottsag
képviseldjének javaslatahoz.

Alairas

Bakota Imre
Bakota Anna
Barany Mdtyds
Milan Vukotié¢

Kovetkeztetés.
A birdsag hatarozatot hoz, és azt irasban megkiildi az tigyfeleknek.

Bir6

[alairas]
Sorcik

Jelzet: TLZ. F. 127. Jarasbirdsag, Zenta. Vp. 167/1946. Bakota Antal adorjani lakos elleni vagyon-
elkobzasi eljards.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvii, amit irogéppel, latin betiis irdsméddal készitettek el.

181



21. DOKUMENTUM

Jarasi Népbizottsag, Zenta
Sz.[am] Vp. 167/1946

Korzeti Népbirdsag Szabadka
Pzs. 171/946

Bakota Antal adorjani lakos vagyonelkobzasi iigyében, melyet a Jarasi Népbizottsag
5554/1945. sz. dontésével kezdeményezett, ezen birosag, amely a Vagyonelkobzasrol
$z016 torvény 28. szakasza értelmében illetékes, meghozta a kovetkezo

hatdrozatot:

A Zentai Jarasi Népbirosag besziintet minden tovabbi eljarast, az dsszeirt [vagyon]
targyakat felszabaditja, az iratokat pedig irattarba helyezi.

Okok:

A Vagyonelkobzasrol szo16 torvény 6. szakaszanak 1. bekezdése értelmében a vagyon-
elkobzas alol mentesiilnek a hdztartasi eszkozok, mindenféle eszkdzok, a minimalis
foldtulajdon, lakohaz stb.

Mivel az adott esetben az elitéltnek a Népbizottsag fenti atirata szerint 7 [kataszteri]
hold szanto, ami sziikséges az elitélt és sztikebb csaladjanak életéhez. Ezenkiviil a Ma-
gyarkanizsai Helyi Népfelszabadit6 Bizottsag képviselGje is javasolta, hogy a tovabbi
eljarast allitsak le, és ezért kellett meghozni azt a hatarozatot, amely a diszpozitiv
részben all, és az Osszeirt [vagyon]targyakat felszabaditani a vagyonelkobzas aldl.

Zenta, 1946. februar 8.

Halal a fasizmusra, szabadsag a népnek!

Bir4 [olvashatatlan aldirds]

A hatdrozatot kézbesiteni:

Bakota Annanak, Magyarkanizsa.

a Zentai Vdrosi-Jardsi Népfelszabadito Bizottsdgnak.
a Szabadkai Ugyészségnek.

a Szabadkai Korzeti Népfelszabadito Bizottsagnak.
a Magyarkanizsai Helyi Népfelszabadit6 Bizottsagnak.

I8
O o

Jelzet: TLZ. F. 127. Jarasbirosag, Zenta. Vp. 167/1946. Bakota Antal adorjani lakos elleni vagyon-
elkobzési eljaras.

Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, latin betlis formanyomtatvany, amit irégéppel, szerb
nyelven, latin betds irasmdddal toltottek ki.
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22. DOKUMENTUM
A Zentai Jarasi Népbirosagnak, Zenta

A Szabadkai Kérzet Népi Vagyonkezeldségének — melyet Vojni¢ P. Franjo képvisel
- fellebbezése Bakota Antal adorjani lakos és a Jarasi Népbirdsag 1946. februar 8-ai
keltezésti Vp. 167/46 sz. hatarozata ellen.

A Zentai Jarasi Népbirosag 1946. februar 8-ai keltezésti Vp. 167/46 sz. hatarozata ellen,
[mellyel] megsziintet minden vagyonelkobzasi eljarast Bakota Antal adorjani haborus
biinos ellen, benyujtjuk ezt a fellebbezést és kérjiik, hogy ezt a targyhoz tartozo tobbi
irattal kiildjék meg a Korzeti Népbirosagnak mint feljebbviteli birésagnak, amelyet
megkériink, hogy a megtamadott hatdrozatot modositsa, és Bakota Antal haborus
biinos teljes vagyonat kobozza el, ti. a felesleget a Vagyonelkobzasrol sz0l6 torvény
6. szakasza értelmében, vagy a hatarozatot helyezze hatalyon kiviil és utalja vissza az
elséfoku birésagnak ujratargyalasra és hatarozathozatalra.

Okok:

A Jarasi Népbirdsag leallitotta a Bakota Antal ellen folyd vagyonelkobzasi eljarast, az
oOsszeirt [vagyon]targyakat feloldotta [az eljaras aldl], és az iratokat irattarba helyezte.
Az indoklasban felhozta, hogy a megnevezett 6sszesen 7 [kataszteri] hold szantéval
rendelkezik, amely sziikséges a személyes és nyolctagu csaladja [lét]fenntartasahoz.

Ugy itéljiik meg, hogy az els6foku birdsg tévedett, amikor a megnevezettnek
7 [kataszteri] holdat hagyott meg, mert véleményiink szerint ez sokkal tobb, mint
amennyi egy haborus biinésnek meghagyhato.

A haborus blinds vagyonanak elkobzasa egyfajta biintetés-megtorlas, aminek az
eredménye a nullaval lenne egyenl6, ha abbdl a 7 [kataszteri] hold f6ldbél valamennyit
el nem koboznanak. Az a véleményiink, hogy a legtobb, ami meghagyhatd, 3 hektar
ebben az esetben, amikor az elitéltnek nyolctagu csalddja van.

Az emlitett mellett az elséfoku birésag abban is tévedett, hogy azokat az ingatla-
nokat, amelyeket mar mentesitett az elkobzas al6l, nem ruhazta at a vagyonelkobzast
szenvedd személy csaladtagjara egyenld részekben a Vagyonelkobzasrol szol6 torvény
6. szakaszanak 2. bekezdése értelmében.

Az el6adottak alapjan kérem, mint a fentiekben.

Halal a fasizmusra, szabadsag a népnek.

A Szabadkai Korzet Népi Vagyonkezeldségének Igazgatosaga

A Korzeti Népbizottsag Titkarsaga melletti Népi Vagyonkezeldség Igazgatosaga,
Szabadka
Sz. 1115/46 kelt 1946. februar 19.

Jelzet: TLZ. F. 127. Jarasbirosag, Zenta. Vp. 167/1946. Bakota Antal adorjani lakos elleni vagyon-
elkobzasi eljaras.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvii, amit irégéppel, latin bet(is irasmoddal készitettek el.
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23. DOKUMENTUM

Szabadkai Korzeti Népbirdsag
Ugyviteli szdm Pzs. 171/46

A Szabadkai Korzeti Nép[birdsag] mint polgari feljebbviteli birésag Hristi¢ Toma bir6
mint elndk, Engler Jovan és Vojni¢ Anica mint tagok, valamint Vujkovi¢ Margit mint
jegyzOkonyvezetd osszetételben Bakota Antal adorjani lakos ellen folytatott vagyonel-
kobzasi tigyben, a Népi Vagyonkezeldségi Igazgatosagnak a Zentai Jarasi Népbirdsag
1946. februar 8-ai keltezést Vp. 167/46 szamu hatarozata elleni fellebbezésének alapjan
1946. marcius 8-an zart ajtok mogott megtartott {ilésén a kovetkezo

hatarozat sziletett:

elfogadja a Népi Vagyonkezeld Igazgatosag fellebbezését, az els6foku birdsag meg-
tamadott hatarozatat hatalyon kiviil helyezi, és az tigyet visszautalja az els6[foku]
birdsagnak ujratargyaldsra és [uj] hatdrozat meghozataldra.

Indoklés:

A feljebbviteli birosag ugy itélte meg, hogy a fellebbezés megalapozott a kovetkezd
okok miatt: a Vagyonelkobzasrol szol6 torvény 6. szakaszanak 3. bekezdése értelmé-
ben a vagyonelkobzasra itélt személy sziikebb csalddja szamara csak abban az esetben
kell a vagyonelkobzas alél mentesiteni a hdzat a hozza tartozé haztdji [teriilettel], ha
az elitélt foldmuves volt. Ebben az esetben az iratokbdl nem latszik egyértelmuen,
hogy az elitélt személy foldmives volt, és az elséfoku birdsag nem tartotta fontos-
nak ennek megallapitasat. Ezenkiviil az els6fokt birésag nem indokolta meg, hogy
az elitélt sziikebb csaladjanak miért hagyta meg a 7 [kataszteri] hold szantot. Ezért
kellett meghozni ezt a hatarozatot, ami a diszpozitiv részben all.

Szabadkai Korzeti Népbirosag 1946. marcius 8.
Haldl a fasizmusra, szabadsag a népnek!
Jegyzokonyvvezetd: A Tanacs elnoke:

Vujkovi¢ Margit s. k. Hristi¢ Toma s. k.

Jelzet: TLZ. F. 127. Jarasbirdsag, Zenta. Vp. 167/1946. Bakota Antal adorjani lakos elleni vagyon-
elkobzasi eljards.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, amit irégéppel, latin betiis irdssmoddal készitettek el.
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24. DOKUMENTUM
Jegyzékonyv,

[amely] 1945. augusztus 27-én a martonosi Helyi Népfelszabadito Bizottsdg iroddjaban
késziilt. A rendes idézésre megjelent Barany Ferencné elvtarsné, 50 éves, r.[0mai]
kat.[olikus] vallast, magyar [nemzetiségi], férjezett, két gyermek anyja, birésagilag
biintetlen, martonosi I. keriilet 870 [szam alatti] lakos, jegyzékonyvbe mondja a
kovetkez6 nyilatkozatot:

[1944.] Oktdber 23-dn, amikor a férjem - mint rendesen - jelentkezett a helyi
hat6sagnal, ott tartottak, azaz letartdztattak. Férjem letartoztatasanak oka szamomra
ismeretlen. Egész id6 alatt, amig a férjem itt a bortonben volt, ételt hordtam neki,
és tobb alkalommal lehetdségem volt vele beszélni. November 21-én, amikor - mint
rendesen - reggelit hoztam, az 6r azt mondta, hogy Obecsére vitték 6ket kihallgatésra.
Szeretném megtudni, hogy a férjem életben van-e. Ez tigyben nincs egyéb kijelente-
nivalom. A fentit felolvastak nekem, és anyanyelvemen megmagyaraztak.

Kihallgato:
[olvashatatlan aldiras]

Jegyz6konyvezetd:
[alairas]

Tumbas Marija
Kihallgatott:
[alairas]

Barany Ferencné

Jelzet: TLZ. F. 132. Jarasi Népbizottsag, Zenta. Elnokség, biz. ikt. sz. 42/1945. Jegyz6konyv Ba-
rany Ferencné 1945. augusztus 27-én tett bejelentése alapjan.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv{i, amit irégéppel, latin betiis irasmoddal készitettek el.
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25. DOKUMENTUM

Népfelszabadit6 Bizottsag
Martonos
[Iktatd]szam: 3438/1945

Nagy Gdborné és [még] 22°*° martonosi elvtarsné kérvényt nyujtott be a Martonosi
Népfelszabaditd Bizottsaghoz, amelyben tajékoztatast kérnek [arrdl, hogy] hol vannak
csaladtagjaik, akiket 1944. november 20-an elvittek a kozségbdl, és ha életben vannak,
akkor adjanak ki [elleniik] birésagi itéletet, ha pedig halottak, akkor [valaszoljak
meg], miért lettek elitélve.

A Martonosi Népfelszabadité Bizottsag vezetdsége hosszabb vita utan meghozta
a kovetkezd

Dontést:

Ertesitsék Nagy Gdbornét és a 22°7 martonosi elvtarsnét, hogy a bizottsdg szémara
nem ismeretes, hogy csaladtagjaik hol vannak.

Ha a megnevezetteknek tudomasuk van [arrol], hogy csalddtagjaikat elitélték,
[akkor] forduljanak a birésaghoz, amelyik elitélte 6ket.

Martonos, 1945. augusztus 8.
Haldl a fasizmusra, szabadsag a népnek!

Titkar:
[aldirds]
Branko Rakin
Elnok:
[aldiras]

Safrany Mihaly

Jelzet: TLZ. F. 132. Jarasi Népbizottsag, Zenta. EInokség, biz. ikt. sz. 42/1945. A Martonosi Nép-
felszabadito Bizottsag 3438/1945. iktatdszamu irata.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvii, amit irogéppel, latin betiis irdsméddal készitettek el.

556 Az iratra eredetileg a 23-as szimot gépelték, majd ezt athuztak, és folé a 22-es szamot irtak.
557 Ua.
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26. DOKUMENTUM

Magyarkanizsai Kozségi Birosag
[Ikt.] szam: R. 123/1965

Kelt 1965. november 20.
Magyarkanizsa.

A Magyarkanizsai Kozségi Birosag Barany Jozsef martonosi [lakos] Barany Ferenc
- akit Soti Lajos magyarkanizsai [lakos] mint eseti gondnok képvisel - ellen inditott
peren kiviili eljarasban, holtta nyilvanitasi igyében a lefolytatott eljarast és a kiadott
hirdetést kovetden meghozta a kovetkezd

Végzést

I. Azeltiint Barany Ferenc martonosi [lakost, aki] 1891. szeptember 30-an sziiletett,
holtta nyilvanitja, és halala idépontjanak 1946. majus 10-ét hatarozza meg.
II. Avégzésjogerdre [emelkedését] kovetden egy példannyal értesitik a Martonosi
Helyi Iroda anyakonyvvezetdjét a halotti anyakonyvbe valo bejegyzés végett.

Indoklas

Barany Jozsef inditvanyozta a birésagnal, hogy Barany Ferenc martonosi [lakost]
nyilvanitsak holtta.

Inditvanyaban eléadja, hogy az ellenérdekeltet 1944. oktdber végén a [helyi] ha-
talom beidézte, és hogy az idézést kovetden tobbé nem jelentkezett.

Az inditvanya mellékletében javasolta, hogy tanuként hallgassak meg Juhasz Géza
és Safrany Maria martonosi [lakosokat].

A bizonyitasi eljaras soran kihallgatott Juhdsz Géza és Safrany Maria tanuk meg-
erésitették az inditvany allitasait.

Felhivast tettek kozzé, amely megjelent a J[ugoszlav] Sz[ocialista] Sz[6vetségi]
K[o6ztarsasag] Hivatalos Lapjaban, amelyben felhivjak az eltiint Barany Ferencet,
hogy jelentkezzen a birésagnal, egy idében felhivnak mindenkit, aki tud [valamit]
sorsarol, hogy azt jelentse a birdsagnak. A felhivasra nem jelentkezett sem Barany
Ferenc, sem mads, aki tudott volna valamit sorsardl.

A felhivasban [jelzett] hatarido leteltét kovetSen Soti Laszlo [eseti] gondnok ki-
jelentette, hogy nem sikeriilt semmit megtudnia az ellenérdekelt esetleges életben
[1étérdl].

Minthogy Barany Ferenc a haboru soran a haborus cselekményekkel kapcsolatosan
tint el, és hogy életben 1étérdl nem volt hir tobb mint egy évvel az ellenségeskedések
befejez6dését kovetden, megteremtddtek az eltlint személyek holtta nyilvanitasarol és
halélanak bizonyitasardl szolo torvény 1. szakaszanak 1. bekezdésének 4. pontjaban
foglalt feltételek, hogy Barany Ferencet holtta nyilvanitsak.

Tehat sziikséges volt Barany Ferenc martonosi [lakost] holttd nyilvadnitani, hala-
lanak idépontjaul 1946. majus 10-ét megallapitani, mert ez az emlitett torvény 5.
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szakaszanak 3. bekezdése értelmében az a nap, amikor megteremtédtek az Gsszes
hataridék, amelyek ugyanazon térvény 1. szakaszaban [vannak] megjelolve.

Bird
Dob6 Antal
[alairas]

Jelzet: TLZ. F. 687. Kozségi Bir6sag, Magyarkanizsa. R. 123/1965. Barany Ferenc holttd nyilvani-
tasi eljrdsa.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, amit irégéppel, latin betiis irdssmoddal készitettek el.



27. DOKUMENTUM

Zentai Jarasi Népbirosag
Vp. sz.[am] 2226/1946.

Fehér Antal horgosi, 232 sz. tanya, lakos inditvanyara Csikds Ferencné sziil. Fehér
Piroska halalanak megallapitasa targydban a birésag meghozza az alabbi

hatarozatot,

amellyel megallapitja, hogy Csikds Ferencné sziil. Fehér Piroska haztartasbelit, aki
Horgoson sziiletett 1913. janudr 12-én, apja Fehér Gergely, anyja Biré Marcella,
1944 oktdberében, a felszabaditas soran mego6lték, ezért halalanak idépontjaul 1944.
oktober 10-ét allapitjak meg.

Okok:

A Horgosi Helyi Népfelszabadito Bizottsag 819/1946-os sz. bizonylatabol kitiinik,
hogy Csikds Ferencné sziil. Fehér Piroska azonnal a felszabadulast kovetéen, 1944
oktoberében eltlint, hogy ekkor megolték, és hogy azota sem jelentkezett. Tekintettel
a felsorolt tényekre és arra a kortilményre, hogy a meghatarozott hataridében senki
sem jelentette, hogy a nevezett életben van, nem jelentette tartozkodasi helyét, ezért
a birésag bizonyitottnak véli, hogy a nevezettet a felszabaditas alkalmaval, 1944-ben
ismeretlen személy megolte, és hogy 1944. oktober 10-ét nem élte tal.

Zenta, 1946. december 18.

A jardsbirosag birdja s. k.
[olvashatatlan aldiras]

Megkiildeni:
1. Dr. Ludaji¢ Milos$ tigyvédnek, Zenta,
2-3. az ligyészhelyettesnek, Zenta,
jogerdre emelkedést kovetden:
4. a Horgosi Helyi Népbizottsag anyakonyvvezetdjének.

A kiadvany hiteléiil:

igyvivo

Exp. 1946. XII. 18.

Jelzet: TLZ. F. 127. Jarasbir6sag, Zenta. Vp. 2226/1946. Csikos Ferencné sziil. Fehér Piroska holt-

ta nyilvanitasi tigye. Vp. 2226/1946. sz. hatarozat.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, amit irégéppel, latin betiis irasmoddal készitettek el.
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28. DOKUMENTUM

Helyi Népfelszabadité Bizottsag
Biiniigyi Alosztaly
Magyarkanizsa

Szam: 117/1945/10

Jegyz6konyv

felvéve 1945. majus 15-én a magyarkanizsai HNFB-nal*® az eltiint Filiszter Kelemen
tigyében. Az altalanos felhivasra megjelent Filiszter Kelemen neje, sziil. Muhi Margit
magyarkanizsa-adorjani haziasszony, 27 éves, férjezett, gyermek nélkiil, magyar
nemzetiségl jugoszlav allampolgar, aki kijelenti:

PN P

— et
T N S N}

Az eltlint vezeték- és keresztneve: Filiszter Kelemen
Foglalkozasa: napszamos

Utolso [ismert] lakhelye: Magyarkanizsa, Adorjan
Sziiletési ideje: 1905. XI. 20.

Sziiletési helye: Magyarkanizsa

Csaladi allapota: nds

Felesége neve: Muhi Margit

Gyermekek szdma: -

Sziilei neve: Filiszter Marton és Remete Viktdria

. Nemzetisége: magyar

. Allampolgérséga: jugoszlav

. Vagyoni allapota: vagyontalan

. Milyen csaladi kapcsolatban van a bejelentével: hazastarsa

. Milyen koriilmények kozott tiint el: 1944. november 12-én Radakovi¢ Nikola

és Oluski Aleksandar telefonon beidézték Magyarkanizsara. Az idézésnek
eleget tett és jelentkezett Magyarkanizsan, ahol ottfogtak. Etelt hordtam neki
egészen 1944. november 22-ig, amikor tajékoztattak, hogy nem kell tobb étel,
mert munkan van a laktanyaban. De ott nem volt. Ettél az idéponttdl kezdve
tobbé nem jelentkezett.

Filiszter Kelemenné

Kihallgatta:
[olvashatatlan aldirds]>
a Biintetétigyi Alosztaly fonoke

Jelzet: TLZ. F. 115. Kozségi Népbizottsag, Magyarkanizsa. Biintet6iigyi Alosztaly. Ikt. szam:

117/1945/41.

Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, latin betlis formanyomtatvany, amit irégéppel, szerb

558
559

nyelven, latin betds irasmdddal toltottek ki.

Helyi Népfelszabadit6 Bizottsag.
Az olvashatatlan aldirds Friedmann Alfrédtol, az alosztaly f6nokétdl szarmazik.
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29. DOKUMENTUM
Jegyz6konyv

felvétetett a Martonosi Helyi Népfelszabaditd Bizottsag irodajaban 1945. augusztus
27-én.

Az idézésre megjelent Forro Lajos neje, 35 éves, férjezett, rdmai katolikus [vallasa],
magyar [nemzetiségli], két gyermek édesanyja, biintetlen, Martonos I. keriilet 295.
szam alatti lakos, és jegyz6konyvbe mondja az aldbbi nyilatkozatot:

1944. oktober 16-an este nyolc 6ra utan a jardr letartdztatta a férjem, Forré Lajost,
és a bortonbe kisérte. Letartdztatdsdnak oka szdimomra ismeretlen. A letartéztatas
masnapjan reggelit vittem neki, és ezt tettem végig ti. 5 héten keresztiil, amig a
bortonben volt. 1944. november 21-én, amikor a reggelit vittem neki, az 6rség azt
mondta, nincs ra sziikség, mert elvitték a tobbiekkel egyiitt. Szeretném megtudni,
hogy a férjem ¢él vagy halott. Ezzel kapcsolatban nincs mas kijelentenivalom.

A fent [leirtakat] nekem felolvastdk, és anyanyelvemen megmagyaraztak.

Kihallgatta

[olvashatatlan aldiras]

Jegyz8konyvvezetd Kihallgatott
[alairas] [alairas]

Tumbas Marija Forré Lajosné

Jelzet: TLZ. F. 132. Jarasi Népbizottsag, Zenta. Elnokség, biz. ikt. sz. 42/1945. Jegyz8konyv Forrd
Lajosné 1945. augusztus 27-én tett bejelentése alapjan.

Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv{i, amit irégéppel, latin betiis iraismoddal készitettek el.
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30. DOKUMENTUM

Zentai Jarasi Népbirosag
Vp. 1061/1945

Forré Lajos martonosi [lakos] vagyonelkobzasi igyében, a Zentai Jarasi Népbizottsag
5554/45-6s sz. dontése alapjan ez a birdsag, amely a vagyonelkobzas lefolytatasara
illetékes, a Torvény 28. szakasza értelmében meghozta a kovetkezd

hatdrozatot:

besziintet minden tovabbi eljarast. A birsag az 6sszeirt dolgokat feloldja, az iratokat
pedig irattarba helyezi.
Okok:

A vagyonelkobzasrol szo6lo torvény 6. szakaszanak 1. bekezdése értelmében a va-
gyonelkobzas aldl mentesiil: a haztartasi felszerelés, mindenféle szerszam, a haztaji
foldteriilet, minimdlis foldbirtok, lakohaz stb.

Mivel a konkrét esetben az elitéltnek, illetve az eltlint személynek a Népbizottsag
fenti atirata értelmében a haztartasi felszerelésen és % hazrészen, amelyen Udvardi
Janosnak és nejének élvezeti joga van, kiviil semmilyen egyéb vagyona nincs, és
amelyek sziikségesek az elitélt és 3 tagt csaladja életfenntartasahoz, sziikséges volt
meghozni a hatdrozatot, amely a rendelkezésben all, és az 6sszeirt dolgokat kivonni
a vagyonelkobzas aldl.

Zenta, 1945. november 28.
Halal a fasizmusra, szabadsag a népnek!

[aldiras]
Sorcsik M.
a Jarasi Népbirosag birdja

A hatarozatot megkiildeni:
1. Forré Lajosnénak, Martonos,
a Zentai Jarasi Népfelszabadito Bizottsag,
Helyi Népfelszabadité Bizottsag, Martonos,
Ugyészség, Szabadka,
Vajdaségi Ugyészség, Ujvidék,
a Szabadkai Korzeti Népfelszabadito Bizottsag mellett [mikodé] Népvagyon-
kezel6 Igazgatosagnak.

i
N W

Jelzet: TLZ. F. 127. Jarasbirosag, Zenta. Vp. 1061/1945. Forrd Lajos martonosi lakos elleni va-
gyonelkobzési eljaras.

Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, latin betlis formanyomtatvany, amit irégéppel, szerb
nyelven, latin betts irasmdddal toltottek ki.
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31. DOKUMENTUM

Szerb Népkoztarsasag — Vajdasag AT
Martonos Kozség Népbizottsaga

Ikt. sz. 02-3/23

1959. oktober 26.

Martonos

A Martonosi Kozségi Népbizottsag Altaldnos Osztalya Forré Erzsébet martonosi
[lakos] kérésére férje tartozkodasi helyére vonatkozo bizonylat kiadasa targyaban, a
kozségek és a jarasok szervezetérol szolo torvény 26. szakasza, valamint a Martonosi
Kozségi Népbizottsag alapszabalyzatanak 65. szakasza alapjan, az ellendrzést kovetéen
kiadja az alabbi

Bizonylatot

arrdl, hogy Forré Lajos, [aki] 1907-ben sziiletett, dllandé martonosi lakos volt 1944-ig,
amit6l kezdve ismeretlen helyen tartézkodik, vagyis tartozkodasi helye ismeretlen.

A bizonylatot kérvény alapjan adjuk ki a megnevezett holtta nyilvanitasi tigyében.
Az illeték[bélyeg] 150 dindr dsszegben a kozigazgatasi illetékekrol sz16 torvény, és
50 dinar [0sszegben] a kozségi illetékrdl sz6lo hatarozat 3/a szakasza értelmében
felragasztva, és elGirds szerint megsemmisitve.

Titkar helyett
Vladimir Supi¢
[alairas]
Vladimir Supi¢

Jelzet: TLZ. F. 687. Kozségi Birésag, Magyarkanizsa. R. 132/1960. Forré Lajos holttd nyilvanitasi
ugye, 1. sz. igyirat.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, amit irégéppel, latin betiis irdssmoddal készitettek el.
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32. DOKUMENTUM
A megszallok martonosi cselekedeteinek altalanos attekintése

1941. dprilis 12-én megalakult az 4j kozségi vezetés, amelybe csupa magyarok keriiltek
dr. Werner Janos orvossal az éliikon, aki azt a feladatot kapta, hogy fogadja a megszallo
csapatokat, és hogy fenntartsa a rendet és a békét a faluban. Azon a napon levették a
jugoszlav cimert a kozséghazardl, amelyet Toth Ferenc a legdurvabb szitkok mellett
baltaval dsszevert sértegetve a szerbséget. Lelkesedésiikben egy magyar 6regasszony
Osszetépte a jugoszlav zaszlot, és tancolt a zaszlo rongyai felett.

Aprilis 13-4n megérkeztek a magyar hadsereg elsd csapatai. Ez alkalombol a koz-
séghaza el6tt beszédeket mondtak, amelyek a szerbség ellen iranyultak. Az egyik f6
szénok Werner Mihély plébanos volt. O beszédében a szerbség ellen tiizelte a téme-
get. Beszédét a Magyarorszagrol érkezett vendégekhez fordulva kezdte azzal, hogy
bocsassak meg neki, ha véletleniil nem helyesen beszél magyarul, mert a megszallas
alatt a magyaroknak tilos volt hasznalni anyanyelviiket, ezért talan elfelejtették. To-
vabbi beszédében hazugsagokat ismertetett, melyek szerint el voltak nyomva, és hogy
vallasi szertartasaikat sem végezhették. Azt mondta: végre megérték azt, amire 23 évig
vartak. Azt allitotta, hogy ez az ¢ feltimaddasuk, amelyet felszabaduldsnak nevezett,
soha nem fog megvaltozni. Tovabbi beszédében benniinket, szerbeket ,,bocskorosok-
nak” és racoknak nevezve annyira feltiizelte a tomeget, hogy az felbésziilt, és lelkesen
éljenezett. Az egyik kiemelkedd szonok Dongd Ferenc volt, a belgradi magyar nyelvii
tanitoképzé novendéke. Dongd Ferenc az algimnaziumot magyar nyelven végezte
Szabadkén, tanulmanyait magyar nyelven a belgradi tanitéképzdben folytatta. O az
ifjisag nevében beszélt, amely elfelejtette anyanyelvét, és nem tanulhatta azt. Doringer
Jozsef vezényelte a tomeget, hogy mikor éljenezzenek vagy kialtsak, hogy ,mindent
vissza’, vagy ,soha tobbet”. Betydk Boldizsar vitéz volt a tomeg egyik f6 feltiizelGje.

Maér az elsé napokban elkezdték letartztatni a szerbeket, és ett6l kezdve a bortonok
nem triiltek ki. A bortonokben verték e foglyokat, és a legkiilonb6z6bb mdédokon
kinoztak 6ket. A hatalom éjszakanként egyes személyeket beengedett a bortonbe, akik
elverték az embereket, és stlyos testi sériiléseket okoztak nekik. Az egyik legvéreng-
z6bb Forro Lajos volt, aki éles késsel a fogai kozt ment be a bortonbe, az embereken
keresztiilgazolva keresett aldozatot, hogy élve megnytzza. Tettestarsak ezekben a
véres verésekben Soros Sandor, Safrany Kalman, Kabok Lajos, Barany Ferenc, Csikos
Lajos, Galgoczi Pal, Dencs Marton, Bus Janos és masok voltak. Tobb mint 60 ember
volt bezarva, akiket bantalmaztak. A szerbeket, akik a jugoszlav hadseregbdl tértek
vissza, eldszor bebortonozték, és csak azutan engedték el, ha nem verték meg.

Rendeletet adtak ki, hogy a szerb telepesek adjak el ingdsagaikat, de csak magya-
roknak, mert 2-3 napon beliil visszaszallitjak 6ket szarmazasi helyiikre. Mindenki
elkezdte dron alul drulni ingdsagait, sok mindent szét is huztak. Miutan haztartdsi
felszerelés nélkiil maradtak, egy napon a csenddrség és a katonasag — 10-12 f6s cso-
portokban, puskara tlizott szuronnyal - megkezdte 6sszeszedni ezeket a csaladokat.
A telepesek mellett szamos Gshonos csaladot is kitiztek otthonaikbol. Nem ismertek
kegyelmet a betegekkel szemben sem, az agybdl keltették fel 6ket, mint Mastilovi¢
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Jovan esetében, aki tobb éve tehetetlentl, bénan fekiidt. Amint az kitudodott, 6t is
taborba irdnyitottdk. Ezeket a csaladokat bezartak egy hazba, és itt motoztdk Gket.
300 dindron kiviil, amit meghagytak nekik, az sszes pénzt elvették t6lik. Miutan
néhany napig itt tartottak 6ket, megparancsoltak a tobbi szerbeknek, akiknek kocsi-
juk, lovuk volt, hogy fuvarozzak ezeket a szerencsétlen csaladokat. Egy es6s napon
az egész karavan megindult a falubdl ezzel a néppel. Azonban csak Magyarkanizsaig
vitték Sket, innen pedig ismeretlen okok miatt visszaforditottak 6ket. Amikor ezek
a csaladok hazaérkeztek, sokan puszta ttizhelyre tértek vissza, mert a magyarok ido-
kozben széthuztak az ottmaradt ingdsagokat.

1941 aprilisaban a hatalom kidoboltatta, hogy ............... > bemenni, ha nyitva
van az ablak, ugy, hogy az utcan nem hallatszhat a beszédiink.

A szerb népiskola el6tt leromboltdk a tanitok emlékmiivét, valamint Szent Szava
képét. A szerb olvasokorbdl elvitték az dsszes konyvet, igy az olvasokor konyvek nélkiil
maradt. A Sokol Otthont teljesen kiraboltak, és leventeotthonna alakitottak.

A megszallok bevonulasat kovetéen bevontdk a szerbek iparengedélyeit, és
bezarattak a szerbek iizleteit, amelyek 3,5 évig zarva voltak.

A koztiszteletben allo szerbeket, szam szerint 70 f6t, taborba vitték, ahol 9 honapot
toltottek. A taborbol valo visszatérést kovetden ezek az emberek rend6ri megfigyelés
ala keriiltek, és a megszallas teljes ideje alatt hetente jelentkezniiik kellett a rendér-
ségen.

Gyakran éjjel vagy a nap barmely szakdban behatoltak a szerb hazakba, és atku-
tattdk azokat.

Mar az els6 napokban a helybéliek jelentették a katonasagnak, hogy a pravoszlav
templomban csetnikek bujkalnak, és hogy rejtegetett fegyver van ott. Ekkor a temp-
lomot atkutattak, még a padlolapokat is felemelték, de természetesen semmi gyandsat
nem talaltak. Ez alkalommal a tiszt, aki a kutatast vezette, megparancsolta, hogy az
istentisztelet kezdetekor és végekor el kell énekelni a magyar himnuszt.

1943. aprilis 20-an varatlanul 6sszegyijtotték szinte az dsszes szerbet, és munkara
hurcoltak éket. Kés6bb az itt maradt szerbeket is elvitték: egyeseket munkara, masokat
Németorszagba, ahol a sajat egyenruhdjukba oltoztették dket.

1944 majusaban Osszegyujtotték a 16-20 éves fiugyermekeket, és Németorszagba
vitték dket.

Az dllami Ginnepek alkalmaval a 6 szonok Fehér Matyas kozségi jegyz6 volt, aki
epésen tamadta a szlav lakossagot.

Mivel a mi szegényeinktdl elvették a [nekik juttatott] agrarfoldet, ezért Fehér Ma-
tyds és Katona Kalman jegyzoktl barmiféle munkat vagy segélyt kértek, 6k azonban
durvén elutasitottak 6ket, és Simovichoz utasitottak, hogy téle kérjenek.

Erével arra kényszeritették a szerbeket, hogy el6fizessenek a magyar nyelvi ujsa-
gokra, holott nem tudtak olvasni a nyelviikon.

A sirokon torolték és cserélték a feliratokat.

560 Ez arész olvashatatlan az iratban.
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Dr. Werner Janos kozségi orvos rendeldjében nyilvanosan politizalt, és egy al-
kalommal azt mondta, hogy a szovetségeseknek el kell veszteniiik a hdborut, mert
Amerika nagy (...) irtilék. A szerbekre azt mondta, harom ............... ! van: a
Tisza, a Duna és a Szava.

Fehér Matyas erdszakkal atvezette a gyermekeket a magyar nemzetbe, mint 6zv.
Kozarski Milenkoné esetében. Nem engedélyezte, hogy a gyermek szerb iskoldba
jarjon, habar a pravoszlav templomban keresztelték meg, hanem erdszakkal atiratta
a magyarba.

A megszallo hatalom lépten-nyomon, politikai és gazdasagi téren. A szerb nem
valaszthatott irnoknak csak szerbet, hanem magyarokat is.**

Haldl a fasizmusra, szabadsag a népnek!

Martonoson, 1945. janudr 3.
Elnok

[aldiras]

Eremi¢ Milan

Jelzet: VL. F. 183. Kut.: 541. 1944-1948. Mesta: K-M. Martono$. Opsti pregled o postupcima
okupatora u Martonosu.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, amit irégéppel, cirill betiis irdsmoddal készitettek el.

561 Ezarész olvashatatlan az iratban.
562 Az utolsd bekezdés zavaros, az eredeti iratban is érthetetlen.
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33. DOKUMENTUM

A Suboticai Korzeti Birdsag Terzija Novak biré (elnok), tovabba Foldi Zsuzsanna és
Knezevi¢ Anti¢ Nada eskiidtbirak (tagok) dsszetételli tandcsa a keresetet benyujto
Forré Lajos kanjizai (Magyarkanizsa) lakosnak idésebb Forroé Lajos, utolsé lakhelye
Martono$ (Martonos) rehabilitdlasara vonatkozé peren kiviili tigyében a keresetet
benyujto személy jelenlétében 2008. majus 22-én megtartott targyalason a rehabili-
talasrol szolo6 torvény 4. szakaszanak 3. bekezdése alapjan meghozta a kovetkezd

Végzést.

Elfogadjuk Forré Lajos kanjizai lakos 2008. marcius 05-én kelt kérelmét és megalla-
pitjuk, hogy a mar elhunyt idésebb Forrd Lajos, apja uténeve Lajos, anyja uténeve
Erzsébet, sziiletett 1907-ben Martonos helységben, politikai és ideologiai indittatasa
ildozés és erdszak aldozata volt.

Indoklas

Ifjabb Forré Lajos, mint az elhuny Forré Lajos torvényes 6rokose, 2006. marcius 05-én
nagyapja, a mar elhunyt Forr¢6 Lajos rehabilitalasdra vonatkozo keresetet nyujtott be,
amelyben leirta, hogy nagyapjat az 1944. november 21. és 22. kozotti éjszakan tovabbi
23 martonosi lakossal egyiitt leldtték mint a nép ellenségét, fiiggetleniil attdl, hogy a
megszallas ideje alatt nem mtikodott egyiitt a megszallokkal és nem segitette dket.

A 2008. majus 22-én megtartott fétargyalason a keresetet benyjto személy kijelen-
tette, hogy nagyapjat elhurcoldsa utdn bezartak a martonosi varoshaza pincéjébe, ahol
megverték, azt kovetden pedig tovabbi 24 helyi lakossal egyiitt a Tisza folyo partjan
lelotték és eltemették az egyik bunkerba. A keresetet benyujté tudomdsa szerint a
fenti esemény egyes szerepl6i felett késébb itélkeztek, de az arra vonatkozo itéletet a
levéltarban nem sikeriilt megtalalnia. Ugy gondolja, hogy nagyapja sorsarél személyi
inditéokok és a konkurencia irigysége dontott, s nem valamely gaztett elkovetése
vagy a megszallokkal val6 egytittmiikodés miatt 6lték meg.

A birdsag a bizonyitasi eljarast a keresetet benyujté meghallgatasaval, valamint
Forré Lajos halotti anyakonyve, ifjabb Forrd Lajos sziiletési anyakonyve, a keresetet
benyujté személy apjanak haldla utan kiadott hagyatéki végzés, a Kanjizai Jarasi Bi-
résag R. 90/07. szamu végzése, a Sentai (Zenta) Torténelmi Levéltar R. 132/60. szam
alatti jegyzokonyvvel ellatott jelentése, dr. Kaszas Aleksandar Madari u Vojvodini
1944-1946 (Magyarok a Vajdasagban 1944-1946) cimi konyve egyes részeinek fény-
masolata, a Martonosi Nemzetérség Parancsnoka altal Senta jaras Népfelszabadito
Hadserege parancsnokanak irt jelentés fénymasolata és a keresetet benyujto személy
édesapjanak, azaz a rehabilitalandé személy fianak magyar nyelvii anyakényvi ki-
vonata felolvasasaval folytatta le, és az igy lefolytatott bizonyitasi eljaras alapjan a
kovetkezd tényallast allapitotta meg:

Forré Lajos 1944 6szén csaladjaval MartonoSon €lt, ott is sziiletett és egy hentesbolt
tulajdonosa volt. Az 1944. november 21. és 22. kozotti éjszakan tovabbi 24 martonosi
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lakossal egyiitt a Tisza folyo partjan lelotték, miutan el6zdleg letartdztattak és ugyan-
azon helység varoshazajanak pincéjébe zartak.

A jelen tényallast a birdsag az emlitett irasbeli dokumentacidba tortént betekin-
téssel allapitotta meg, melyek hitelességét és valodisagat az eljaras folyaman senki
nem vitatta és nem vonta kétségbe, igy azt a birdsdg a keresetet benyujtd személy és
a tanuk logikus, meggy6z6 és a birésag szamara elfogadhaté médon tett vallomasa
alapjan teljes egészében elfogadta.

Igy a bizonyitasi eljards sordn megallapitottuk, hogy Forré Lajos politikai és ide-
ologiai indittatdsu tildozés és erdszak aldozata volt. Ezen megallapitas kétségteleniil
felvethetd, ha elemezziik el6allitasanak és lelovésének minden korillményét, hiszen
6 sem akkor, sem a habort és megszallds idején nem volt tagja az ellenséges vagy az
ellenséggel egyiittmi(ikodo katonai alakulatoknak. Az allami levéltarakban sem létezik
semmilyen hatdrozat (birdsagi vagy kozigazgatasi) Forrd Lajos haborus blindssé vagy
népellenséggé valo nyilvanitasarol, sem a fentiek miatt rea kirétt biintetésrél. Ilyen
stlyos vad esetén egyetlen nap alatt nem hozhat6 hatarozat mindenféle irdsos nyom
nélkiil, marpedig az irat 13. oldalan 1év6 jelentésbdl itélve nem folytattak le semmilyen
eljarast, amellyel megallapithatd lett volna Forrd Lajos és a tobbi személy esetleges
feleldssége, hanem egyszertien révid eljrds alapjan, ellendrizetlen és koholt vadak
alapjan megolték 6ket a birdsaghoz és a védelemhez val6 jog biztositasa nélkiil. Erre
valo tekintettel bizonyos, hogy Forré Lajos ideoldgiai és politikai okokbol, itélkezés
nélkiil vesztette életét, és temették el.

A fenti bizonyitékok alapjan megallapitottuk, hogy a nevezett személy biintetésérdl
nem hoztak semmilyen kozigazgatasi és birosagi itéletet. Az élettdl ideologiai vagy
politikai nézetek és ideoldgiai vagy politikai hovatartozas miatt torténé megfosztas
megengedhetetlen, gaztettnek mindsiil és az alapvet6 emberi jogok és szabadsagjogok
megsértését jelenti.

A mar elhunyt Forr6 Lajos rehabilitéldsa iranti kereset megalapozott.

A Rehabilitaciés torvény 1. szakasza szabalyozza azon személyek rehabilitalasat,
akik politikai és ideoldgiai okokbdl, birosagi vagy kozigazgatasi hatarozat nélkiil,
vagy birdsagi és kozigazgatasi hatarozat kovetkeztében vesztették életiiket, szabad-
sagjogukat vagy egyéb jogaikat.

A konkrét esetben teljesiil az idézett Rehabilitacids torvény 1. szakasza szerinti
osszes feltétel, mert a mar elhunyt Forr6 Lajos kozigazgatasi vagy birdsagi hatarozat
nélkiil, politikai és ideoldgiai okokbol vesztette életét 1941. aprilis 06. utdn.

A kifejtettekkel 6sszhangban, a Rehabilitacios torvény 4. szakasza 3. bekezdésének
rendelkezése alapjan a Suboticai Korzeti Birdsag a jelen végzés rendelkezd részében
leirtak szerint dontott.

A tanacs elnoke: Terzija Novak s. k.

A kiadmany hiteléiil: olvashatatlan alairas
P. H.
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OKPY>KHW CY[ Y CYBOTULA
Mocn.6p. Pex. 10/08
Cy6otuua, 22. maja 2008. roguHe

OkpyxHu cyg y Cybotuum y Behy cactaerbeHom of cyavje Hosaka
Tepawje kao npegcegHuka eeha, Te cyanja Gengm Xyxave u Hape Kuexesuh
AHTUR kao 4naHoBa Beha y BaHnNapHW4HOM npeameTy nojHocuoua 3axTesa
dopo Jajowa us Kawwmwe, pagu pexabunutaurje @OPO NAJOLLUA crapwjer ca
nocnegwnm npebueanuwrem y MapToHowy, HakoH ofpMaHe pacnpase y
npucycTey npegnarada gaHa 22. maja 2008. roguHe, Ha ocHoBy un. 4 cT. 3
3akoHa o pexabunuTauwju, AoHeo je cnegehe

PEWEHKE

YCBAJA CE saxtes ®opo Jajowa w3 Kawwkw op 05. mapra 2008.
roauHe, na ce YTBPBYJE pa je capa «ox. @OPO NAJOLW crapujm oa oua
Najowa, u majke Epxeber poheH 1907. roguue y MapToHouwy, Buo XpTsa
nporoHa 1 Hacuiba M3 NONWTUYKMX U MOEONOLIKMX paanora.

Obpasnoxewe

[Jana 05.03.2006. roguHe ®opo Jiajow mnafy, Kao 3aKOHCKW HacneaHuK
nok. ®opo Ilajowa, nogHeo je, saxTeB 3a pexabunurauwjy ceor aene, capa
nokojHor ®opo Jflajowa y kome je Haeeo Aa je uctu y Hohu uameRy 21. n 22.
HoBemBpa 1944. rogwHe, ca jow 23 mewrtaHa MapToHowa, cTperbaH Kkao
HapogHW HempwjaTterb, Mako TOKOM OKynauwje Huje capafueao, nomarao u
konabopupao ca oKynaTopom.

Ha rnasHoj pacnpasu oapxaHoj gaHa 22.05.2008. roguHe, npeanaray je
u3jaBno fa je Heros feaa HakoH oaeofjeH-a saTBopeH y noapym pagcke kyhe y
MapToHoLuy, rae je UCTY4YeH, a NOTOM CTP&rbaH ca joll 24 MeluTaHuHa Ha obanu
peke Tuce, roe cy W 3akonavw y jegHom op ByHkepa. [Mpema casHarwuma
npeanara4a, Heku Ol BUHOBHMWKa oBor forafjaja cy kacHuje cyfjeHwn, anv npecyay
0 TOMe Yy apxuBuma Huje ycneo Aa nporafe. Cmartpa Aa cy NUYHWU MOTMBU W
KOHKyPEHTCKa 3aBUCT OANyuunu cyabuHy werosor gefe, a He Buno kakeu
3M04WMHU MNK capafba ca OKyNnaTopoM.



Cya je cnposeo gokasHu NocTynak cacnylwakem npegnarava, yntarem
ussopa ns MKY 3a ®opo Jlajowa, wssoga us MKP sa dopo fNajowa mnaher,,
pewetsa o Hacnefjueawy u3a oua npeanaraya, pellewa CpPeckor cyaa y
Katowxu 6p. P. 90/07, nssewraja Wcropujckor apxuea y CeHTH ca 3anucHUKom
nog 6p. P. 132/60, doTokonuja gena kwure ap. AnekcaHgpa Kacawa ,Mahapu y
Bojsogunn 1944-1946.", dhoTokonwje wasewwTaja Komavge HapogHe cTpaxe y
MapTtoHowy komaHaaHTy HOB 3a cpes CeHty, nasoga uz MKY Ha mafapckom
jesuky 3a oua o npegnarada, a CuMHA 04 NUUA 33 KOje Ce TpakW
pexabunurauwja, Te Ha OCHOBY TaKko CNPOBEAEHOr AOKA3HOr NOCTYNKa yTBPAMO
cne,qehe YUHEHWYHO CTake:

®opo Najow je y jeceH 1944. roguHe ca nopoguuom xueeo y MapToHoLuy,
roe je u pofleH u Buo BnacHuk mecapcke pagre. Y Hohu wameRy 21. n 22,
HoBembpa 1944. roawHe, ca jow 24 craHosHuka MapToHowa je cTperkaH Ha
oGanu Tuce, HaKoH LITO je NPETXOAHO YXanllueH W 3aTBopeH y nogpymy paacke
kyhe y uctum MecTy.

OBaKBO YNIEHUYHO CTake CyA je YTBPAWO YBUOOM Y HaBEAEHY NMUCMEHY
OOKYMEHTaLujy, Y1)y BepoAoCTOJHOCT W UCTUHWTOCT HWUKO TOKOM MOCTYNKa Huje
OCMOpPUO, HUTW [JOBEO Y CYyMibY, Na jy je cya y LUenuHW npuxeaTtvo, Kao W Ha
OCHOBY MCKaza npeanarada W ceefoka, Koju cy AaTu Ha NoruyaH, yBeprbus U 3a
0Baj Cya NPUXBaTIbUB HAuUMH,

[Hakne, Tokom gokasHor noctynka yTepfieHo je na je ®opo Jlajow Guo
MpTBA NPOroHa W Hacusba M3 NONWTUYKMX W uaeonolwkux pasnora. Oeakae
3aKbyyak Ce HeMWMHOBHO Hamehe ako ce carnejajy CBe OKOMHOCTM HeroBor
npuechiersa W CTPErbata, Koju Tafa, Kao HM 3a BpeMe parta W okynauuje Huje
6uo npunagHWK HenpujaTerbCKMX WNM  KBUMHCNMHLUKMX BOjHUX chopmaumja.
Takohe, y ApxaesHum apxueuma He ROCTOjM HWKakea opanyka (cyacka wunu
agMuHucTpatueHa) o npornawewy Copo Jlajowia paTHUM  3NOYMHLEM WM
HapoAHUM HenpujaTerboMm, HUTW O Ka3HK koja My je 3bor Tora uspeyena. Ceakako
Aa oAnyka no Tako Tewkum onTy:kbama He moxe BWTU AOHETa 3a camo jeAaH
paH v 6es wkaksor nucaHor Tpara, a cyaehn no ussewTajy ca ctp. 13 cnuca,
HWUKaKae nocTynak kojum Bu ce yTBpaMna eBeHTyanHa oproeopHocT Jflajowa u
Apyrux nuua, Huje HW BoReH, Beh cy HanpocTo NWKBMAMPaAHW MO KPaTKOM
nocTynky, 6e3 cyna u npaea Ha oabpaHy, Noa HenpOBEPEHUM W NPOM3BOIEHUM
ontyxbama. Obavpom Ha TO, u3BecHo je aa je dPopo Jlajow NueH XueoTa u
caxpaweH, 6es cyfjerwa, 13 MASonoLLKO — NONUTUYKKX pasnora.

W3 wussegeHux pfokasa je yTBpfleHoO p[a HWje [oHeTa  Hukakea
agMWHUCTPATUBHA WNW CYACKA OANyKa O HEroBOM KaisaBawy. Jluwewe
XuBoTa 300r MOSOMOLIKMX UMW NONMUTUYKMX CTaBoBa W WAEONOWKe Wnn
NONUTHYKE NPUNagHOCTU je HEAONYCTWUBO, NpeacTaerea 3NoYMH W noepepy
OCHOBHWX IbyACKuUX npaea u cnoboga

3axTeB 3a pexabunutauujy caga nok. $opo [lajowa je ocHoBaH.



Oppenbom un. 1 3akoHa o pexabunutauwju ypefieHa je pexabunurtauuja
nuua koja cy Ges cyacke uNW agMUHUCTPATUBHE OANYKE WNW CYACKOM UMW
aAMWHWCTPATUBHOM OANYKOM NWLUEHA, U3 NOMUTUYKMX U WASOMOLUKWUX pasnora,
XuBOTa, cnoboae unu Hekunx Apyrux npasa.

Y KOHKPETHOM Ccrnyyajy MCMyHEeHW Cy CBW YCNOBW W3 uWTUpaHor un.1
3akoHa o pexabunutaumju, jep je capa nokojHm ®opo Jlajow, 6es
afiIMMHUCTPaTUBHE UMW CyACKe OANyKe, U3 NONUTUYKMX U WOEONOLIKUX pasnora
NVLLEeH xueoTa, nocne 6. anpuna 1941. roguxe.

CxopHo cBeMy HaBefeHom, carnacHo oppeabu un. 4 cr. 3 3akoHa o

pexabunutaumjn, OkpyxHu cya y CyBoTuun je oanyyno Kao y AUCno3nTUBY OBOr
pelueksa.




011131/2010

Az Orszagos Fordito és Forditashitelesité Iroda Zrt. nevében hitelesen bizonyitom,
hogy ez a forditds az ideflizott irat szovegével mindenben megegyezik.

Budapest, 2010. januar 13.

A vezérigazgato helyett: olvashatatlan alairas

P. H.

Jelzet: Korzeti Birosag, Szabadka. Ugyviteli szam: Reh. 10/08. Forré Lajos néhai martonosi lakos
rehabilitaldsara vonatkoz6 peren kiviili tigy.

Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, amit irégéppel, latin betiis irassmoddal készitettek el. A
forditast az Orszagos Fordito és Forditashitelesit6 Iroda Zrt. végezte.
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34. DOKUMENTUM
Jegyz6konyv
felvétetett a Népi Milicia iroddjaban 1945. szeptember 1-jén.

Az idézésre megjelent Holld Ferenc neje, 30 éves, magyar nemzetiségt, haztartasbeli,
férjezett, 2 gyermek édesanyja, biintetlen, Martonos I. [keriilet] 599. [szam] alatti
lakos, és jegyz6konyvbe mondja az alabbi nyilatkozatot:

»AZ Orség> 1944. oktober 31-én kijott a milakasunkba és letartoztatta a férjemet,
Holl6 Ferkét. En semmit nem tudtam arrél, hogy miért fogték el és méasnap, amikor
vittem neki az ételt, lattam, hogy még tobb személy is le van tartéztatva. Minden nap
hordtam neki az ételt, de november 21-én, amikor vittem a reggelit, mar nem volt
ott. Amikor megkérdeztem az Grséget, azt a vélaszt kaptam, hogy elvitték Obecsére
munkara.

Szeretném tudni, hogy hol van a férjem, él vagy nem.

Kihallgatta Kihallgatott

[olvashatatlan aldiras] [alairas]
Holl6 Ferencné

Jelzet: TLZ. F. 132. Jarasi Népbizottsag, Zenta. Elnokség, biz. ikt. sz. 42/1945. Jegyz6konyv Holld
Ferencné 1945. szeptember 1-jén tett bejelentése alapjan.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv{i, amit irogéppel, cirill betls irasmdddal készitettek el.

563 Valoszintleg a Népdrségrol van szo.
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35. DOKUMENTUM

Medgyesi Istvanné magyarkanizsai, Karadorde u., haziasszony panasza a Zentai Jarasi
Népbirosag Vp. 960/1946 szamu, 1946. februdr 18-ai keltezésii hatarozata ellen.

A Zentai Jarasi Népbirosagnak, Zenta
7. [szamu irat]

A Zentai Jarasi Népbirosag 1945. november 8-an Vp. 960/1946.%% szam alatt dontést
hozott [arrol], hogy megsziinteti a férjem, Medgyesi Istvan magyarkanizsai kémiives
ellen inditott vagyonelkobzasi eljarast.

A Szabadkai Keriileti Népbizottsag™® mint panaszbirésag Pz. 70/1946-os szam
alatt masik dontést hozott, mégpedig azt, hogy férjem vagyonat, mint népellenségét
és haborus biindsét, kobozzak el, amit nekem kikézbesitettek a Zentai Népbirosag™
Vp. 960/1946-0s szamu, 1946. februar 18-ai keltezést dontésével.

A Zentai Jarasi Népbirosag fent emlitett hatarozata ellen, a torvényes hataridében

panaszt

nyujtok be, és kérem, hogy panaszomat az dsszes irattal, amely e targyra vonatkozik,
juttassdk el a Szabadkai Keriileti Népbizottsaghoz mint panaszbirésaghoz, ahol kérem,
hogy semmisitsék meg a fent emlitett hatarozatot, a vagyonelkobzasi eljarast pedig
allitsak le a kovetkezo

okokbol:

a fent emlitett hatarozatban megallapitottak, hogy férjem, Medgyesi Istvan haborts
biinos és népellenség, aki a haboru soran eltiint-elmenekiilt. Megjegyzem, hogy
férjem a felszabadulas soran Magyarkanizsan tartézkodott, tehat nem menekiilt el.
Nincs tudomdsom arrol, hogy férjemet barmely illetékes birdsag elitélte volna, de
ilyen dontés valdszintleg nem is létezik.

Férjemet azonnal a felszabadulast kovetden, amikor még rendezetlenek voltak a
[koz]allapotok, felelotlen elemek elhurcoltak és kegyetlenkedtek [vele], majd elttint a
bortonbél. Az akkori felelétlen elemek tevékenységével nem egyezhet a mai néphata-
lom, amit igazol néhany ilyen személy ellen hozott [birdsagi] itélet, és hogy [akkori]
tevékenységiik nem jatszodhatott volna le a néphatalom tudomasaval.

Férjem kémiives, tehat fizikai munkds volt, munkdjaval tartotta el csaladjat. Sem
a régi Jugoszlavia, sem a megszallas alatt nem volt semmilyen politikai partban.

Az % haz, amely férjem vagyona, sziikséges a szlikebb csaladom fenntartasahoz.
Ebben a hazban négy csalad, tizennégyen éliink, ezek leanyaim csaladjai, tehat csa-
ladomhoz tartoznak. Kozottiik gyermekek is vannak, 1 hetestdl 7 éves korig, akik

564 Helyesen Vp. 960/1945.
565 Helyesen Keriileti Népbirosag.
567 Helyesen Jarasi Népbirosag.
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lakas nélkiil maradndnak, ha azt elkoboznak. Megallapithatd, hogy férjem vagyona,
vagyis a ¥ haz nélkiilozhetetlen személyem és csaladom fenntartasara.

64 éves, kenyerem megkeresésére, nehéz fizikai munkara alkalmatlan né vagyok.
Valamennyien, akik hazamban laknak /leanyaim csaladjai/, fizikai munkasok, akik
szegény vagyoni allapotuak, akik munkajukbdl élnek, egy vejem pedig a Jugoszlav
Hadsereg tagja, igyhogy én tartom el feleségét és kislanyukat.

A vagyonelkobzasrol sz016 torvény 1. szakaszanak 1. bekezdése, 2. és 3. szakasza-
nak 1. bekezdése értelmében, amely el6ldtja, hogy a vagyonelkobzas alél mentesiil
a haztdji telek, a lakoépiilet és az iparosmunkahoz [sziikséges] szerszam, amelyik
feltétleniil sziikséges az eltlint [személy] csaladjanak fenntartasara.

Meggy6z6désem, hogy a néphatalom nem engedi meg, ti. nem hoz olyan dontést,
hogy dobjanak ki az utcara négy csaladot 16 taggal azért, mert felel6tlen elemek
elhurcoltak férjemet. Mert olyan népbirdsagi itéletérdl, amellyel férjemet elitélték és
haborus btindsnek nyilvanitottak, nincs tudomasom.

A felsoroltak alapjan kérem a Szabadkai Keriileti Népbizottsagot,*® hogy hozzon
dontést, amivel férjemet felmenti a vad aldl, mely szerint haborus biings és népellen-
ség, és hogy a férjem vagyona ellen inditott elkobzasi eljarast llitsa le.

Annak reményében, hogy a Szabadkai Keriileti Népbizottsag®® mint panaszbirésag,
[szamomra] kedvezd dontést hoz, vairom a birdsag végzését.

Magyarkanizsa, 1946. marcius 1.
Halal a fasizmusra, szabadsag a népnek!
[aldiras]

Medgyesi Istvanné

Jelzet: TLZ. F. 127. Jarasbirdsag, Zenta. Vp. 960/1945. Medgyesi Istvan magyarkanizsai lakos
elleni vagyonelkobzasi eljards. 7. sz. irat.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv{i, amit irégéppel, latin betiis irasmoddal készitettek el.

568 Helyesen Keriileti Népbirosag.
569 Helyesen Keriileti Népbirosag.
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36. DOKUMENTUM

Helyi Népfelszabadité Bizottsag
Biiniigyi Alosztaly
Magyarkanizsa

Szam: 117/1945/55

Jegyz6konyv

felvéve 1945. mdjus 16-an a magyarkanizsai HNFB-nal’”® az eltlint Szabé Dénes
tigyében.

Az altalanos felhivasra megjelent Tari Janos magyarkanizsai pap, 28 éves, nétlen,
magyar nemzetiségli jugoszlav allampolgar, aki kijelenti:

—

PN P

Az eltlint vezeték- és keresztneve: Szabé Dénes

Foglalkozasa: pap

Utols6 [ismert] lakhelye: Magyarkanizsa-Tothfalu, romai katolikus plébania
Sziiletési ideje: 1893. marcius 22.

Sziiletési helye: Horgos

Csaladi allapota: nétlen

Felesége neve:

Gyermekek szama:

Sziilei neve:

. Nemzetisége: magyar

. Allampolgérséga: jugoszlav

. Vagyoni allapota: vagyontalan

. Milyen csaladi kapcsolatban van a bejelentdvel: kaplan ugyanazon a plébanian.
. Milyen koriillmények kozott tiint el: 1944. oktober 25-én délben két katona jott

érte, és kocsin Magyarkanizsara, a Varoshazara kisérték. A mult év oktober 27-
éig a magyarkanizsai plébaniarol ételt hordtak neki, de 1944. oktdber 28-an nem
vették at a neki szant ételt, ett6l az id6ponttol kezdve nem jelentkezett tobbet.

[aldiras]
Tari Janos kaplan

Kihallgatta:
[olvashatatlan aldirds]>”!
a Biintetoiigyi Alosztaly f6noke

Jelzet: TLZ. E. 115. Kozségi Népbizottsdg, Magyarkanizsa. Blintigyi Alosztaly, 117/1945/55 ikt.

szam.

Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv(, latin betlis formanyomtatvany, amit ir6géppel, szerb

570
571

nyelven, latin betds irasmdddal toltottek ki.

Helyi Népfelszabadité Bizottsag.
Az olvashatatlan aldiras Friedmann Alfrédtol, az alosztaly f6nokétol szdrmazik.
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37. DOKUMENTUM

Vp. sz. 165/1946
Jegyzoékonyv

[amely] felvétetett 1946. februar 8-an a Zentai Jarasi Népbirdsagon Szabo Dénes
magyarkanizsai [lakos] vagyonelkobzasi targyaban azért, hogy a vagyonelkobzasrol
sz016 torvény 6. szakasza értelmében megallapitsdk a vagyonelkobzas ald nem es6
kivételeket.

Jelen vannak:

a birosag részérdl:

Sorcsik Miklés, biro.

a felek részérdl:

a Népvagyonkezeld Igazgatosagot képviseletében Vukoti¢ Milan,
a Helyi - Varosi Népfelszabadito Bizottsag képviseletében: senki,
az elitélt képviseletében: Méricz Vince.

A bir6 megnyitja a targyalast.

A magyarkanizsai (Téthfalu) romai katolikus [plébania]hivatal képviseldje kéri,
hogy a vagyonelkobzas alol mentesitsék — a butorzat mellett — a tobbi ingdsagot,
valamint az egyhazkozosség él6 és holt leltarat, mert ez soha nem képezte Szabd
Dénes haborus blinds vagyonat, hanem az egyhazkozosségét, illetve a romai katolikus
plébaniahivatalét, mivel:

amikor a néhai Szabd Dénes erre a plébanidra érkezett, a leltarban 0sszeirt szoba-
butoron kiviil nem rendelkezett sem ing6, sem ingatlan vagyonnal, hanem minden,
ami ott volt, a romai katolikus plébaniahivatal vagyonat [képezte],

a mindenkori plébanos, szokas szerint, élvezi az ing6 és ingatlan vagyont, és ezek
az egyhazi foldek megmiivelésre szolgalnak, a mindenkori plébanos és a plébaniahi-
vatal fenntartasara, mert ennek a birtoknak a bevételébdl - mds hidnyaban - fizetnek
minden kiadast,

hogy a vagyonelkobzasra javasolt targyak a romai katolikus plébaniahivatal tulajdo-
nai, bizonyitja az a tény is, hogy az ingatlanokat, amelyek a hivatal tulajdonat képezik,
a Magyarkanizsai Népfelszabadité Bizottsag nem is javasolta vagyonelkobzasra, ezek
az eszkozok az egyhazi birtok mivelésére szolgaltak és szolgalnak,

egyébként két iisz6t mar elvitt a hadsereg, amely tényre tant Popovic¢ Petar, a III.
Jugoszlav Hadsereg ellatasi bizottsdganak tagja. A juhokbol kézben egy elpusztult. Erre
tanuk: Erdélyi Istvan a Jugoszlav Népfelszabadité Alap magyarkanizsai (Tothfalu) VIIL
keriiletének elndke, valamint Bartusz Lajos és Borsod Istvan tdthfalusi [lakosok].

Megkérjiik, hogy a fenti dllitasokkal kapcsolatban hallgassak meg Dobé Antalt, a
Zentai Jarasi Népbizottsag elnokét, aki jelen van.
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Hatarozat:

A birdsag elrendeli a jelen 1évé Dobo Antal tant meghallgatasat.

Dobé Antal, 29 éves, Magyarkanizsan sziiletett és €], a Zentai Jarasi Népbizottsag
elnoke, érdektelen, nem rokon, figyelmeztetve, kijelenti:

Ismeretes szamomra, hogy a mindenkori plébanos Téthfaluban csak élvezi a
fenntartasra [szolgald] egyhazi ingatlanokat az €16 és holt leltarral egyiitt, amelyek-
re a fold megmiiveléséhez van sziikség, és ezek teljes egészében az egyhazkozosség
tulajdonat képezik. Ha a plébanos meghal vagy levaltjak, [akkor] az egész vagyont
hasznalatra az utddja kapja.

[alairas]
Dob6 Antal

A Népi Vagyonkezel6 képvisel6je tiltakozik a kiegészités ellen a vagyonelkobzasrol
sz0l6 torvény 6. szakaszanak kereteiben.

[aldirdsok]
Vukoti¢ Milan
Méricz Vince
Hatdrozat
A birdsag meghozza dontését, és irasban megkiildi azt a feleknek.
[aldiras]

Sorcik bird

Jelzet: TLZ. F. 127. Jarasbirdsag, Zenta. Vp. 165/1946. Szab6é Dénes vagyonelkobzasi iigye.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvd, latin betts formanyomtatvany, amit irogéppel, szerb
nyelven, latin bettis irasméddal tolt6ttek ki.
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38. DOKUMENTUM

Népfelszabadit6 Bizottsag
Ikt. sz. 2077

1945. mdjus 13.
Torokbecse

Targy: Vajda M. Miklos vizbe veszett [tetemének] megtalalasa a Tiszaban

A Varosi Népfelszabadito Bizottsagnak
Magyarkanizsa

Téjékoztatjuk Ondket, hogy a folyd év majus 11-én a Tiszaban holttestet taldltunk,
amelynél Vajda M. Mikl¢s, sziiletett 1921-ben, névre sz919 iratot talaltunk. A 3308
szamu személyi igazolvanyt a Magyarkanizsai Varosi Renddrség allitotta ki. A tobbi
adat olvashatatlan, elmosta a viz. A nevezettet azonnal eltemettiik.

Az emlitett holttest magas novést, jol fejlett, a bomlas allapotaban [van]. A bor
lathatd részein, a combokon és a mellkason lila szind, kiillonb6zd méretii véralafutisok
latszanak. A bal lapocka alatt borsériilés van, és a mellkason is galambtojas méretii
sériilés [latszik], amelybdl sotétvoros folyadék csorog. A bomlas allapotabol itélve a
halal ideje 3-4 honappal ezel6ttre tehetd. A holttesten civil ruha foszlanyai vannak.

A fenti illetékességre kiildjiikk meg, azzal, hogy tdjékoztassanak az eredményrdl.

Halal a fasizmusra, szabadsag a népnek!

Titkar Elnok
[aldiras] [aldirds]
Anka Cvejin Blazin Tadija
Beliigyi el6ado

[alairas]

Georgije Slatvinski

Jelzet: TLZ. F. 115. Magyarkanizsai Kozségi Népbizottsag. Bliniigyi Alosztaly. 189/1945 ikt. szam.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvii, amit irogéppel, latin betiis irdsméddal készitettek el.
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39. DOKUMENTUM

Helyi Népfelszabaditd Bizottsag — Buniigyi Alosztaly
Magyarkanizsa
Ikt. szam: 189/1945

A Jarasi Népfelszabadité Bizottsag Elnokségének
Zenta

az Onok Biz. 42/1945. szamara

A torokbecsei Helyi Népbizottsag 2077/1945 szamu atirataval tajékoztatta ezt a bi-
zottsagot, hogy a Tiszaban talaltak egy holttestet, melynél Vajda M. Miklds - [aki]
1921-ben sziiletett — névre sz6l6 igazolvanyt talaltak.

Vajda Mihalyné sziil. S6ti Verona 1945. majus 14-én bejelentette, hogy fia, Vajda
M. Miklés - aki 1921. januar 7-én sziiletett — 1944. oktober 31-én eltiint, ettdl kezdve
tobbé nem jelentkezett.

Az 1945. majus 4-ei keltezésti Biz. 42/1945 szamu paranccsal kapcsolatban utasitast
kériink, hogy az eltiint sziileit értesitsiik-e fiuk holttestének megtalalasarol.

Haldl a fasizmusra, szabadsag a népnek!
Magyarkanizsa, 1945. majus 24.
A Bliniigyi Alosztaly fonoke: A Helyi Népfelszabadité Bizottsag elnoke helyett:

[aldirds] [olvashatatlan aldiras]
Friedmann®”

Jelzet: TLZ. F. 115. Kozségi Népbizottsdg, Magyarkanizsa. Bliniigyi Alosztaly, 189/1945 ikt. szam.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, amit irégéppel, latin betiis irasmoddal készitettek el.

572  Teljes név: Friedmann Alfréd.
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40. DOKUMENTUM
Zentai Jarasbirdsag
R.711/52 sz.
Jegyzdkonyv,

amely felvétetett a Zentai Jarasbirosagon 1952. december 18-an 6zv. Vajda Mihalyné
sziil. Soti Verona adorjani lakos inditvanya alapjan eltiint fianak, Mikldsnak a peren
kiviili holtta nyilvanitasi targyaban.

Jelen vannak:

a birdsag részérél Marinkov Borivoj, jogi el6ad6

a felek részérdl:

az inditvanyozo személyesen,

Dr. Kocsis Szilveszter tigyvédgyakornok mint eseti gondnok,
Anka Mani¢, a Jaréasi Ugyészség részérol.

A targy bejelentését kovetSen a birésag megallapitja, hogy a targyalason minden
beidézett megjelent.

Az inditvanyozd beterjeszti kérelmét, amely megegyezik az irasos beadvannyal, a
jogos érdek indokldsaban pedig a sziiletési anyakonyvi kivonatra hivatkozik, amelybdl
latszik, hogy 6 az eltlint személy édesanyja.

[A birdsag] felolvassa a sziiletési anyakonyvi kivonatot, amely szerint [Vajda Miklos]
1921. januar 7-én sziiletett Magyarkanizsan, apja Mihaly, anyja sziil. S6ti Verona. To-
vabba az Adorjani Népbizottsag 932/52 sz. bizonylata, mely szerint az eltiint e kozség
lakosa volt, hogy 1944. oktdber 30-ig a haborus cselekményekkel kapcsolatban eltiint,
és azdta nem jelentkezett. Betekintve a Zentai Jarasi Népbizottsag Szocialis és Egész-
ségiligyi Tandcsanak 13023/52 sz. végzésébe [megallapitjak], hogy az eltlint személynek
eseti gondnokul dr. Kocsis Szilveszter zentai tigyvédgyakornokot jelolték ki.

Ezt kovetden a birdsag hozzalatott a bizonyitékok ismertetéséhez a beidézett tanuk
meghallgatasaval.

Bata Antal tand, adorjani, Tito marsall u. 85 sz. alatti lakos, foldmiives, 59 éves,
nds, két gyermek apja, nincs rokonsagban, érdektelen, figyelmeztetve, kijelenti:

Jol ismertem az eltiint Vajda Miklost, mert a sziilei hazaban lakott a szomszéd-
sagban, kozvetleniil szemben az én hazammal. Oktober honap utolsé napjan, tehat
1944. oktdber 31-én Adorjanra jott valamiféle katonasag, és miutan a téren gytilést
tartottak, a katondk csoportosan szétszéledtek a hdzak kozott, és tobb szaz polgart
osszetereltek. Koziiliik kivalasztottak 6tvenet, és ezeket ismeretlen iranyba terelték.
Jol emlékszem, masnap Mindenszentek katolikus tinnep volt, az emberek a Tisza-
parton 6t holttestet lattak ezek koziil a személyek koziil, amelyeket a viz kidobott. En
csak a temetdben ldttam, oda hoztdk Oket a temetés végett. Ezek kozott a személyek
kozott Miklés nem volt. Tanusitom, hogy Miklds azéta nem tért haza, és semmit
sem hallottam feldle.
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Egyéb kijelentenivaldm nincs, vallomdsomra kész vagyok megeskiidni.

[alairas]
Bata Antal

Bognar Béla tant, adorjani, Dohany u. 1 sz. alatti lakos, foldmiives, 39 éves, nds, négy
gyermek apja, nem rokon, érdektelen, figyelmeztetve, kijelenti:

Jolismerem az elttint Miklost, mert szomszédok voltunk. 1944. oktéber 31-én va-
lakinek a katonasaga jott a falunkba, és sok embert dsszeszedtek, akik koziil a téren,
névjegyzék alapjan 50 polgart kivalasztottak. és ezeket ismeretlen iranyba terelték. A
téren akkor én is ott voltam. Tobbek elbeszélése szerint, masnap Mindenszentek volt,
a Tisza-parton 5-6 holttestet lattak az az 50 [személy] koziil, akiket ismeretlen iranyba
eltereltek. Ezeket a holttesteket én nem lattam, de bizonyosan tudom, hogy az elhajtott
polgéarok csoportjdban volt az eltiint Miklds is. Mivel Mikl6s ett6l a naptol [szamitva]
nem tért haza, illetve nem lehetett rola semmit hallani, ugy hiszem, hogy biztos halott.
Egyéb kijelentenivalom nincs, vallomasomra kész vagyok megeskiidni.

[alairas]
Bognar Béla

Az inditvanyozo, az eseti gondnok és a Jarasi Ugyészség képviselSje kérik a birdsag
dontését.

Ezt kovetGen a birdsag meghozta a dontését, [mely szerint] meginditja Vajda
Miklés adorjani [lakos] holtta nyilvanitasi eljarasat azzal, hogy a birdsag utélagosan
a jugoszlav Hivatalos Lapban hirdetményt ad fel az érdekeltek szamara.

Lezarva.

Jogi el6ado [alairas]
Marinkov Borivoj Vajda Mihalyné
Anka Mani¢

Dr. Kocsis Szilveszter

Jelzet: TLZ. F. 127. Jarasbirdsag, Zenta. R. 711/1952. Vajda Miklos adorjani lakos holtta nyilvani-
tasi eljardsa. 1952. december 18-ai keltezésti jegyz6konyv.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv{i, amit irégéppel, latin betiis irasmoddal készitettek el.

213



41. DOKUMENTUM
S. sz[am] 196/45

[télet
Jugoszlavia népeinek nevében!

A Jugoszlav Hadsereg vajdasagi katonai korzetének szabadkai parancsnoksaganal
[miik6dd] hadbirdsagi tanacsa, Batak Mladen elvtars mint a tanacs elnoke, Ostoji¢
Branka és Drakuli¢ Rade harcosok mint tanacstagok, Lazarevi¢ Mile jegyz6konyvve-
zetd Osszetételben, Zupunski Uros hadbirésagi nyomozd jelenlétében a Pilisi Pal ma-
gyarkanizsai [lakos] elleni biintet6iigyben, amely zsarolas és életveszélyes fenyegetés
biintigyében [folyik], az 1945. aprilis 13-dn megtartott szobeli fétargyalast kovetGen
meghozta és kihirdeti a kovetkezd

itéletet.

A védlott Pilisi Pal, Pal és Remete Julianna fia, foldmives, Magyarkanizsan sziiletett
és él, 52 éves, magyar [nemzetiségii], 1928-ban attért a pravoszlav vallasra, nés, egy
gyermek apja, egy lakohaz tulajdonosa, biintetlen elééletd,

blinds: 1. mert a felszabadulast kovetGen visszaélt népdri hatalmaval kihasznalva
a magyarkanizsai magyarok rémiiltségét, zsarolta az embereket azzal a fenyegetéssel,
ha nem fizetnek neki meghatarozott dsszeget, [akkor] a megzsaroltak csaladtagjait
letartéztatjak, megolik vagy megkinozzak azokat, akik a borténben voltak, vagy hogy
egyeseket letartoztatnak.

A vadlott igy zsarolta meg Szabo Imrét 1000 pengdvel azzal a fenyegetéssel, hogy
boértonbe fog keriilni, ahonnan nem fog kijonni.

Kovacs Sandort ugy zsarolta meg, hogy tdle a valamikori Jugoszlavia idejébdl
[szarmazo] 65 dindros adéssagra [hivatkozva] elvett egy kabatot.

Farkas Janost ugy zsarolta meg, hogy régi, 112 dindros addssagra hivatkozva,
bebortonzés és megveretés fenyegetésével elvett 200 pengot.

Rekeczki Piroskat ugy zsarolta meg, hogy férje kiszabaditdsanak fejében az illetékes
hatosag lefizetésére elvett 3000 pengot.

Vitéz Erzsébetet azzal probalta megzsarolni, hogy ha neki adja a lanyat, akkor segit
a férjén, aki a bortonben volt.

Laddczki Kalmant ugy probalta megzsarolni, hogy bebortonzéssel fenyegette, ha
nem fizet 1000 pengdt.

Ujhelyi Mériat megzsarolta 100 pengdvel azért, hogy kijarja veje kiengedését a
bortonbdol.

Pdsa Sandort megzsarolta 20 pengdvel azzal a fenyegetéssel, hogy letartoztatja és
megvadolja.

Bagi Piroskat megzsarolta 1000 peng6vel azzal, hogy férjét kiengedi a bortonbdl.

Kriska Mihalyt és Uri Gyorgyot megzsarolta 110 kg kukoricéval régi tartozas fejé-
ben, amivel zsarolas, stilyos életellenes fenyegetés és hivatali helyzettel vald visszaélés
biintettét kovette el, amelyet a hadbirdsdgokrol sz6l6 rendelet 15. szakasza lat eld, ezért
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a birdsag ezekért a cselekményekért 5 év sulyos kényszermunkara itéli azzal, hogy a
biintetésbe beleszamolddik a vizsgalati fogsagban februdr 10-t8l 12-ig [eltoltott id6],
valamint a polgari tisztesség elvesztésre 10 évre a biintetés letoltését kovetden.

Okok:

A megtartott szobeli targyalason, figyelembe véve az 6sszes bizonyitékokat a szabad
bir6i megitélés alapjan, Szabé Imre, Kovacs Sandor, Rekeczki Piroska, Vitéz Erzsébet,
Ladéczki Kdlman, Bagi Piroska, Kriska Mihaly, Uri Gyorgy tantk vallomdsa alapjan,
akiket a vadlott megzsarolt, valamint a vadlott részleges beismerése alapjan, a birosag
meggy6z3dott arrdl, hogy [Pilisi Pal] a felszabadulast kovetden mint magyarkanizsai
népdr zsarolta az embereket azzal fenyegetdzve, hogy csaladtagjaikat, akik a bortonben
voltak, mego6lik, megkinozzak, de ha neki odaadjék a kért pénzosszeget, a vadlott
kijarja, hogy egyeseket kiengedjenek a bortonbél. Egyeseket azzal fenyegetett, hogy
letartoztatjak és bebortonzik dket. Ezzel a vadlott félrevezetett egyes embereket azzal,
hogy 6 megtehet valamit a hatésagoknal azok érdekében, akik bortonben voltak, és
a felsorolt tanuktdl ezen beavatkozasok cimén kiilonb6z6é pénzosszegeket vett el.
Ezekkel a cselekedeteivel a vadlott rombolta néphatalmunk tekintélyét, mert azt a
latszatot keltette, hogy a pénzosszegek egy részét, amelyeket atvett, atadja az illetékes
hatésag iranyito szerveinek, és hogy az 6 beavatkozasai igy sikeresek. A vadlott egyike
azoknak az elemeknek, aki befurakodott a népdrség soraiba, és ezt a tisztséget a nép
zsaroldsara és rablasara hasznalta ki.

A felsorolt okok miatt a birdsag a vadlottat bindsnek talalta és példasan elitélte,
mint a diszpozitivumban.

Halal a fasizmusra, szabadsag a népnek!

Jegyzkonyvvezeto: A Tandcs elnoke:
[aldiras] [alairas]
Lazarevi¢ Mile Mladen Batak

Jelzet: TLZ. F. 127 Jarasbir6sag, Zenta. Hadbirdsagi iratok. 1945. S. 196/45. Pilisi Pal magyarka-
nizsai lakos biintetétigye.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, amit irégéppel, latin betiis irdssmoddal készitettek el.
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42. DOKUMENTUM

B. B. VII
Allami Bizottsdg - Folydszdm.
Vajdasagi Bizottsag — Foly6szam 528

Hatarozat

a megszallok és tamogatoik bilintetteirdl

Haborus biinds

Vezetéknév, keresztnév és szerepe

a blincselekmény végrehajtasaban

Apja neve, anyja vezeték- és keresztneve
Eletkor, nemzetiség, tarézkodési helye
Sajatsag, hivatal, allas, foglalkozas
Utolsé tartézkodasi helye

A blincselekmény aldozata (karosult)
Vezetéknév, keresztnév és foglalkozas

Apja keresztneve, anyja leanykori

vezeték- és keresztneve

Eletkor, sziiletési hely és jaras

Lakhelye

Azon személyek neve, akiket az dldozat
koteles volt eltartani, és rokoni kapcsolatuk

Hol tortént a blincselekmény
Jaras, kozség és telepiilés

Bilincselekmény
A bincselekmény fajtaja

A végrehajtas ideje és helye
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Virag Istvan

horgosi magyar
kozségi képviseld
Horgos (elitélve)

lasd a BB ankétbizottsag altal
a ,Deportacid” tomeges
biincselekményrdl osszeallitott
elaboratumahoz csatolt
aldozatok-karosultak
névjegyzékét

»Deportacid” tomeges
biincselekmény

1/ a polgarok deportacidja
2/ gyilkossag - mddszeres terror
3/ polgari személyek kinzasa
4/ er6szakolas

5/ rablas.

A ,Deportacid” tomeges
biincselekmény részleteit lasd
a Vajdasagi Tartomanyi Bizottsag
E. 1/1I sz. dontésében.



Virag Istvan haborus biinds 1941 aprilisaban és majusaban Horgos kozség kép-
viseldjeként részt vett a megszallokkal egyiitt annak a dontésnek a meghozatalaban,
amelynek alapjan Kis-Gyala teleprdl tomegesen deportaltdk a szerb telepeseket.

Bizonyitékok Bédcska és Baranya
Ankétbizottsaganak elaboratuma
a ,Deportacid” tomeges
biincselekményrél.
/Inv. sz. 11507/
1./ Az Ankétbizottsag
jegyzoékonyve /Inv. sz. 12713/
Bozin Svetozar, horgosi
foldmiives vallomasa.
2./ Az Ankétbizottsag
jegyzékonyve /Inv. sz. 12714/
Vlasi¢ Andrija, horgosi
foldmtves vallomasa

Okozott (anyagi) kar

Miben all a kar Lasd az Ankétbizottsag
»Deportaci¢” tomeges
biincselekményrél sz6lo
elaboratuma mellé csatolt
karkimutatasat.

A kér értéke haboru el6tti dinarban [kifejezve]
Megjegyzés

A hatdrozat kézbesitve a Szabadkai Korzeti Ugyészségnek.
(elitélve)

El6ado:

[alairas]
Dr. Prudan

Ujvidék, 1945. december 17.
Haldl a fasizmusra, szabadsag a népnek!
A vajdasagi Bizottsag titkdra A vajdasagi Bizottsag elnoke

[alairas] [alairas]
Ili¢ Mijacevi¢

Jelzet: VL. F. 183. Kut.: 561. Broj: 528.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvd, cirill betlis formanyomtatvany, amit irégéppel, szerb
nyelven, latin betds irasmdddal toltottek ki.
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43. DOKUMENTUM

Helyi Népfelszabadité Bizottsag
Buiniigyi Alosztaly
Magyarkanizsa

Szédm: 117/1945/17

Jegyz6konyv

felvéve 1945. majus 14-én a magyarkanizsai HNFB-nal*”* az elt{int Vitéz Ferenc
tigyében.

Az altalanos felhivasra megjelent Vitéz Ferenc neje, sziil. Kovacs Erzsébet hazi-
asszony, Magyarkanizsa, Hunyadi u. 22., 53 éves, férjezett, 3 gyermek anyja, magyar
nemzetiségl jugoszlav allampolgar, aki kijelenti:

PN P

—_—

Az eltlint vezeték- és keresztneve: Vitéz Ferenc
Foglalkozasa: foldmives

Utolso [ismert] lakhelye: Magyarkanizsa
Sziiletési ideje: 1874. november 25.

Sziiletési helye: Magyarkanizsa

Csaladi allapota: nés

Felesége neve: Kovacs Erzsébet

Gyermekek szama: 3

Sziilei neve: Vitéz Gergely és Rekecki Borbala

. Nemzetisége: magyar

. Allampolgérséga: jugoszlav

. Vagyoni allapota: vagyontalan

. Milyen csaladi kapcsolatban van a bejelent6vel: hazastarsa

. Milyen koriilmények kozott tiint el: 1944. oktober 16-an délelétt 11 drakor a

haz udvari kertjén keresztiil [bejottek] Radivojev Ljubomir, Radakovi¢ Nikola,
Oklobdzija Janko és Knezevi¢ Svetozar. Felszolitottak, hogy fizessen 100 ezer
pengdt néhai Radivojev Bogdan arvai szamara, majd titni kezdték. Elajultam,
ezért nem tudom, mi tortént tovébb vele. Etelt vittem részére a Véroshazara
egészen 1944. oktober 27-ig, de 28-an délutan a Varoshdzan azt mondtak,
hogy kiengedték, ami nem volt igaz. Azdta nem jelentkezett.

[alairas]
Vitéz Ferencné

573  Helyi Népfelszabadito Bizottsag.
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Kihallgatta:
[olvashatatlan alairas]>”
a Biintetotligyi Alosztaly f6noke

Jelzet: TLZ. F. 115. Kozségi Népbizottsag, Magyarkanizsa. Biintet6iigyi Alosztaly. Ikt. szam:
117/1945/17.

Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv(, latin betlis formanyomtatvany, amit irégéppel, szerb
nyelven, latin betds irasmdddal toltottek ki.

574 Az olvashatatlan alairds Friedmann Alfrédtol, az alosztaly f6nokétol szdrmazik.
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44. DOKUMENTUM

Helyi Népfelszabadité Bizottsag Martonos
Bizalmas iktatoszam 289/1945

1945. oktdber 19.

Martonos

Targy: a felszabaduldst kovetGen likvidalt személyek adatai

A Megszallok Es Tamogatéik Biintetteit Megéllapito
Vajdasagi Bizottsagnak
A Zentai Jarés Statisztikai Tandcsanak, Zenta

Valaszul az Onok Biz. ikt. sz. 240/945 foly6 év oktober 16-ai keltezést megkeresésére,
megkiildjiik a [kért] jelentést a kovetkezorol:
a felszabadulast kovetden likvidalt személyek névsora:

1. Werner Mihaly pap, 13. Koncz Istvan nyomozo,

2. Varkulya Pal rendér, 14. Kéri Janos renddr,

3. Szabo Antal rendér, 15. Lendvai Antal nemzetdr,

4. Soros Sandor renddr, 16. Piispok Janos nemzetdr,

5. Gruik Janos rendérérmester, 17. Safrany Kalman renddr,

6. Nagy Gabor pénztaros 18. Horvath Gergely rendér,

és a nemzetérok parancsnoka, 19. Fejés Ferenc rendor,

7. Horvath Miklds nemzetdr, 20. Bérany Ferenc nemzet6r,

8. Jozsa Karoly képviseld, 21. Takdcs Laszlo kém,

9. Torok Orban képviseld, 22. Ozsvar Péter nemzetér,
10. To6rok Janos kém, 23. Soros Janos kozségi biro,
11. Forré Lajos kém, 24. Holl6 Frenc nemzetdr.

12. Szarapka Péter nemzetdr,

Halél a fasizmusra, szabadsag a népnek!

Titkar: Elnok:
[alairas] [alairas]
Branko Rakin Safrany Miklos

Jelzet: VL. E. 183. Kut.: 503. 1945: 218-429. Broj: 303.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv{i, amit irégéppel, latin betiis irasmoddal készitettek el.
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45. DOKUMENTUM
A zentai lista

Megszéllok Es Tamogatéik Biintetteit
Kivizsgalé Vajdasagi Bizottsag
- Zenta Jarasi Statisztikai Tandcs -

Szdm: Biz. 240/1945.

1945. oktober 17.

Zenta

Korzeti Bizottsag

Megszallok Es Tamogatdik Biintetteit Kivizsgalé Vajdasagi Bizottsag
Szabadka

Kiildjiik a Zenta varos és a Zentai jaras likvidaltjainak listajat tovabbi felhasznalasra.
Haldl a fasizmusra, szabadsag a népnek!
A tandcs titkara
[alairas]
Petar S. Slavni¢

Szam 240/1945

A Zentai jarasban likvidaltak névsora

Sorszam Név és utonév Lakhely Megjegyzés
Helység Jaras

1. Kelemen Pal Ada Zentai
2. Sterbik Péter Ada Zentai
3. Kozma Istvdn Mohol Zentai
4. Fejos Péter Mohol Zentai
5. Bor Istvan Mohol Zentai
6. Devederi Antal Mohol Zentai
7. Deak Janos Mohol Zentai
8. Mak Istvan Mohol Zentai
9. Viktor Jozsef Mohol Zentai
10. Kado Pél Mohol Zentai
11. Erdélyi Lajos Mohol Zentai
12. Csuz Gyorgy Mohol Zentai
13. Tornai Matyas Mohol Zentai
14. Poti Pal Mohol Zentai
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15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
4].
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.

Pal Matyas
Mester Janos
Csébi Janos

Santa Istvan
Mencs Majer Péter
Busa Jézsef

Lazér Jézsef
Beretka Agoston
Fillér Andras
Ring Sandor
Hermec Jozsef
Tordai Janos
Balint David

Kis Istvan

Sinka Matyds
Bogarami Gyorgy

Korin Hasilo Istvan

Apré Mihaly
Szécsényi Istvan
Dobri Janos
P4lfi Istvan
Pocserek Andras
Seljek Istvan
Berek Péter
Keresztes Istvan
Szécsényi Simon
Pugri Janos
Lakatos Teréz
Deak Erzsébet
Ispan Ilona
Boz6é Magdolna
Devecseri Jusztin
Mészaros Piroska
Horvat Maria
Takécs Pal
Matorka Gyorgy
Odri Janos
Muzslai Ferenc
Odri David
Hambalko Teréz
Zamolja Piroska
Bakacs Teréz
Urbén Istvan
Takécs Istvan
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Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol

Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai



59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.
102.

Takacsi Matyas
Szogi Antal
Sipos Albert
Sipos Mihaly
Kis Matyds

Odri Istvin
Vikor Antal
Jéger Istvan
Szabadi Istvan
Poritk Istvdn
Vojnak Janos
Torma Métyds
Zamolja Janos
Laszl6 Mihaly
Laska Jozsef
Kalmén Péter
Vikor Gyorgy
Laszlé Gyorgy
Laszl6 Mihaly
Cus Ferenc
Pésti Andras
Istvan Janos
Istvan Janos
Lakatos Mihaly
Kovacs Andras
Toth Istvan

Id. Toth Istvan
Meészaros Istvan
Mészaros Andras
Bereg Jozsef
Kuti Jézsef
Szabadi Istvan
Gaspar Zoltan
Ifj. Raffai Gyorgy
Magé Antal
Lakatos Jozsef
Ciral Gyorgy
Henyves Péter
To6th Jozsef
Demeter Matyas
Berec Mihaly
Kolarik Gabor
Toth Jozsef ,Sarga”
Szécsényi Gyorgy
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Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol

Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai



103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.

Hegedds Illés
Horak Gyorgy
Hambalké Jézsef
Gaspar Lajos
Gajdos Kalman
Berta Jézsef
To6th Nandor
Oreg Andrés
Haljinska Janos
Banari Ferenc
Koli Imre
Zamolja Istvan
Keceli Mészaros Fabian
Varga Lajos
Miklos Pal
Vilagos Gyorgy
Adamkoé Urban
Tamaskov Géza
Koljatin Ferenc
Kolincs Ferencné
Varga Istvan
Petd Mihaly
Torna Andras
Torna Andras
Sabalji Janos
Pénzes Istvan
Vince Albert
Muzslai Ferenc
Jenele Ferenc
Gajdos Matyas
Rajnai Kdroly
Kolinics Jend
Bem Tamas
Dudai Janos
Varis Ferenc
Oreg Mihaly
Csiszari Jozsef
Csandadi Imre
Almasi Janos
Szilagyi Janos
Nagy Gyorgy
Gajda Janos
Mubhi Ferenc
Gyalut Lajos
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Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Mohol
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa

Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai



147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.

Lonti Gabor
Harmat Péter
Harmat Tamas
Kis Miklos
Bicskei Mihaly
Baléazs Istvan
Megyesi Istvan
Kavai Miklds
Remete Sdndor
Konc Istvan
Kocsis Zoltan
Filiszter Kelemen
Nagy Jozsef
Tortei Ferenc
Baldzs Géza
Janucski Matyas
Hollé Ferenc
Meres Janos
Csal Imre
Karoly Jozsef
Gruik Janos
Takécs Laszlo
Kéri Janos
Sarvari Kalman
Horvat Miklos
Nagy Gabor
Barbulya Pal
Vojnik Jozsef
Szabadi Istvan
Csocsik Mihaly
Lengyel Ferenc
Fazekas Janos
Almer Vilmos
Fehér Istvan
Abrahdm Géza
Katan Adam
Turi Pal

Farkas Géza
Rajity Gyorgy
Herceg Mihaly
Pataki Antal
Tolnai Istvan
Pokal Antal
Virdg Istvan
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Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Horgos

Horgos

Horgos

Horgos
Horgos

Horgos

Horgos
Horgos

Horgos

Horgos

Horgos

Horgos

Horgos

Horgos

Horgos

Horgos

Horgos

Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai



191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.
222.

223.
224,
225.

226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.

Lajter Sandor
Berényi Matyds
Radi¢ Misa
Cseszak Lajos
Takdcs Matyas
Krehuska Matyds
Imiljanski Mihaly
Id. Tolinko Ferenc
Hauk Ermet
Heréd Valéria
Kab6 Janos

Ifj. Talinko Ferenc
Borzinas Janos
Balo Janos

Csikds Ferencné
Dr. Volf Béla
Torok Maté
Balazs Matyas
Kocsis Jakab
Sterbik Vince
Szincsak Janos
Szincsdk Sdndor
Ruséak David
Dobai Lajos
Homolya Nandor
Raffai Gyorgy

Id. Cstizdi Sdandor
Horti P4l

Gal Péter

Menési Lajos
Menési Lajosné

szil. Milko Jelisaveta

Mészaros Gyorgy
Horvat Karoly
Horvat Karolyné
sziil. Menési
Magyar Viktdria
Mubhi Ferenc
Gyalut Lajos
Harmat Péter
Hartman Tamas
Kis Miklos
Werner Mihaly
Varkula Pal
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Horgos
Horgos
Horgos
Horgos
Horgos
Horgos
Horgos
Horgos
Horgos
Horgos
Horgos
Horgos
Horgos
Horgos
Horgos
Ada
Ada
Ada
Ada
Ada
Ada
Ada
Ada
Ada
Ada
Ada
Ada
Ada
Ada
Ada

Ada
Ada
Ada

Ada

Ada
Horgos
Horgos
Horgos
Horgos
Horgos
Martonos
Martonos

Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai

Zentai
Zentai
Zentai

Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai



234,
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244,
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254,
255.
256.
257.
258.
259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.
274.
275.
276.
277.

Szab6 Antal

Seres Sandor

Nagy Gabor

Tortok Urban

Tortok Janos

Forré Lajos

Sarapka Pal

Konc Istvan

Lendvai Antal
Piispok Janos

Safrany Kalmdn
Horvat Gergely

Fejds Ferenc

Barany Ferenc
Ozsvari Péter

Seres Janos

Szabé Ferenc

Balassa Istvan

Ujvari Vilmos

Gyalus Lajos
Koérméci Gyula
Sarnyai Mihaly

Kis Urban

Sarnyai Sdndor Istvan
Dukai P4l Lukacs
Kosdnyi Ferenc
Csépe Antal

Séti Dezso

Bicskei Jozsef Jozsef
Szecsei Janos Istvan
Sindeles Janos Istvan
Kovécs Lukécs Ferenc
Sandor Ferenc Lukécs
Fajda Matyds Istvan
Ladocki Janos Istvan
Bicskei Menyhért Istvan
Remete Istvan Jozsef
Banszki Matyas Miklos
Lacko Antal Antal
K6rmoci Antal Simon
Apci Lukécs Lukacs
Z06ldi Ferenc Ferenc
Vajda Mihaly Miklés
Veres Andras Ferenc
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Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Martonos
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa

Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai



278.
279.
280.
281.
282.
283.
284.
285.
286.
287.
288.
289.
290.
292.
293.
294.
295.
296.
297.
298.
299.
300.
301.
302.
303.
304.
305.
306.
307.
308.
309.
310.
311.
312.
313.
314.
315.
316.
317.
318.
319.
320.
321.
322.

Bicskei Janos Janos
Csanadi Antal Vilmos
Bognar Mihaly Sandor
Rozsa Janos Ferenc
Borsos Petra Istvan
Sandor Janos Géza
Horvat Rozalia Gyula
Vajda Andras

Tortei Ferenc

Cérna Andris

Gajda Jozsef

Koséanyi Gyorgy
Rekecki Janos
Koséanyi Imre

Losonc Istvan

Bus Gyorgy

Kocsis Janos

Bakota Ferenc
Domonkos Gyula
Tandari Istvan

Bata Janos Jozsef

Milutinovics Istvan Gyula

Bagi Antal
Pésztor Jozsef
Szecsei Lukécs
Pasztor Janos
Molnar Antal
Radak Mihaly
Kostyan Antal
Vitéz Ferenc
Cseszko Istvan
Kokai Janos
Berec Istvan
Satai Janos
Sandor Istvan
Vajda Janos
Perzelt Jozsef
Lengyel Pal
Takacs Gyorgy
Kovacs Imre
Szabo Dénes
Német Janos
Takécs Pal
Siferi Ferenc
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Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
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Magyarkanizsa
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Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa

Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
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Zentai
Zentai
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323.
324.
325.
326.
327.
328.
329.
330.
331.
332.
333.
334.
335.
336.
337.
339.
340.
341.
342.
343.
344,
345.
346.
347.
348.
349.
350.
251.
252.
353.
354.
355.
356.
357.
358.
359.
360.
361.
362.
363.
364.
365.
366.
367.

Vajda Karoly
Toth Istvan
Bakota Antal

Fir Matyas
Szabé Imre
Dudas Péter
Kovacs Istvan
Hovski Erné

Dr. Bas Ljudevit
Szeles Andras
Dome Albert
Hagymads Gabor
Janek Aladar
Guelmino Sandor
Dr. Ferenci Antal
Johanis Kdlmén
Keselring Ernest
Poljakovi¢ Ivan
Lukécs Karoly
Halasz Sandor
Puskds Maria
Hangya Kdlman
Boka Pal

Vecseri Lajos
Barati Istvan
Dome Tamas
Nagy Janos
Piszar Istvan
Varga Imre
Boros Janos
Berkes Pal
Kuklis Istvan
Kovacs Péter

Dr. Fels6hegyi Andras
Dr. Balog Karoly
Hes Jozsef
Mihalety Gyorgy
Téth Miklos
Toth Mihaly

If). Toth Mihaly
Nagy Perge Illés
Toldi Janos
Huszar Balint
Vas Néndor
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Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Magyarkanizsa
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta
Zenta

Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
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Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
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Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai
Zentai



368. Toéth Katona Illés Zenta Zentai

369. Marton Ferenc Zenta Zentai
370. Sandor Jend Zenta Zentai
371. Halész Janos Zenta Zentai
372. Lakatos Gusztav Zenta Zentai
373. Mocsnek Elek Zenta Zentai
374. Toth Szegedi Péter Zenta Zentai
375. Sziics Lénard Zenta Zentai
376. Kadvany D. Karoly Zenta Zentai
377. Imre Ferenc Zenta Zentai
378. Boros Géza Zenta Zentai
379. Nagyabonyi Istvan Zenta Zentai
380. Molnar Gabor Béla Zenta Zentai
381. Mescanov Vasilije Zenta Zentai
382. Zsiga Pal Zenta Zentai
383. Magyar Janos Zenta Zentai
384. Bencsik Lajos Zenta Zentai
385. Kalmar Istvan Zenta Zentai
386. Vas Pdl Zenta Zentai
387. Lalics Imre Zenta Zentai
388. Lakatos Vince Zenta Zentai
389. Piszar Péter Zenta Zentai
390. Splar Janos Zenta Zentai
391. Dukai Lukécs Zenta Zentai

Jelzet: VL. F. 183. Kut.: 503. 1945: 218-429. Broj: 303.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv{i, amit irégéppel, latin betiis irasmoddal készitettek el.
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46. DOKUMENTUM

A Megszallok és Tamogato6ik Biintetteit Megallapité Vajdasagi Bizottsagnak
Korzeti Bizottsag, Szabadka

303. szdm

1945. december 4.

Szabadka

A Megszallok és Tamogato6ik Bintetteit Megallapité Vajdasagi Bizottsagnak
Ujvidék

Valaszul az 6n6k 54/945. szamu bizalmas levelére elkiildjitk minden [Szabadka kor-
zethez tartozd] falubdl a likvidaltak adatait.

Haldl a fasizmusra, szabadsag a népnek!

Titkar

[alairas]

A korzeti parancsnoksag tisztje
[alairas]

Zveki¢
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Jaras: Szabadka
Helység: Szabadka

Sor- Vezetéknév

Sziil6 neve

szam és keresztnév

W W W WWWWWWINDNDNNDNNDNDNDNDNDREFE ==

NN

Ambrus Antal
Buzetszki Ferenc
Bardi Péter
Bogesi¢ Ernest
Bartalos Jozsef
Berké Karoly
Borsos Mihaly
Boros Janos
Bardi Sdndor
Batori Karoly

. Barta Ferenc

. Baranyi Jézsef
. Boros Ljudevit
. Koloman Balazs
. Berner Ferenc
. Balog Bernat

Balog Vojislav

. Bécsi Andrds

. Belecski Mihaly
. Baldzs Janos

. Bir6 Lajos

. Balog Ferenc

. Balog Sandor

. Vince Mihaly

. Verne Gusztav
. Virag Jozsef

. Varga Antal

. Vas Lajos

. Vdci Péter

. Virag Géza

. Varges Sandor
. Varkula Mihaly
. Varga Kalman
. Gombos Jozsef
. Gencel Jozsef
. Gorog Lajos

Derna Andras

. Dukai Miklos

Egyéb személyes adatok
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Meg-
jegyzés



39.
40.
4].
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.

Dragasi Krisztina
Dobé Istvan
Dalter Istvan
Dorozsmai Jézsef
Demeter Ferenc
Decsivany Jozsef
Devity Nandor
Gyorgy Istvan
Endi Péter

Elek Lajos

Eres Géza

Elek Mihaly
Zsizsa Janos
Urmés Istvdn
Ilgen Istvan
Institoris Sandor
Ivkovi¢ Ivandeki¢ Gabor
Jakob Mata

Jenci Gyorgy
Jager Mihaly
Jambrusity Miklés
Jambor Kalmén
Jager Istvan

Kis Albert
Kovacs Istvan
Kovacs Andras
Kollar Jozsef
Kocsis Janos

Kis Gyorgy
Knapec Lojzije
Kladek Ladislav
Koérmoci Gyorgy
Kovacs Gyorgy
Kracer Istvan
Keresnede Istvan
Keresnede Julia
Kis Jen6
Kormoci Gyorgy
Kovacs Lajos
Kollar Istvan
Luc Karoly
Lengyel Lajos
Lakatos Ferenc
Lipai Jozsef

234



83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.
121.
122.
123.
124.
125.
126.

Lengyel Istvan
Lalterak Janos
Lindner Jelena
Lehotkai Ferenc
Dr. Lipozenci¢ Ladislav
Malisa Géza

ud. Masa Mihaly
Major Jozsef
Molnar Laszlo
Margit Jozsef
Mészaros Janos
Makai Istvan
Mészaros Péter Pél
Merci Simon
Mezei Andrés
Makai Istvan
Misko Greic
Mészaros Andras
Megyeri Jozsef
Lendvai Ivan
Nagy Samuel
Nagy Sandor
Nagy Jozsef
Nagy Laszlo
Nojcsek Gizella
Nojgebajer Antal
Nados Géabor
Nados Istvan
Nagytorma Matyds
Navai Lajos
Nedo Lujza
Nemes Oszkar
Orosz Gyorgy
Orosz Janos
Odri Maté

Ovari Péter
Orosz Illés
Palatinus Istvan
Palatinus Ferenc
Palgyi Lajos
Palko Pincs

Pap Péter

Pintér Andras
Puha Mikl6s
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127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.

Pencsényi Mihaly
Pletl Antal

Pr¢i¢ Ivan
Rencsényi Mihaly
Rencsényi Sandor
Rencsényi Antal
Rizsanyi Béla
Retkes Jozsef

Ris Pal

Sebestyén Menyhért
Salai Pera
Szemesi Karoly
Szabo6 Mihaly
Szabo Lajos
Szamosvari Jozsef
Sokhauzer Jend
Szebényi Marton
Szalai Janos
Szabanov Hatvani Ivan
Szab6 Rozina
Szabo Jozsef
Szeleki Laszlé
Szab¢6 Tabor
Szabados Sandor
Smolenski Stevan
Szermesi Mihaly
Dr. Somer Dragutin
Szabo Ferenc
Szécsi Lajos
Szatmar Istvan
Sriker Imre
Stefani Mihaly
Szabo Cibolya Andras
Szab¢ Sipos Imre
Stanti¢ Joso
Szab¢ Istvan
Torok Jozsef
Torok Balint

Téth Erzsébet
To6th Maria

Toéth Karoly
Torma Ferenc
Taupert Alfréd
Torok Janos
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171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.
181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
2009.
210.
211.
212.
213.
214.

Tiler Ferenc
Teleki Gyula
Temunovi¢ Stipan
Takacs Mihaly
Uri Antal

Fehér Jakab
Fabian Istvan
Fremund Gyorgy
Futd Géza
Fazekas Istvan
Filag Istvan

Frol Joso

Frol Ferenc
Furedi Andras
Fabijanovi¢ Lojzija
Fehér Ferenc
Horvat Addm
Handk Géza
Harton Istvan
Horvat Vince
Havai Lajos
Hardi Viktoria
Hajnal Antal
Hajbert Ladislav
Horvat Lajos
Herceg Janos
Horvat Istvan
Hegedtis Borbala
Horvat Imre
Horvat Addm
Hardi Demeter
Cindel J6zsef
Cindel Karoly
Cinkotai Cindel
Csanyi Jozsef
Csajkas Margit
Csipak Antal
Csiszar Nagy Sandor
Snajder Ferenc
Sarvari Géza
Sriker Imre
Szikora Sandor
Kenedi Karoly
Varga Zeljko
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215.
216.
217.
218.
219.
220.
221.
222.
223.
224,
225.
226.
227.
228.
229.
230.
231.
232.
233.
234.
235.
236.
237.
238.
239.
240.
241.
242.
243.
244,
245.
246.
247.
248.
249.
250.
251.
252.
253.
254,
255.
256.
257.
258.

Varga Andras
Gyetvai Jézsef
Jakob Gyorgy
Kafcsak Jozsef
Kazany Janos
Kakas Erné
Kalmar Mihaly
Kaniv Lajos
Kapista Istvan
Keke Urbéan
Keller Ferenc
Ko6rmendi Janos
Ko6rmendi Fabian
Kiraly Sandor
Kis Béla

Kis Jozsef

Kis Lajos

Kis Pal

Kovacs Jozsef
Kovacs Mihaly
Kollar Kéroly
Kocsmar Emil
Krol Andras
Kudel Méria
Kurandi Lasz16
Lampert Janos
Loérinc Péter
Liszer Nagy
Lihner Jelena
Mezei Boda
Moze Antal
Nagy Kis Erzsébet
Némedi Karoly
Pagéni Istvan
Szenc Ferenc
Szeter Ferenc
Szluksz Janos
Stefani Mihaly
Sztuparity Matyas
Szurteg Herneg
Takécs Jozsef
Tamasi Péter
Taubert Gusztavné
Taupert Alfréd
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259.
260.
261.
262.
263.
264.
265.
266.
267.
268.
269.
270.
271.
272.
273.

Teke Jozsef
Torma Teréz

Toth Imre

Toth Matyas
Faragd Istvan
Fatyol Ferenc
Fiilop Jakab
Hajnal Istvan
Harkany Andras
Heda Lujza
Horvat Antal
Csajkds Péter
Sarvar Stipan (Janos?)
Sulta Ivan
Andrejevity Antal

Jaras: Szabadka
Helység: Bajmok

Sor- Vezetéknév

Sziil6 neve

szam és keresztnév

DO DO DD et e bt b e ek e ek e e
D= OV U R W~ O\

NN

Bakula Mihaly
Uveges Mijo
Makai Istvan
Oviéri Péter
Sekély Karoly
Szvoboda Karoly
Szauer Béla
Herceg Ilonka
Hajgebajer Antal
Horvat Lajos

. Cindel Janos

. Cindel Karoly

. Cindel Ferenc

. Cindel Lajos

. Cinkotai Istvan
. Saner Béla zv Téglas
. Selymesi Mihaly
. Lengyel Karoly
. Kanyé Ivdn

. Jambor Sdndor
. Kollar Péter

. Kokai Pal

Egyéb személyes adatok

239
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23. Tolarity Istvan
24. Koviécs Jozsef
25. Kocsis Ivan

26. Selymesi Mihaly

Jaras: Zenta
Helység: Zenta

Sor- Vezetéknév Sziil6 neve Egyéb személyes adatok Meg-
szam és keresztnév jegyzés
1. Ba$ Dr. Ljudevit szil. Zenta, r. k., magyar, nds
2. Baka Pal szil. Zenta,1897, r. k., magyar, nds
3. Borat Istvan szil. Zenta, 1900, r. k., magyar, nds
4. Boros Janos szil. Zenta, 1903, r. k., magyar, nds
5. Berkes Pal szil. Zenta, 1898, r. k., magyar, nds
6. Balog Dr. Karoly szil. Zenta, 1880, r. k., magyar, nds
7. Boros Géza szil. Zenta, 1915, r. k., magyar, nds
8. Benycsik Lajos szill. Zenta, 1904, r. k., magyar, nds
9. Vecseri Lajos szil. Zenta, 1902, r. k., magyar, nds
10. Varga Ikre szil. Zenta, 1899, r. k., magyar, nds
11. Vas Nandor szill. Zenta, 1892, r. k., magyar, nds
12. Vas Pal szill. Zenta, 1896. r. k., magyar, nds
13. Guelmiono Sandor szill. Zenta, 1889, r. k., magyar, nds
14. Dud4s Péter szill. Zenta, 1889, r. k., magyar, nds
15. Déme Albert szill. Zenta, 1910, r. k., magyar, nds
16. Déme Tamas szill. Zenta, 1904, r. k., magyar, nds
17. Dukai Lukécs sziil. Zenta, 1883, r. k., magyar, nds
18. Zsiga Pal szil. Zenta, 1896, r. k., magyar, nds
19. Tlovszki Ernest szil. Zenta, 1911, r. k., magyar, nds
20. Johanisz Kdlmén sziil. Zenta, 1905, r. k., magyar, nds
21. Kovacs Istvan szil. Zenta, 1900, r. k., magyar, nds
22. Janek Aladar szil. Zenta, 1911, r. k., magyar, nds
23. Keszering Erneszt Jasa Tomi¢, 1887, ref., német, nés
24. Kukulity Istvan szil. Zenta, 1908, r. k., magyar, nds
25. Kovacs Péter szil. Zenta, 1891, r. k., magyar, nds
26. Kadvdany Dr. Kéroly szlil. Zenta, 1893, r. k., magyar, nds
27. Kalmar Istvan szil. Zenta, 1890, r. k., magyar, nds
28. Lukacs Karoly szil. Zenta, 1915, r. k., magyar, nds
29. Lakatos Gisztav szil. Zenta, 1910, r. k., magyar, nds
30. Lality Imre szil. Zenta, 1898, r. k., magyar, nds
31. Lakatos Vince szill. Zenta, 1908, r. k., magyar, nds
32. Mihalec Gyorgy szill. Zenta, 1906, r. k., magyar, nds
33. Marton Ferenc szil. Zenta, 1905, r. k., magyar, nds
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34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.

Mecsmek Elek
Molniér G. Béla
Mescanov Vasilije
Magyar Janos
Nagy Janos

Nagy Perge Illés
Nagyabonyi Istvan
Pojakovity Ivan
Piszar Istvan
Piszar Péter
Szabé Imre
Szeles Andras
Sih Lenart
Szollar Janos
Sarnyai Janos
To6th Miklos
Toth Mihaly

If). Toth Mihaly
Polti Janos

To6th Katona Illés
Toth Szegedi Péter
Fir Matyds
Ferenci Dr. Antal
Felséhegyi Dr. Andras
Horvat Dezs6
Hagymas Gabor
Holas Sandor
Hangya Kdlman
Hes Jézsef
Huszar Balint
Holas Janos
Sandor Jend
Huskdas Maria
Imre Ferenc
Baloki Istvan
Berkes Janos
Borbély Andras
Sztiza Andras
Imre Ferenc
Janek Albert
King Lajosné
Piszar Andras
Suda Leba

Takai Imre

szil. Zenta, 1906, r. k., magyar, nds
sziil. Zenta, 1900, r. k., magyar, nds

Harkov, 1898, pravoszlav, orosz, nétlen
Hoéd.vasarhely, 1912, r. k., magyar, nés

szil. Zenta, 1901, r. k., magyar, nds
sztll. Zenta, 1896, r. k., magyar, nds
szil. Zenta, 1906, r. k., magyar, nds
szil. Zenta, 1906, r. k., magyar, nds
szil. Zenta, 1915, r. k., magyar, nds
szil. Zenta, 1900, r. k., magyar, nds

szll. Zenta, 1913, r. k., magyar, nétlen

szil. Zenta, 1892, r. k., magyar, nds
Rumunija, 1902, ref, német, nétlen
szill. Zenta, 1882, r. k., magyar, nds
szil. Zenta, r. k., magyar, nds

szill. Zenta, 1801, r. k., magyar, nds
szill. Zenta, 1872, r. k., magyar, nds
szil. Zenta, 1919, r. k., magyar, nds
szill. Zenta, 1898, r. k., magyar, nds

szill. Zenta, 1894, r. k., magyar, dzvegy

szil. Zenta, 1914, r. k., magyar, nds
sziil. Zenta, 1906, r. k., magyar, nds
szil. Zenta, 1882, r. k., magyar, nds
szil. Zenta, 1886, r. k., magyar, nds
szul. Zenta

szil. Zenta, 1882, r. k., magyar, nds
szil. Zenta, 1882, r. k., magyar, nds
szlil. Zenta, 1882, r. k., magyar, nds
szil. Zenta, 1890, r. k., magyar, nds
szil. Zenta, 1886, r. k., magyar, nds
sziil. Zenta

szill. Zenta, 1886, r. k., magyar, nds

szil. Zenta, 1886, r. k., magyar, hajadon

Szeged, 1909, r. k., magyar, nds
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78.
79.

Toldi Janos
Haldsz Mihaly

Jaras: Zenta
Helység: Ada

Sor- Vezetéknév
szam és keresztnév

he

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

NN

Balazs Matyas
Dr. Volf Béla
Gal Péter
Dobos Lajos
Kelemen Pal
Kocsis Jakab
Menési Lajos

Sziil6 neve

Menési Lajosné Miklo Jelisaveta

Mészéros Gyorgy
Magyar Viktdria
Rusak David
Raffai Gyorgy
Szincsak Janos
Szincsak Sandor
Torok Maté
Homolya Nandor
Horti Pal

Horvat Karoly

Egyéb személyes adatok

Horvat Karolyné sziiletett Menés

Sterbik Vince
Sterbik Péter

Helység: Martonos

—

HOOVXNAUE WD

Balazs Géza
Barbulja Pal
Barany Ferenc
Varkulja Pal
Werner Mihaly
Gal Imre
Gruik Janos
Janucski Matyas
Karoly Jozsef
Kéri Janos
Konc Istvan
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

Lendvai Antal
Merés Janos
Nagy Gabor
Osvari Péter
Piispok Janos
Szabd Antal
Szarapka Péter
Torok Urban
Torok Janos
Takécs Laszlo
Forré Lajos
Fejos Ferenc
Hegedds Jozsef
Hunas Ferenc
Horvat Istvan
Horvat Gyorgy
Halo6 Ferenc
Horvat Miklos
Seres Sandor
Safrany Karoly
Seres Janos
Sarvari Karoly
Mertely Ferenc
Horvat Miklos
Csél Imre

Helység: Horgos

— e = = e =
A S

PN P

Abrahdm Géza
Almer Vilmos
Berényi Matyas
Borinds Matyas
Balog Janos
Vojnik Jozsef
Virdg Istvan
Gyalut Lajos

Iniljanjski Mihaly

Krekuska Matyas

. Kabd Janos
. Kis Miklés

Katona Addm
Lengyel Ferenc
Lajter Sandor
Muhi Ferenc
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17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
4].
42.

Helység: Magyarkanizsa

I e S
G W — oo

NN P

Pataki Antal
Pokal Antun
Rajity Gyura
Radity Mihaly
Szabados Istvan
Tari Pal

Tolnai Istvan
Takacs Matyas
Tominka Ferenc
Fazekas Janos
Fehér Istvan
Farkas Géza
Hauk Ernest
Horvat Simon
Hegedtis Jozsef
Hunas Ferenc
Hered Valéria
Harmat Péter

Horkatman Tamads

Herceg Mihaly
Cecik Mihaly
Csesak Lajos
Csikos Ferencné
Molnar Ferenc
Toét Sandor
Balazs Bogdan

Apcsi Lukacs
Almasi Janos
Baldzs Istvan
Bicskei Jozsef
Bicskei Istvan
Banszki Miklos
Bicskei Mihaly
Balézs Istvan
Bicskei Janos
Bogner Sandor

. Borsos Istvan
. Bus Gyorgy

. Bakota Ferenc
. Bata Jozsef

. Bata Antal

Lukacs

Jézsef
Menyhért
Matyas

Janos
Mihaly
Péter

Janos
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16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
4].
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.

55.
56.
57.
58.

Berec Istvan
Bakota Antal
Balédzs Istvan
Veres Andras
Vajda Andras
Vitéz Ferenc
Vajda Jakob
Vajda Karoly
Vajda Istvan
Vajda Miklds
Gajda Janos
Gajda Jozsef
Domonkos Gyula
Dukai Pal
Gyulai Lajos
Gyalut Lajos
Z06ldi Ferenc
Kesényi Gyorgy
Kesényi Imre
Kis Miklés
Kicsis Janos
Kostyan Antal
Kokai Lajos
Kovacs Imre
Kis Miklos
Kovacs Miklos
Konc Istvan
Kocsis Zoltan
Koérméci Gyula
Kis Urban
Kovacs Ferenc
Kormoci Simon
Koséanyi Ferenc
Losonc Istvan
Lengyel Pal
Lonti Gabor
Ladocki Istvan
Lacki Antal
Milutinovity
Gyula

Molnér Antal
Muhi Ferenc
Megyeri Istvan

Nagy Gyorgy

Matyds
Mihaly

Ferenc

Lukacs
Antal

Janos
Antal

Istvan
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59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.

96.
97.
98.
99.
100.
101.

Nagy Jozsef
Német Janos
Paszter Jézsef
Paszter Janos
Perzelt Jozsef
Rézsa Ferenc
Rekecki Janos
Radak Mihaly
Remete Jozsef
Remete Sdndor
Szilagyi Janos
Szab6 Ferenc
Sarnyai Mihaly
Sarnyai Istvan
Szecsei Istvan
Szecsei Lukécs
Szakai Janos
Szabd Dénes
Sziveri Ferenc
Tortei Ferenc
Tandari Istvan
Takacs Gyorgy
Takacs Gyorgy
Takécs Pal

Tot Istvan
Tertei Ferenc

Filiszter Kelemen

Horvat Gyula
Harmat Tamas
Harmat Péter
Harmat Péter
Cérna Andras
Cseszko Istvan
Cseta Antal
Csiszari Janos
Csanadi Imre
Csanadi
Vilmos
Sandor Géza
Sandor Istvan
Sindeles Istvan
Ujvari Vilmos
Kovan Miklds
Rente Jozsef

Janos
Istvan

Rozélia

Antal
Janos
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102.
103.

Csiszari Jozsef
Bagi Antal

Jaras: Szabadka®”
Helység: Mohol

Sor- Vezetéknév

Sziil6 neve

szam és keresztnév

OO\ U WD
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575

. Apré Mihaly

. Ber Istvdn

. Busa J6ézsef

. Beretka Agoston
. Balint David

. Bogarami Gyorgy
. Berek Péter

. Bozsé Magdaléna
. Bakdcs Terézia

. Bereg Jozsef

. Berec Mihaly

. Berta Jézsef

. Viktor Jozsef

. Viktor Antal

. Vojna Janos

. Viker Gyorgy

. Varga Lajos

. Vilagos Gyorgy
. Varga Istvan

. Gaspar Zoltan

. Gaspdr Lajos

. Gajdos Kalman
. Devecseri Antal
. Dedk Janos

. Dobri Janos

. Deak Erzsébet

. Demeter Matyas
. Erdélyi Lajos

. Zamolya Istvan
. Zamolya Piroska
. Istvan Janos

. Istvan Janos

Egyéb személyes adatok

Az irat tévesen jelzi, mert Mohol a Zentai jardshoz tartozott.
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33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
4].
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.

Jeger Istvan
Istvan Ilona
Kozma Istvan
Kade Pdl
Keresztes Istvan
Kis Matyas
Kovacs Andras
Kuti Jézsef
Kelarik Gabor
Keli Imre

Keceli Fabian
Koljatin Ferenc
Kolinc Ferencné
Lakatos Jozsef
Lakatos Mihély
Laszl6 Mihaly
Laszl6 Gyorgy
Laska Jozsef
Laszl6 Mihaly
Lazar Jozsef
Mak Istvan
Mester Janos
Menc Péter
Mészaros Piroska
Materka Gyorgy
Muzslai Ferenc
Meészaros Istvan
Mészéaros Andréas
Magi Antal
Miklos Pal

Qdri Jdnos

Odri David
Odri Istvan

Pete Mihaly
Feti P4l

Pal Matyas

Palfi Istvan
Pocserek Andrés
Pugri Janos
Ring Sandor

Ifj. Raffai Gyorgy
Sagi Antal

Sipos Albert
Sipos Mihaly
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77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.
100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.
116.
117.
118.
119.
120.

Szabadi Istvan
Szabadi Istvan
Szécsényi Gyorgy
Szécsényi Istvan
Selyek Istvan
Szedenyi Simon
Todorai Janos
Tormai Matyds
Takacs Istvan
Takacs Matyas
Toth Jozsef

To6th Jozsef ,Sarga”

To6th Nandor
Tamaskov Géza
Terna Andrés
Urbén Istvan
Fejos Péter
Filer Andrés
Hermec Jozsef
Horvéath Maria
Hambalko Teréz
Henyves Péter
Hegedts Illés
Haljiska Janos
Csabai Janos
Ciraly Gyorgy
Csuz Gyorgy
Csuz Ferenc
Santa Istvan
Sink6 Matyas
Zomolya Janos
Torma Matyas
Poritk Janos
Kéalman Péter
Pasti Andras
To6th Istvan
Té6th Istvan
Oreg Andrés
Banari Ferenc
Kis Istvan
Lerin Istvan
Lakatos Teréz
Devecseri Justin
Takacs Pal
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121.
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133.
134.
135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.

Banari Ferenc
Bartic Branko
Ben Tamas
Bozsanovity Antal
Erkan Gyorgy
Adamko Urban
Vari Ferenc
Vince Albert
Gajdos Matyas
Gaspar Lajos
Grkic Stipo
Devecera Justin
Dudas Janos
Jenela Ferenc
Kalmar Péter
Kis Istvan

Koli Ferenc
Kolonics Jend
Korni Hasimo Istvan
Lincmaia Péter
Mak Istvan
Muzlan Ferenc
Német Jézsef
Paska Jézsef
Pénzes Istvan
Pete Mihaly
Rajnai Karoly
Szabiji Janos
Tamaszkov Géza
Torma Andras
Fejos Péter
Hombalko Jozsef
Horak Gyorgy
Csabi Janos
Szelyak Istvan
Sipos Albert
Sipos Mihaly
Szeszur Gyorgy

Helység: Topolya

1.
2.
3.

Barta Matyas
Bek Ferenc
Barat Mihaly
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PN

Becskei Mihaly
Becskei Jozsef
Baranyi Jozsef
Vas Péter
Vadasz Laszlo
Vadaszi Pél

. Veréb Istvan
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41].
42,

Veréb Vilmos
Veresi Jozsef
Kolcsa Jozsef
Loérinc Péter
Lorinc Jozsef
Major Jozsef
Mihalek Lajos
Mikuska Mihaly
Némedi Jozsef

Nemestrovski Matyas

Ozorak Karoly
Palusek Janos
Szalma Janos
Té6th Janos
Totisaszegi Pal
Francia Péter
Fontdnyi Imre
Her Gyula
Hatvan Maté
Homolya Ferenc
Csernes Balint
Csernei Marton
Csulai Istvan
Devity Nandor
Zahodszki Rozika
Keresked6 Julia
Kis Lajosné
Palusek Pal
Szél Olajos
Palcs Gyorgy
Tolaric Stevan
Hatvan Lajos
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Helység: Pacsér

Bala Rozélia

Bényi Jézsef Sandor
Borus Jozsef

Vig Istvan

Kasza Imre

MRS

Helység: Bacskossuthfalva

1. Ulfra Péter
2. Farkas Lajos

Helység: Bacsjozseffalva
1. Aladar Ivan

Jaras: Topolya

Helység: Bacskossuthfalva
Sor- Vezetéknév Sziil6 neve

szam és keresztnév

Szabé Imre
Sefer Ferenc
Farkas Lajos
Ulfra Péter

el S

Jaras: Topolya
Helység: Pacsér

Torok Karoly

Bala Rozélia

Banyi Jozsef Sandor
Borus Jozsef

Vince Albert
Keresked6 Julia

BNl

Jaras: Topolya
Helység: Kishegyes

1. Fabriciusz Anna
2. Kis Lajosné

Egyéb személyes adatok
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Jaras: Szabadka
Helység: Radenovac

Varga Ferenc
Jelicsek Mihaly
Lovas Antal
Ovari Pal
Pavanszki Istvan
Takacs Mihaly
Futé Istvan
Palacs Mihaly
Koviécs Lajos

WP W=

Jaras: Szabadka
Helység: Kiralyhalma

Szabados Mihaly
Szabados Janos
Szabados Matyas
Szabados Ferenc
Szab6 Miklés
Szalma Janos
Diféari Sandor

NUuE L=

Helység: Bacsjozseffalva

Pintér Béla
Pintér Kdlmén
Pintér Istvan
Pintér Karoly
Pintér Antal

G w =

Jaras: Szabadka
Helység: Hajdujaras

Batori Istvan
Varga Sandor
Takdny Antal
Fogas Antal
Varga Antal

ANl
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Jaras: Szabadka
Helység: Tavankut

Benyke Jozsef
Darabos Ivan
Molnar I1lés
Nyaradi Gaspar

Ll e

Jaras: Szabadka
Helység: Verusics

1. Csalma Lajos

Jaras: Szabadka
Helység: Mélykut

1. Keverdi Karoly

Jelzet: VL. F. 183. Kut.: 80. 1944-46. Strogo poverljivo. 1946: 1-16. Broj: 3.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvd, amit irégéppel, latin betlis irismdddal készitettek el.
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47. DOKUMENTUM

A [haborts] biincselekményeket megallapito helyi bizottsag
Szam: 171 1945
1945. X. 18.
Magyarkanizsa
Lista

A felszabadité hadsereg bevonulasakor eltlint személyek Magyarkanizsan.

1. Csaszar Jozsef 35. Sandor Ferenc Lukacs
2. Csanadi Imre 36. Vajda Matyas Istvan
3. Almasi Janos 37. Laddcki Janos Istvan
4. Szilagyi Janos 38. Bicskei Menyhért Istvan
5. Nagy Gyorgy 39. Remete Istvan Jozsef
6. Gajda Janos 40. Banszki Matyas Miklos
7. Milutinocics /Lonti/ Gabor 41. Lacké Antal Antal
8. Bicskei Mihaly 42. Kormoci Antal Simon
9. Balazs Istvan 43. Apci Lukacs Lukacs

10. Megyesi Istvan 44. Z70ldi Ferenc Ferenc

11. Kavai Miklds 45. Vajda Mihaly Miklds

12. Remete Sandor 46. Veres Andras Ferenc

13. Konc Istvan 47. Bicskei Janos Janos

14. Kocsis Zoltan 48. Csanadi Antal Vilmos

15. Filiszter Kelemen 49. Bognar Mihaly Sandor

16. Nagy Jozsef 50. Roézsa Janos Ferenc

17. Tortei Ferenc 51. Borsos Péter Istvan

18. Szabo Ferenc 52. Sandor Janos Géza

19. Balassa Istvan 53. Horvat Rozalia Gyula

20. Koérmoci Gyula 54. Vajda Andras

21. Gyalus Lajos 55. Tortei Ferenc

22. Koérmoci Gyula 56. Cérna Andras

23. Sarnyai Mihaly 57. Gajda Jozsef

24. Kis Urban 58. Kosdnyi Gyorgy

25. Sarnyai Sandor Istvan 59. Rekecki Janos

26. Mubhi Ferenc 60. Kosanyi Imre

27. Dukai Pal Lukécs 61. Losonc Istvan

28. Kosdnyi Ferenc 62. Kis Miklds

29. Csépe Antal 63. Bus Gyorgy

30. Séti Dezs6 64. Kocsis Janos

31. Bicskei Jozsef Jozsef 65. Bakota Ferenc

32. Szecsei Sandor Istvan 66. Domonkos Gyula

33. Sindeles Janos Istvan 67. Harmat Tamads

34. Kovacs Lukacs Ferenc 68. Harmat Péter
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69. Tandari Istvan 83. Satai Janos

70. Bata Janos Jozsef 84. Sandor Istvan
71. Milutinovity Istvan Gyula 85. Vajda Jakab
72. Bagi Antal 86. Perzelt Jozsef
73. Pdsztor Janos 87. Lengyel Pl
74. Szecsei Lukdcs 88. Takacs Gyorgy
75. Pasztor Janos 89. Kovacs Imre
76. Molnéar Antal 90. Szabo Dénes
77. Radak Mihély 91. Német Janos
78. Kostyan Antal 92. Takacs Pal
79. Vitéz Ferenc 93. Szivéri Ferenc
80. Cseszko Istvan 94. Vajda Karoly
81. Kokai Lajos 95. Toth Istvan
82. Berec Istvan 96. Bakota Antal

Magyarkanizsa, 1945. oktéber 18-an

Titkar: Megbizott:
[alairas] [alairas]
Savelji¢ Milivoje Bogosavljev Luka

Jelzet: VL. F. 183. Kut.: 505. Vece Statisticara za srez Subotica. Mesno povereni§tvo Stara Kanjiza.
Broj:171.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelvi, amit irogéppel, latin betiis irasmoddal készitettek el.
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48. DOKUMENTUM

Helyi Népfelszabadité Bizottsag
Biiniigyi Alosztaly
Magyarkanizsa

Szam: 117/1945/78

Jegyz6konyv

felvéve 1945. majus 26-an a magyarkanizsai HNFB-nal*’® az elttint Téth Istvan
tigyében. Az altalanos felhivasra megjelent Toth Istvan neje, sziil. Tandari Terézia
magyarkanizsai-adorjani haziasszony, 29 éves, férjezett, egy gyermek anyja, magyar
nemzetiségl jugoszlav allampolgar, aki kijelenti:

PN P

e e e
I SR = e

Az eltlint vezeték- és keresztneve: Toth Istvan
Foglalkozasa: foldmtves

Utolso [ismert] lakhelye: Magyarkanizsa, Adorjan
Sziiletési ideje: 1911. szeptember

Sziiletési helye: Magyarkanizsa

Csaladi allapota: nds

Felesége neve: Tandari Terézia

Gyermekek szdma: 1

Sziilei neve: Toth Istvan és Soti Szabina
Nemzetisége: magyar

. Allampolgérséga: jugoszlav

. Vagyoni allapota: vagyontalan

. Milyen csaladi kapcsolatban van a bejelentével: hazastarsa

. Milyen kériilmények kozott tint el: A ditumra nem emlékszem pontosan, gy

gondolom, 1944. oktober kozepén a férjem Magyarkanizsara ment Varga
Ferenc papucsoshoz, hogy csizmdjat megcsinaltassa, de ez alkalommal nem
jott vissza. Késobb személyesen voltam ennél a Vargdnal, aki azt valaszolta,
hogy nala egyaltalan nem jart a férjem. Az6ta nem jelentkezett.

Té6th Istvanné

Kihallgatta:

[olvashatatlan alairas]

577

a Biintetoiigyi Alosztaly f6noke

Jelzet: TLZ F. 115. Kozségi Népbizottsag, Magyarkanizsa. Biintet6iigyi Alosztély. Ikt. szam:

117/1945/78.

Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv(, latin betlis formanyomtatvany, amit irégéppel, szerb

576
577

nyelven, latin betds irasmdddal toltottek ki.

Helyi Népfelszabadito Bizottsag.
Az olvashatatlan alairds Friedmann Alfrédtdl, az alosztaly f6nokétdl szarmazik.
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49. DOKUMENTUM

Helyi Népbizottsag
Beliigyi Részleg
Szadm Biz. 188/1945.
1945. oktober 18.
Horgos
Targy: a felszabadulast kovetGen likvidalt személyek adatai

A Megszallok és Tamogatoik Biintetteit Kivizsgalo Vajdasagi Bizottsagnak
Zenta

Az Onok 1945. oktdber 16-ai keltezést, biz. 240. szdmt 4tiratdval kapcsolatban
jelentjiik, hogy az alabb felsorolt személyeket a felszabadulast kovetden likvidaltak.

1. Bojnih Jozsef,” 20. Radics Mihaly,

2. Szabadi Istvan,”” 21. Csehdk Lajos,

3. Czoczik Mihaly, 22. Takdcs Matyas,

4. Lengyel Ferenc, 23. Krekuska Matyas,
5. Fazekas Janos, 24. Szmiljanszki Mihaly,
6. Almer Vilmos, 25. Tilinko Ferenc,

7. Fehér Istvan, 26. Hauk Erneszt,

8. Abrahdm Géza, 27. Herédi Valéria,

9. Katona Adam, 28. Kabdk Janos,
10. Turu P4l, 29. Tilinko Ferenc ifj.,
11. Farkas Géza, 30. Bornas Janos,*®
12. Radics Gyorgy, 31. Balé Janos,
13. Herczeg Mihaly, 32. Csikds Ferencné,
14. Pataki Antal, 33. Muhi Ferenc,
15. Tolnai Istvéan, 34. Gyalut Lajos,
16. Pokal Andrids, 35. Harmath Péter,
17. Virag Istvén, 36. Harmatman Tamds,
18. Leitner Sandor, 37. Kiss Mikl6s.

19. Berényi Matyads,

Val6szint, hogy ezeket a személyeket a fasiszta megszallas aldl valo felszabadulast
kovetden likvidaltak. A bizottsag erre vonatkozéan semmilyen valos bizonyitékkal
nem rendelkezik. Ezen személyek nagyobb része horgosi, de egy része teljesen isme-
retlen a feltiintetett nevek alapjan. A fentiekkel kapcsolatban utélagosan lefolytatjuk
a részletes ellenérzést, és megkiildjiik a pontos adatokat.

578 Az iratban a név tévesen szerepel, valojaban Vojnik Jozsefrdl van szo.
579 Az iratban a név tévesen szerepel, valojaban Szabadi Istvinrol van szo.
580 Az iratban a név tévesen szerepel, valojaban Bordos Janosrol van szo.
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Halal a fasizmusra - szabadsag a népnek!
A Beliigyi Részleg el6adoja helyett:
A Helyi Népbizottsag elnoke helyett:

Jelzet: VL. F. 183. Kut.: 503. 1945: 218-429. Broj: 303.
Megjegyzés: Az eredeti irat szerb nyelv(i, irogéppel, latin betiis irdsméddal irtak.
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